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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

Egyezményes jelek (S35FBX)

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz
lehet szabalytalan vagy gondatlan
hasznélat esetén, és sulyos vagy
végzetes séruléseket okozhat a
felhasznalénak vagy masoknak.
Rendkivil fontos, hogy On
végigolvassa a hasznélati itmutatét
és megértse annak tartalmét.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitdst, és gy6z6djon megrdla, hogy
megértette azt, mieldtt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen mindig:
«  Védbsisak, ahol fennall a veszélye

annak, hogy targyak eshetnek a
foldre

» Hallasvéds

«  Védbészemuveg vagy arcvéds
maszk

Ez a termék megfelel a CE-normak
kévetelményeinek.

A gép kezelbje Ggyeljen arra, hogy a
munka soran se ember, se allat ne
j6jjon 15 m-nél kozelebb a
munkaterulethez.

Ha a vezetdlemez csucsa egy masik A
téarggyal kerl érintkezésbe, "
visszarugds kovetkezhet be, amely a
vezetdlemezt hirtelen oldalra Ioki. T
Ennek sulyos személyi sérulés lehet a
kévetkezménye. Ugyeljen arra, hogy

mas személyek vagy éallatok soha ne tartdzkodjanak a gép 15

méteres korzetén belll.

Mindig viseljen véddkeszty(it.

Viseljen védébetétes csizmét,
acéllemez ldbujjvédbvel és csUszdsgatio
talppal.
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A kornyezet zajszennyezése az Eurdpai
Gazdasagi K6zosség direktivaja szerint.
A gép zajkibocsétasa a MUszaki adatok
cim fejezetben és a cimkén szerepel.

) L

Uzemanyagpumpa @

Allitsa a szivatégombot szivatéallasba.

I

YYYYWWXXXXX

A sorozatszamot feltiintet6
adattdbla. yyyy a gyértasi év,
WW a gyartdsi hét.

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A motort a stop kapcsold stop éllasba
huzéséval dllithatja le. FIGYELEM! A stop
kapcsold automatikusan visszatér start
alldsba. A véletlen beindités elkerulése
érdekében szereléskor, ellen6rzéskor
vagy karbantartaskor huzza le a gyertyapipat a
gyujtégyertyarol.

-

Hasznéljon mindig megfeleld
védokesztyt.

Rendszeres tisztitas szikséges.

Szemrevételezés.

Véddszemiveg vagy arcvédd maszk
hasznélata kételezo.

A flrészlancot kend olaj betoltése, és az
olajaramlds bedllitasa
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Inditas elott a kovetkezdkre
lgyeljen:

Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast.

okozhat. Ezért mindig hasznaljon
megfeleld zaj elleni fiilvédat.

VIGYAZAT! Hosszd tavon a tartés
zajartalom maradando hallaskarosodast

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarté cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni.
Hasznaljon mindig eredeti
pétalkatrészeket. Nem engedélyezett
modositasok és/vagy pétalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos
balesetekhez vezethetnek.

VIGYAZAT! A haton hordozhaté
lancfirész vigyazatlan vagy helytelen
hasznélat esetén veszélyes szerszam
lehet, amely komoly, s6t halélos
sériiléseket is okozhat. Rendkiviil fontos,
hogy elolvassa és megértse ezt a
hasznalati utasitast.
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BEVEZETES

Tisztelt vasarlonk!

Gratuldlunk most vasérolt Husqvarna-termékéhez! A Husqvarna torténete egészen 1689-ra nydlik vissza, amikor XI. Karl kirély a
Huskvarna folyd partjan gyarat épittetett muskétagyartds céljabdl. A gyérat a Huskvarna folyd partjan elhelyezni logikus volt, mivel
a folyét vizenergia termelésre hasznaltak és ennek kovetkeztében vizerdmiként mikodott. A Husqvarna gyér tébb mint 300 éves
fennalldsa sordn szamtalan termék készdlt, a faf(itéses tlzhelyektdl kezdve modern konyhaberendezésekig, varrgépekig,
kerékpérokig. motorkerékparokig, stb. 1956-ban készult el az elsé motoros flnyird, amelyet 1959-ben a motorflirész kovetett.
A Husgvarna ma ezen a terlleten mikodik.

A Husqvarna ma a vilag egyik vezet6, a mindséget és a teljesitményt elétérbe helyezé gyértoja az erdészeti és kerti termékek
tertletén. A vallalat Uzleti célkit(izése motor meghajtasu termékek kifejlesztése, gyartdsa és marketingje az erdészeti és kerti
felnasznalas, valamint az épitSipar szamara. A Husgvarna célja tovabbd, hogy ergondmia, felhasznaldbaratsag, biztonsag és
kérnyezetvédelem szempontjabdl is eldl jarjon — ezért tobb részletet kifinomitva, tovabb fejleszti termékeit ezeken a terdleteken.

Meggydzddésiink, hogy On sokaig elégedett lesz termékink mindségével és teljesitményével. Azéltal, hogy nélunk vasarol, On

szikség esetén professziondlis javitasi és szerviz-segitséget kap. Ha a vésérlas nem elismert viszonteladdnal tortént, forduljon a
legkdzelebbi szervizm{helyhez.

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokdig segitétarsa lesz a munkaban. Gondoljon arra, hogy ez a hasznélati utasités

egy értékpapir. Tartalmét kovetve (hasznélat, szerviz, karbantartas stb.) a gép élettartama, s6t masodkezes, hasznalt értéke is

jelentésen megnévelhetd. Ha On eladja gépét, a hasznélati utasitast is adja 4t az Uj tulajdonosnak.

K6szonjuk, hogy Husgvarna terméket hasznal!

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy tébbek kozott a
termékek formajén és kilsején el6zetes tajékoztatds nélkil véltoztasson.

4 — Hungarian



MI MICSODA?

Mi micsoda? (535FBX)

A légszrd zéréfedele
Inditéfogantyu
Terheléscsokkentd
Uzemanyagtartély
Szérhéritd

Motorhazfedél

Gyertyapipa és gyujtogyertya

® N O U AW N =

Szivatdszabalyozd

(o)

Tartdszijak

o

Uzemanyagpumpa.

Zsinor

N

Gézadagolégomb

w

Gaz/kézvédd

N

Géazadagolo-retesz

w

Ledllité kapcsold

(2]

Hajtotengelycsuklé

Hurokfogantyu

Tartéhorog

Hajtéengelycsé

A lanc kenésének bedllitocsavarja
A vezetdlemez rogzitéanyéja
Vezetblemez
Szallitéburkolat

Léncfeszitd csavar

A lanc olajtartalya
Flirészlanc

A flrészlanc védélemeze

A lancolaj utdnatéltése
Haszndlati utasitas
Kombinalt kulcs
Gyuijtégyertya csdkulcsa
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Fontos

FONTOS!

A gép kizérolag erdétisztogatés, valamint gak és gallyak
végéasara szolgal.

A hasznélatot nemzeti vagy helyi elGirdsok szabélyozhatjék.
Megfelel az adott eldirdsoknak.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukcidjan barmilyen maddon is véltoztattak.

Soha ne haszndlja a gépet, ha faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolyasolhatja a latasét, az itélcképességét vagy a
koordinéciods képességét.

Tartson szunetet, ha szikségét érzi. A munkavégzési
testtartdsat is igyekezzen vaéltoztatni.

Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a Személyi
védéfelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

Soha ne Gzemeltesse a gépet extrém iddjarasi viszonyok
kozott, példaul nagy hidegben illetve nagy melegben és/
vagy parés idében.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely hibés. Végezze el az
ebben a hasznélati utasitédsban eldirt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartasi és szervizmunkakat szakképzett szerelének
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cim{ fejezetben
leirtakat.

A gép elinditdsa el6tt az osszes takardlemezt és véddlemezt
fel kell szerelni. Az dramUtés veszélyének elkertlése
érdekében gy6z4djon meg arrdl, hogy a gyujtégyertya-pipa
és a gyujtaskabel nem sérdlt.

VIGYAZAT! Soha ne engedje, hogy
gyermekek hasznaljak a gépet, vagy a
gép kozelében tartézkodjanak. Mivel a
gép rugds stop kapcsoléval van
felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy
az inditdkarra kifejtett kis erdvel is
beindithatd, bizonyos koriilmények kozott
kisgyermekek is elegendd er6t tudnak
kifejteni a gép elinditasahoz. Ez sUlyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a
gyertyapipat mindig hizza le a
gyujtogyertyardl, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a gépre.

A

Személyi védofelszerelés

FONTOS!

A héton hordozhato lancflrész vigydzatlan vagy helytelen
hasznélat esetén veszélyes szerszdm lehet, amely komoly,
sGt haldlos sériléseket is okozhat. Rendkivil fontos, hogy
elolvassa és megértse ezt a haszndlati utasitast.

Amikor a gépet haszndlja, viseljen mindig jovahagyott
személyi biztonsagi felszerelést. A személyi biztonségi
felszerelés nem kszobdli ki a sérulések kockazatét, de
csokkenti a sérulés mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés kivalasztasdhoz kérje kereskedd
segitségét.

VIGYAZAT! Amikor fiilvédét visel, mindig
figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre és
hangokra. A motor leallitasa utan azonnal
vegye le a fiilvédéket

1A

VIGYAZAT! A gép miikodés kozben
elektromagneses mezdt hoz létre. Ez
bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. A sulyos vagy halalos
sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy
az orvosi implantatum gyartéjanak
tanacsat.

A

VIGYAZAT! A motort nem szabad zart
vagy rosszul szell6z6 helyen jaratni, mert
a kipufogégazok fulladast vagy szén-
monoxid-mérgezést okozhatnak.

A
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VEDBSISAK ES LATOMEZ®

Ha a tisztitandd torzsek 2 m-nél magasabbak, viseljen
védGsisakot.

FULVEDOK

Hasznéljon elegendd hangtompitd hatéssal rendelkezd
fulvédoket.




ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

VEDOKESZTY(

Szlkség esetén, példaul a vagofelszerelés osszeszerelésénél,
ajanlatos véddkeszty(it viselni.

CSIZMAK

Viseljen védébetétes csizmét, acéllemez labujjvédével és
csUszasgatlo talppal.

NADRAG
Vagasbiztos nadragot viseljen.

RUHAZAT

Viseljen slr( sz6vésl anyagbdl készult ruhdzatot, amely nem
tul b6, nehogy beakadjon a gallyakba és a bokrok &gaiba. Ne
viseljen ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen
mezitlab. Ugyeljen rd, hogy haja ne logjon a vélléra.
ELSGSEGELY DOBOZ

Mindig legyen a kozelben elsésegélykészlet.

A gép biztonsagi felszerelése

Ez a fejezet elmagyaradzza a gép kilénb6z6 biztonsagi
felszereléseit, azok m{kodését, valamint azt az ellenérzést és
karbantartast, amelyrdl a biztonsagos hasznélat érdekében
gondoskodnia kell. Lasd a Mi micsoda cim( fejezetet arrdl,
hogy a kulonbozé alkatrészek hol taldlhatdk meg a gépen.

Ha a gép karbantartasat nem megfeleléen végzik, illetve a
javitasi és szervizmunkalatokat nem képzett szakemberrel
végeztetik el, a gép balesetveszélyessé vélhat és varhatd
élettartama is csokkenhet. Tovabbi informacidért forduljon a
legkozelebbi szakszerviz munkatarsaihoz.

FONTOS!

A gép szervizeléséhez és javitdsahoz specidlis szakmai
kiképzésre van szikség. Ez kilondsen érvényes a gép
biztonségi felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg az
alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor forduljon
szervizm(ihelyéhez. Barmely termékink megvasérlasakor
garantaljuk a szakképzett javitast és szervizelést. Ha a gépet
nem szervizm(hellyel rendelkezé szakkereskedGtdl
vasdrolta, akkor kérje el tdle a legkdzelebbi szervizmihely
cimét.

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellendrzések valamelyikénél nem fe

A

Gazadagol6-retesz

A gézadagold-reteszt a véletlen gdzadagolds
megakadalyozasa céljabdl alakitottak ki. Amikor a
reteszgombot (A) benyomja (= azaz amikor megfogja a
fogantyut), akkor szabadda teszi a gdzadagold gombot (B).
Amikor a foganty(t elengedi, akkor Ugy a gadzadagolé gomb,
mint a reteszgomb visszaugrik eredeti helyzetébe. Errl két
egymdstol fuggetlen rugdrendszer gondoskodik. Ez azt jelenti,
hogy a fogantyu elengedésekor a gdzadagolé gomb
automatikusan Uresjarati allasban rogzul.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy felengedett reteszgombbal a
gazadagolégomb Uresjérati helyzetben rogzitett.

Y\

Nyomja le a reteszgombot, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az
visszatér az eredeti alldsdba miutan felengedi.

Hungarian — 7




ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Ellendrizze, hogy a gdzadagolégomb és a reteszgomb
szabadon mozog, és, hogy a nyomérugok megfeleléen
mUkodnek.

Lasd az Inditas cim( fejezetet. Kapcsolja be a gépet és adjon
teljes gazt. Engedje el a gazszabélyozét és gy6zGdjon meg
réla, hogy a vagofelszerelés ledllt és teljesen mozdulatlan. Ha
a vagoszerszam alapjératban is forog, ellendrizze a porlasztd
alapjératanak bedllitasét. Lasd a Karbantartas cimi fejezetben
szerepl utasitasokat.

Leallit6é kapcsold

Haszndlja a ledllitd kapcsolot a motor ledllitaséra.

Inditsa be a motort, és gy6z46djon meg arrdl, hogy az ledll, ha
a ledllitokapcsoldt stopéllasba helyezi.

Rezgéscsillapitd rendszer

L =

Az On gépe rezgéscsillapité rendszerrel van ellatva, amelyet
Ugy konstrudltak, hogy csokkentse a vibréciokat, és konnyebbé
tegye a hasznélatot.

A gép rezgéscsillapitd rendszere csokkenti a rezgések
terjedését.

Ellendrizze rendszeresen a rezgéscsillapitd elemeket,
repedések és torzulasok szempontjabdl. Ellendrizze, hogy a
rezgéscsokkentd egységek sértetlenek-e és rogzitve vannak-
e.

8 — Hungarian

VIGYAZAT! A rezgéseknek valé tulzott
kitétel ér- vagy idegsériiléseket okozhat
olyan személyeknél, akiknek vérkeringési
zavaraik vannak. Forduljon orvoshoz, ha
annak jeleit tapasztalja, hogy tulzottan ki
van téve rezgéseknek. Ezek a panaszok
tobbek kozott zsibbadas, érzéketlenség,
bizsergés, szuras, fajdalom, erdtlenség, a
bér szinének és feliiletének
megvaltozasa. Ezek a panaszok tobbnyire
az ujjakban, a kezekben és a csuklokban
jelentkeznek. Alacsony hémérsékleten a
veszély novekedhet.

A

Kipufogddob

V=~

A kipufogddobot arra a feladatra tervezték, hogy a zajszintet
minimalisra csokkentse, és hogy a kipufogdgazokat a kezeld
kozelébdl elvezesse. A katalizétorral ellatott hangfogd a
kipufogdgdzban Iévé drtalmas anyagokat is csokkenti.

A széraz és meleg klimaju orszdgokban nagyobb a tzveszély.
Ezért az ide széllitott berendezéseket Ugynevezett
szikrafogohéléval latjuk el. Ellendrizze, hogy az On gépének
hangfogdjan van-e ilyen halo.

Nagyon fontos, hogy a felhaszndlé kévesse a kipufogddobra
vonatkozd ellendrzési, karbantartdsi és szervizelGirdsokat.
Soha ne hasznaljon olyan gépet, amelynek hibas a
kipufogddobja.




ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Rendszeresen ellendrizze, hogy a kipufogddob biztonsagosan Vég()szerkezet

hozz4 van rogzitve a géphez.

Ez a fejezet azt taglalja, hogy hogyan novelheté meg a
munkateljesitmény és a vagofelszerelés élettartama a
vagofelszerelés helyes karbantartésa, valamint megfeleld
vagofelszerelés alkalmazésa éltal.

Csak az altalunk javasolt vagészerkezetet
hasznélja!

J

]
g
©

Ha az On gépén a kipufogddob szikrafogé haldval rendelkezik,
akkor azt rendszeresen tisztitani kell. EItomddatt hald a motor
tulmelegedését okozza, ami a motor komoly karosodasahoz
vezethet.

VIGYAZAT! A katalizises elemekkel
ellatott hangfogok erésen felheviilnek
munka kdzben és a munka utan is
melegek maradnak egy ideig. Ez az
iresjaratra is vonatkozik. A kipufogo
érintése égési sériiléseket okozhat. Ne
feledkezzen meg a tlizveszélyrdl!

+ Tartsa a lanc fogait éles allapotban. Kovesse
utasitasainkat, és hasznalja az altalunk javasolt
reszelésablont. Megsériilt vagy hibasan kiélezett lanc
noveli a baleset veszélyét.

c VIGYAZAT! A hangtompitd belsejében
rakkeltd vegyi anyagok is lehetnek. <
Ugyeljen arra, hogy a hangtompité - '\

esetleges sériilésekor ne érintse meg
ezeket az anyagokat.

‘ . + Tartsa be a helyes mélységhatarolast! Kovesse
! . e - 7 sy -
VIGYAZAT!Gondoljonirézhegy: utasitasainkat és hasznalja a javasolt
mélységhatarolé sablont. Tl nagy fogadsmélység
noveli a visszarigas veszélyét.

A motor kipufogégazai forréak, és lehet

benniik szikra, mely tiizet okozhat. Soha +
ne inditsa be a gépet zart helyiségben ,‘—-1

vagy gyulékony anyagok kozelében! *

Tartdszijak

" + Tartsa a lancot feszesen! A nem megfelels
feszességu lanc konnyebben leugrik, és a vezetdlemez, a
lanc és a csillagkerék tulzott kopaséhoz is vezet.

Ellendrizze, hogy a heveder sértetlen-e.

Vészhelyzet esetén az aldbbi mddon szabadulhat meg a
géptdl és a hevedertdl.

* + Tartsa a vagoszerkezetet jol megkent és
megfeleléen karbantartott allapotban! Egy
) elégtelentl olajozott ldnc hajlamosabb a szakadésra és a
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leugrésra, és a vezetdlemez, a lanc és a csillagkerék
tulzott kopaséhoz is vezet.

=

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellendrzések valamelyikénél nem fe

végezne a vagofelszerelésen, kapcsolja ki
a motort. A vagodfelszerelés a
gazszabalyozd elengedése utan is forog.
Gy6zédjon meg réla, hogy a vagéeszkoz
ledllt, vegye le a vezetéket a
gyujtogyertyarol, és csak azutan kezdjen
dolgozni rajta.

c VIGYAZAT! Miel6tt barmilyen munkat

A vezetdlemez és a flirészlanc jellemzéi

Ha a géphez mellékelt vagofelszerelést elhasznalodas vagy
meghibdsodés miatt cserélni kell, akkor csak az éltalunk
ajanlott tipusu vezetdlemezt és flrészldncot haszndlja.

Vezetélemez

* Hossz (tum/cm)

=
L

« Lancosztés (huvelyk). A lanc vezetGszemei kozotti
tavolségnak egyeznie kell a ldncvezetd végén 1évo
lanckerék és a meghajto lanckerék fogai kozotti
tavolsaggal.

10 — Hungarian

« A meghajtészemek szama (db). A meghajtészemek
szamét a vezetdlemez hossza, a lancosztds és az orrkerék
fogainak szdma hatdrozza meg.

«  Avezetdlemez nyomszélessége (tum/mm). A
vezetdlemez nyomszélességének igazodnia kell a
meghajtdszemek vastagsédgahoz.

«  KendGfurat és furat a lancfeszitd szémara.

V_

o

Flrészlanc

« A flrészlanc szemtavolsdga (hivelykben kifejezve).
(Harom vezetdszem kozotti tdvolsdg, osztva kettével.)

=D
PITCH=3

« A meghajtdszem vastagsdga (mm/tum)
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« A meghajtdszemek szadma (db)

A lanc kiélezése és a mélységhatarolas
uténaigazitasa

VIGYAZAT! Helyteleniil élezett lanccal
nagyobb a visszarlgas veszélye!

A

Altaldnos tudnivalék a vagéfogak kiélezésérdl

NS (o

« Soha ne hasznaljon életlen f(részlancot. Annak a jele,
hogy egy lanc életlen, az, hogy nagyobb erdre van szikség
a vagdszerkezet dtnyomasahoz a fatorzson, és a
keletkezd forgacsok nagyon aprok lesznek. Ha a lanc
nagyon életlen, akkor egyaltalan nem keletk

- Egy éles lanc valdsaggal atragja magaét a fan, és hosszu,
vékony forgacsokat eredményez.

« Aldncnak azt arészét, amely a vagést végzi,
végdszemnek nevezzik. Ez vagofogbdl (A) és
mélységhatdrol6 fogbodl (B) &ll. A vagdsi mélységet a két
fog magassaga kozotti kulonbség hatarozza meg.

iB
/1

« A vagofog élezésekor 6t tényezdre kell figyelni.

(@%

- Elezési szog

- Végdszog
"

- Areszel6 &llasa

- A kérszelvény( reszelé &tméréje

)

- Reszelési mélység

Megfelel6 segédeszkozok nélkll nagyon nehéz egy
fUrészlancot helyes modon kiélezni. Ajanljuk, hogy hasznaljon
reszelésablont. Ez segitséget nyujt ahhoz, hogy a visszarigas
csokkentése és a vagdsi teljesitmény maximalis legyen.

VIGYAZAT! Az élezésre vonatkozé
utasitasoktdl valé eltérés nagyban noveli
a visszacsapédas kockazatat.

IA

A vagoéfogak élezése

—@

A végdfogak élezéséhez kor- és laposreszeld szikséges.

Hungarian — 11
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« Ellendrizze, hogy a lanc feszes-e. A lazasag oldaliranyban
instabilla teszi a lancot, amely megneheziti a megfeled
élezést.

« A vagészemeket mindig a bels oldaluktdl kifelé élezze.
Csokkentse a nyomast a visszatéré Gtemben. El6szor a
vezetdlemez egyik oldalan lev Gsszes fogat élezze meg.
Ezutan forditsa meg a flirészt és élezze meg a tovabbi
fogakat a masik oldalrdl.

7
e

+  Reszelje a fogakat egyforma méretlre. Amikor a
vagbfogak hosszanti mérete 4 mm-re (5/32") csokken,
akkor a lanc elhasznalddott és ki kell cseréini.

min 4 mm

,1 016” “ -i

Altalanos tanacsok a melyseghatarolas
utanaigazitasasahoz

S5

« A vagofog élezésekor csokken a mélységhatérolds (=
vagasi mélység). A vagasi teljesitmény megdrzéséhez a
mélységhatérold fogakat is le kell reszelni a javasolt
méretre.

v

J

©)

e Acsokkentett visszarigasu vagoszemeknél a
mélységhatérold fog ellilso éle le van kerekitve. Nagyon
fontos, hogy a lekerekités sugarat megtartsa, amikor a
mélységhatarolason igazit.

== 4
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Ajénljuk, hogy hasznalja mélységhatarold sablonunkat a
mélységhatdrolds és a lekerekités helyes kialakitasdhoz.

VIGYAZAT! Tul nagy fogasmélység noveli
a visszarugas kockazatat!

A mélységhatarolas beallitasa

v

A mélységhatérolas bedllitasa el6tt a vdgéfogaknak
Ujonnan kiélezettnek kell lennidk.

Javasoljuk, hogy minden harmadik élezéskor igazitson a
mélységhatdroldson is. FIGYELEM! Ez a javaslat
feltételezi, hogy a vagdfogak nincsenek tulzottan
lereszelve.

A mélységhatérolas uténaigazitasahoz laposreszeldre és
mélységhatdrold sablonra van szikség.

Helyezze a sablont a mélységhatarold fogra.

Helyezze a laposreszelGt a fog kidllo részére és reszelje le
a folosleget. A mélységhatarolas akkor helyes, ha tébbé
nem érez ellendlldst, amikor a reszel6t a sablonon
hizogatja.
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A lanc megfeszitése

st

A vagodszerkezet kenése

VIGYAZAT! A vagészerkezet elégtelen
kenése lancszakadast okozhat, amely
sulyos, sét életveszélyes sériilésekhez is

A

VIGYAZAT! Egy laza lanc leugorhat, és
sulyos, sét életveszélyes sériléseket is
okozhat.

|A

vezethet.

Minél tébbet hasznalja a lancot, az annal hosszabb lesz.
Ezért fontos, hogy a lazaségot a lanc rendszeres
utanafeszitésével megszintesse.

«  Minden tankolasndl ellendrizze a lanc feszességét.
FIGYELEM! Minden Uj ldncnak van egy bejératasi ideje, ami
alatt gyakrabban kell a lancfeszességet ellendrizni.

« Feszitse meg a lancot, amennyire csak lehet, de nem

jobban, mint hogy kézzel szabadon korbe lehessen hizni.

- Csavarja ki a vezet6lemez rogzitéanyajét.

- Feszitse meg a lancot a kombinalt kulcs segitségével.
Csavarja a beallité csavart az dramutatd jardsédval megegyezd
iranyba. A lanc feszessége akkor megfeleld, ha az nem ldg
lazén a vezetblemez alsd élénél.

- Kombinalt kulcs segitségével szoritsa meg a lancvezetd
anyajat. Ellendrizze, hogy kézzel hiizva korbeforgathaté-e a
lanc.

Lancolaj

» Az olajnak a frész lancan kell maradnia, és ugyanakkor
meg kell driznie folyékonységat mind meleg idében, mind
a téli hidegekben.

*  Mi, alancflirész gyartdi kidolgoztuk és gyartjuk az
optimalis Idncolajat, mely nGvényi alapja miatt bioldgiailag
lebomlik. Javasoljuk, hogy hasznélja a mi olajunkat mind a
kérnyezet kimélése, mind a élettartamanak maximaélis
meghosszabbitasa céljabol.

»  Amennyiben a mi olajunk nem elérhetd, hasznéljon
szabvényos ldncolajat.

«  AfUrészlanc olajozasahoz szikséges anyag hidnyaban
hasznalhat EP 90 tipusu transzmisszids olajat.

+ Soha ne hasznélja ugyanazt az olajat kétszer! Ez
veszélyes mind a kezeldre, mind a gépre, mind a
kérnyezetre nézve.

A lancolaj utanatoltése

¢
o )

Az olajpumpa gyérilag Ugy van bedllitva, hogy a legtobb kenési
kovetelménynek megfeleljen. A teletoltétt olajtartaly normél
kortlmények kozott ugyanannyi idére elegendd, mint a teli
(zemanyagtartély. Ezért Gizemanyag betoltésekor mindig
ellendrizze az olajszintet az olajtartélyban, hogy megel6zze a
lancflrésznek és a lancvezetdnek az elégtelen kenés miatti
esetleges sérllését.

A lanc kenésének ellenérzése

» Minden tankolasnél ellendrizze a lanc kenését. Tartsa a
vezetdlemez csUcsét egy vildgos felllet irdnyaba, attol kb.
20 cm-re (8 tum). Haromnegyed gézzal t6rténd, egy
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percnyi mikodtetés utan a vilagos fellleten egy jol
kivehetd olajcsikot kell latnia.

A lanc kenésének bedllitasa

El6fordulhat, hogy széraz vagy kemény fafajték vagdsakor
novelni kell a kenés mértékét. Az olajaramlds noveléséhez
forgassa el az &llitécsavart az éramutato jérdséval ellentétes
iranyba. Ne feledje, hogy ezzel novekszik az olajfogyasztés,
ezért rendszeresen ellendrizni kell az olaj szintjét a tartalyban.
Az olajéramlas csokkentéséhez forditsa el az allitocsavart az
dramutato jardsdval megegyez6 irdnyba.

» Ellenérizze, nincs-e akadaly a lancvezetd
olajcsatorndiban. Tisztitsa ki, ha szUkséges.

=

» Ellendrizze, hogy a véltéhazban taldlhatd olajcsatorna
nem dugult-e el. Ha szUkséges, tisztitsa meg a csatornat.

»  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetdlemez orrkereke
szabadon forog. Ha a lanckend rendszer a fent leirt
ellendrzések elvégzése utan sem mikadik, akkor
kapcsolatba kell Iépni a szakszervizzel.

t
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A vagoszerkezet kopasanak ellenérzése

Flrészlanc

Naponta ellendrizze a flrészlancot, hogy:

«  Vannak-e lathato repedések a csapszegeken és a
ldncszemeken.

« Nem merev-e a lanc.
«  Acsapszegek és a ldncszemek nem tulzottan kopottak-e.

Javasoljuk, hogy hasonlitsa 6ssze a hasznélatban Iévé lancot
egy Ujjal, és igy dontse el a kopds mértékét.

Amikor a vagoéfogak Ugy lekoptak, hogy mér csak 4 mm-esek,
akkor cserélje ki a lancot.

-

p—

o O

A lanc meghajtokereke

Ellendrizze rendszeresen a meghajtokerék kopasanak
meértékét. Tulzott kopds esetén cserélje ki azt.

Vezet6lemez

Ellendrizze rendszeresen, hogy:

«  AvezetSlemez élén képzdditt-e sorja. Ha szikséges,
reszelje le azt.

« A vezetSlemez hornya nem tulzottan kopott-e. Ha
szlkséges, cserélje ki a vezetélemezt.
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« Hogy a vezetdlemez cstcsa nem tulzottan vagy
egyenl6tlenul kopott-e. Ha a csucs kozelében, a
vezetSlemez egyik élén mélyedés képzddott, az laza lanc
kovetkezménye.

-

N

«  Avezetblemez élettartamanak ndvelése érdekében
naponta forditsa meg azt.

f)

&

VIGYAZAT! Sériilt vagofelszerelés
hasznalata noveli a balesetveszélyt.
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A tisztitoflrész osszeszerelése

-l

| =€)

Szerelje 6ssze a motort és a keretet a csavar segitségével
az dbra alapjén. A sarok az Utk6z6 megfeleld oldaldra
kerdljon.

Kombinalt kulcs segitségével erésen (kb. 15 Nm
nyomatékkal) szoritsa meg az anyat.

16 — Hungarian

A terheléscsokkento
osszeszerelése

-

« Szerelje 6ssze a terheléscsokkent6t az itt Iathatd modon,
dllitsa be a megfelelé magassagra, és hiizza meg a
szarnyas anyakat.




OSSZESZERELES

A kéttagu hajtotengelycsé
osszeszerelése és szétszerelése

-
» ©

Osszeszerelés

.

Lazitsameg a csatlakozést a gomb az dramutatd irdnyéval
ellentétes irdnyba vald forgatasaval.

A toldalékon IévG fllet (A) igazitsa a csatlakozon Iévo
nyilhoz (B).

Nyomja a toldalékot a csatlakozéba, amig az a helyére
nem pattan.

Az egység hasznalata el6tt hizza meg erésen a szérnyas
anyét.

Szétszerelés

Lazitsa meg a csatlakozot a szarnyas anya (legaldbb 3-
szori) elforgatasaval.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (C). A motor
végét szilardan tartva hizza ki egyenesen a toldalékot a
csatlakozdbol.

A hurokfogantyu osszeszerelése

-

| [=]€]

Pattintsa fel a hurokfogantyUt a rddra. A hurokfogantyd
nem kerilhet a rddon I4thaté nyiljelzés elé.

Csusztassa be a tavtartot a hurokfogantyu nyildsaba.

Rogzitse a csavaranyat, a szabalyozokilincset és a csavart.
Ne hizza tul szorosra.

Ezen a ponton végezzen el egy utolsé igazitast, hogy
kényelmes tartassal tudjon dolgozni. Hizza meg a
szarnyas anyét.
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A vezetdlemez és a lanc
felszerelése
—-

e

Csavarja ki a vezetdlemez rogzitéanyéjét, és vegye le a
védéfedelet.

llessze a vezetdlemezt a rogzitdanya folé. Helyezze a
vezetélemezt a leghétsd helyzetébe. lllessze a lancot a
hajtokerékre és a vezet6lemez bevégaséba. Az illesztést a
vezetblemez tetején kezdje.

Ellendrizze, hogy a vdgdszemek fogai a vezetdlemez felsd
felén elére mutatnak-e.

Helyezze fel a fedelet és keresse meg a lancbedllitd szeget (A)
a vezetdlemez furataban. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ldnc
vezetdszemei pontosan illeszkednek a lanckerékre (B) és a
lanc a vezetélemez mélyedésében (C) fut. Hizza meg kézzel
a vezet6lemez rogzitGanyajat.

Feszitse meg a lancot a kombinalt kulcs segitségével. Csavarja
a bedllitd csavart az dramutatd jardsaval megegyezd irdnyba.
A lanc feszessége akkor megfeleld, ha az nem 16g lazén a
vezetGlemez alsé élénél.

« Aléanc feszessége akkor megfeleld, ha a lanc nem laza a
lancvezetd aljan, viszont kézzel konnyen kérbeforgathatd.
Kombinalt kulcs segitségével szoritsa meg a lancvezetd
anyéjét, megtdmasztva kozben a ldncvezetd végét.

«  FIGYELEM! Egy Uj lanc feszességét gyakran kell
ellendrizni, amig azt be nem jératjuk. Ellendrizze
rendszeresen a lancfeszességet. Egy megfeleléen
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megfeszitett lanc jo vagoteljesitményt nydijt, és hosszu
élettartam lesz.

A heveder és a magassagi agvago
beallitasa

A hatlap magassaganak beallitasa

« Lazitsa meg a hétlapot tarto két rogzitst.

L, 19

>

Al
=

« Az egyik oldalon oldja le a hatlapot a keretrdl.

« Hlzza a héatlapot a kivant magassagba, és rogzitse. A
peceknek igazodnia kell a keret valamelyik nyilasahoz, lasd
az &brét.

<€
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A tartdszij bedllitasa A munkamagassag beallitasa
«  Vegye fel a tartészijat. »  Huzza ki a zsindrt a kivant hosszusagban, és rogzitse az
« Huzza meg a derékpéntot, hogy az stabil legyen. abra alapjan.

« A zsindr csomojét akassza be a ridon taldlhatd
fluggesztokarikaba. Tobb csomat is kéthet a zsindrra, hogy
kénnyebben valthasson munkahelyzetet.

»  Ha a zsindr tul hosszu, oldja ki a terheléscsokkent6bdl és
lazitsa meg, igy automatikusan behuzédik.

e Szlkség esetén hizza a mellpantot feljebb vagy lejjebb,
hogy megfeleld helyzetben legyen.

« A vaéllpantokat Ugy éllitsa be, hogy a vallakon eloszld
terhelés egyenld legyen.

« Lazitsa vagy hiizza meg a derékpantot annyira, hogy a
terhelésnek mintegy 70%-a a derékra, 30%-a pedig a
véllakra essen.
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Szallitasi helyzet

-l

| =€)

«  Szerelje fel a szallitdsi biztonsdgi szerkezetet a
vagofelszerelésre.

«  Szerelje szét a terheléscsokkentGt.

~

P

«  Allitsa a terheléscsokkentdt az abrén lathato helyzetbe, és
igy rogzitse.

«  Szerelje szét arudat. Lazitsa meg a csatlakozét a szarnyas
anya (legaldbb 3-szori) elforgatasaval.

«Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (C). Egyenes
mozdulattal hiizza ki a rudat a tengelykapcsol6bdl.

20 — Hungarian
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Allitsa a rudat az 4brén lathaté helyzetbe.

Tekerje a zsindrt a terheléscsokkentd és a rud koré, majd
rogzitse az dbra alapjan.

Akassza a hajlékony rudat a gazfogantyura az abra
alapjan.




UZEMANYAGKEZELES

Uzemanyagbiztonsag

Soha ne kapcsolja be a gépet:

1 Ha toltés kozben réfolyt az Gzemanyag. Toroljon le
mindent, és hagyja a kifolyt benzint elpérologni.

2 Ha az Uzemanyag réfolyt Onre illetve a ruhdjara, azonnal
6ltdzzon at. Oblitse le azokat a testrészeket, amelyek
kapcsolatba kerultek az tizemanyaggal. Hasznéljon
szappant és vizet.

3 Ha a gépbdl Uzemanyag szivérog. Ellendrizze
rendszeresen, nincs-e szivérgds az (zemanyagtartaly
kupakjénal és az Uzemanyagvezetékeken. Szivargés
esetén lépjen kapcsolatba a maérkaszervizzel.

Szallitas és tarolas

« A gépet és az Uzemanyagot Ugy térolja illetve széllitsa,
hogy az esetlegesen kiszivargd gézok ne érintkezhessenek
villamos gépekbdl, villanymotorokbdl, erdkapcsolokbdl/

drammegszakitokbol, flit6kazanokbdl, stb. szérmazé
szikrakkal vagy nyilt lIdnggal.

« Az Uzemanyagot csak az arra alkalmas és rendszeresitett
tartélyokban térolja illetve szallitsa.

+  Hosszabb térolas el6tt Uritse ki a gép Uzemanyagtartalyét.
Erdeklédje meg a legkozelebbi benzinktnal, hogy hové
lehet lefejteni az elhasznélt izemanyagot. Uritse ki a
tartaly tartalmét megfeleld téroldedényekbe, és helyezze
azokat jol szell6z6 helyre.

«  Miel6tt a gépet hosszabb idére hasznélaton kivil helyezné,
tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el teljes szervizét.

e Széllitas kozben, valamint tarolds soran a vagofelszerelés

«  Széllitdskor rogzitse a gépet.

« A motor véletlen beinditédsanak elkertlése érdekében
mindig hlzza le a gyertyapipét a gyUjtogyertyardl
hosszabb térolas esetén, vagy ha nem tud folyamatosan
fellgyelni a gépre, illetve ha barmilyen karbantartasi
feladatot végez rajta.

« Hagyija lehdini a flnyirét, miel6tt bedllitja a

VIGYAZAT! Az lizemanyag és annak géze
tzveszélyes lehet, és belélegezve illetve
bérrel érintkezve sulyos sériiléseket
okozhat. Legyen ezért nagyon 6vatos,
amikor az lizemanyaggal banik, és
gondoskodjon megfeleld szell6zésrél.

A

Benzin

—
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taroldhelyiségbe.
VIGYAZAT! Banjon 6vatosan az
lizemanyaggal. Ne feledkezzen meg a
tliz- és robbanas-veszélyrél, a g6zok

belégzésének veszélyeirdl.

Uzemanyagkeverék

FIGYELEM! A gép egy kétutem( motorral van felszerelve,
amely benzin és kétitem( motorok szdméra el6allitott olaj
keverékével mikadik. Fontos, hogy az olaj részarényat
pontosan megmérjuk, hogy biztosak lehesstink abban, hogy
helyes lesz a keverék. Kis mennyiségl Gizemanyag
keverésénél mér kis eltérések is drasztikus médon
befolyasoljék a keverék Gsszetételét.

FIGYELEM! Mindig legaldbb 90 okténos (RON) mindségl
benzin/olaj keveréket hasznaljon. Ha a gép katalizatorral van
elldtva (lasd a "MUszaki adatok” cim( fejezetet), mindig jo

6lmozott benzin tonkreteszi a katalizatort.

Etanoltartalmu E10 Gzemanyag hasznélhatd (max. 10%
etanoltartalommal). E10-esnél nagyobb etanoltartalmd
Uzemanyag hasznalata esetén a motor szegény keveréket
kap, és ettdl karosodhat.

»  Alegalacsonyabb ajénlott oktanszdm (RON): 90. Ha 90
oktdnosndl gyengébb mindségl zemanyaggal
Uzemelteti a motort, Ugynevezett "kopogés” Iéphet fel. Ez
a motor felmelegedéséhez vezet, ami a motor sulyos
kérosodasét eredményezheti.

»  Magasabb fordulatszamon torténd Gzemeltetés sordn
magasabb oktanszadmu benzin hasznélata javasolt.

Husqvarna alkillizemanyag

A legjobb teljesitmény érdekében a Husqvarna alkilizemanyag
hasznalatét ajanljuk. Ez az Gzemanyagtipus kevesebb
artalmas anyagot tartalmaz a hagyomanyos
Uzemanyagokhoz képest, igy mérséklddik a kipufogd
kérosanyag-kibocsétasa is. Az Uzemanyag csak kis
mennyiségl részecskét bocsat ki elégéskor, igy biztositva a
motor élettartamanak optimalizéldsat az alkatrészek
tisztasaganak novelése mellett. A Husqvarna alkilizemanyag
nem érhetd el minden piacon.

Kétiitem( olaj

» Alegjobb eredmény és teljesitmény elérése érdekében
hasznaljon HUSQVARNA kétitem{ motorolajat, amely
kifejezetten légh(téses, kétitem( motorokhoz készdil.

« Soha ne hasznéljon vizh(téses, kivll szerelt motorokhoz
készult kétitem{ (mds néven TCW vagy “outboard”
olajat).

» Soha ne hasznéljon négyitem{ motorokhoz hasznélatos
olajat.

« A gyenge minGségu olaj vagy a tulsdgosan erés olaj—
Uzemanyag keverék veszélyeztetheti a katalizator
mkodését, és csokkenti annak élettartamat.

«  Keverékarany

1:50 (2%) HUSQVARNA kétutem( olajjal.
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UZEMANYAGKEZELES

Benzin, liter Kétiitemd olaj, liter
2% (1:50)
5 0.10
10 0.20
15 0.30
20 0,40
Keverék

A benzint és az olajat mindig tiszta, benzin szamara
jovahagyott tartdlyban keverje.

Kezdje mindig a szikséges benzinmennyiség felével.
Toltse ehhez hozza a teljes olajmennyiséget. Keverje
(rdzza) 6ssze az Uzemanyagkeveréket. Toltse hozza a
benzin hatralevd részét.

Alaposan keverje (rézza) 6ssze az Gzemanyagkeveréket,

miel6tt azt a gép Uzemanyagtartalyaba toltené.

Ne tartalékolja egy hénapnal tovébb az izemanyagot!

Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznélja, akkor ki kell
Uriteni és kitisztitani az Gzemanyagtartélyt.

Tankolas

-l

| =&

VIGYAZAT! A kovetkezé vintézkedések
csokkentik a tzveszélyt:

Az lizemanyagot a szabadban, szikra- és
langmentes helyen keverje és dntse.

Ne dohanyozzon, és ne helyezzen meleg
targyakat az lizemanyag kozelébe.

Tankolas el6tt mindig allitsa le a motort.

Feltoltés el6tt kapcsolja ki a motort, és
hagyja hiilni néhany percig. Az
lizemanyagot jol szell6z6 helyen toltse
be. Ne toltson be lizemanyagot hazon
beliil.

A tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy az
esetleges tulnyomas lassan
kiegyenlitédhessen.

Szoritsa ré alaposan a tanksapkat tankolas
utan.

Mindig vigye el a gépet a tankolas
helyétdl és forrasatél, miel6tt beinditana.

VIGYAZAT! A katalizises semlegesitd
berendezés kipufogoja erésen felheviil
munka kozben és a munka utan is meleg
marad egy ideig. Ez az liresjaratra is
vonatkozik. Ne feledkezziink el a
kigyulladas veszélyérdl, kiilonosen akkor,
ha a flirészt tlizveszélyes anyagok és/
vag
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« Hasznéljon tulcsordulas-védelemmel elltott
Uzemanyagtartélyt.

« Ha toltés kozben réfolyt az zemanyag. Toroljon le
mindent, és hagyja a kifolyt benzint elpérologni.

- Tordlje le az Uzemanyagtartély fedele kordli felletet. Az
Uzemanyagba kerUlt szennyezdések Uizemzavarokat
okoznak.

« Az Uzemanyag betéltése el6tt mozgassa meg alaposan a
tartélyt hogy az Uzemanyag jol 6sszekeveredjen.

11 1 | ---
Min 3m‘
(10ft)




BEINDITAS ES LEALLITAS

Inditas elotti ellendrzés

« Ellendrizze a vagéfelszerelést. Soha ne hasznaljon tompa,

megrepedt vagy sérult felszerelést.

« Ellendrizze, hogy a készilék a munkavégzéshez
megfeleld éllapotban van. Ellendrizze, hogy az dsszes
csavar és anya meg van-e szoritva.

« Gondoskodjon a lanc megfelel6 feszességérdl. Lasd ,A
lanc megfeszitése” cimd fejezetben szerepld
utasitasokat.

< Ugyeljen a ldnc megfelel6 kenésére. Lasd a
. Vagofelszerelés kenése” cim( szakaszban talélhato
Utmutatast.

«  Ugyeljen arra, hogy a fogantyu és a biztonségi egységek
megfeleld, hasznélhatd allapotban legyenek. Soha ne
hasznéljon hidnyos vagy a mUszaki leiréshoz képest
mddositott gépet.

Beinditas és leallitas

@

VIGYAZAT! A tengelykapcsold fedelet és
a hajtétengelycsovet a gép beinditasa
eldtt kell felszerelni, ellenkezé esetben a
tengelykapcsol6 kilazulhat és személyi
sériiléseket okozhat.

A

Mindig vigye el a gépet a tankolas
helyétdl és forrasatdl, miel6tt beinditana.

Helyezze a gépet stabil feliiletre.
Gy6z4djon meg réla, hogy a
vagofelszerelés nem érintkezik semmivel.
llletéktelenek nem tartézkodhatnak a
munkateriileten, ellenkezé esetben
komoly személyi sériilések veszélye all
fenn. A biztonsagi tavolsag 15 méter.

Beinditas

@

Uzemanyagpumpa: Nyomogassa az izemanyagpumpa
gumilabdéjét, mig az el nem kezd tizemanyaggal toltédni. A
labdanak nem szUkséges teljesen megtelnie.

VIGYAZAT! Ha a motor inditasakor a

szivatdszabalyozé szivato allasban van, a

vagofelszerelés azonnal forogni kezd.
Nyomja a géptestet bal kézzel (FIGYELEM! Ne I&bbal!) a
talajhoz. Fontos megel6zni a gép rezgéscsillapitd
rendszerének sériilését. Ugyeljen rd, hogy a vagofelszerelés a
gép beinditasakor ne fekdjon a talajon vagy szabadon é&ll6
targy mellett.
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BEINDITAS ES LEALLITAS

Ragadja meg jobb kézzel az inditéfogantyut, hizza ki lassan
az inditézsinort, amig ellenallasba nem Utkozik (az
inditéhorgok kapaszkodnak), majd gyors, erGteljes
mozdulatokkal rantsa be a motort. Soha ne tekerje ra a
kezére az inditézsindrt.

A gyujtassal egyidében nyomija vissza a szivatészabalyozét,

és ismételten prébalkozzon az inditassal, amig a motor be
nem indul.

FIGYELEM! Ne huzza ki az inditdzsindrt teljesen, és ne
engedje el az inditéfoganty(t, ha a zsindr teljesen kihdzott
allapotban van. Ez a gép karosodésat okozhatja.

Ledllitas

A motort a gyuijtas kikapcsoldsaval lehet leéllitani.

FIGYELEM! A stop kapcsolé automatikusan visszatér start
alldsba. A véletlen beinditas elkeriilése érdekében szereléskor,
ellenérzéskor vagy karbantartdskor hiizza le a gyertyapipét a
gyujtogyertyardl.
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MUNKATECHNIKA

Altaldnos munkavédelmi
utasitasok

FONTOS!

Ez a fejezet a haton hordozhatd lancflrésszel végzett
munkéra vonatkozd alapvetd biztonsagi szabalyokat
térgyalja.

Ha munka kozben elbizonytalanodik a munka folytatasét
illetéen, kérje szakember tanacsét. Forduljon kereskedéhoz
vagy mérkaszervizhez.

Ne hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez, Ugy Véli, nincs elegend szakértelme.

VIGYAZAT! A gép stlyos személyi
sériilést okozhat. Olvassa el figyelmesen
a biztonsagi el6irasokat. Tanulja meg a
gép hasznalatat.

VIGYAZAT! Vagéeszkdz. Ne érintse meg
az eszkozt, amig ki nem kapcsolta a
motort.

VIGYAZAT! A gépek hirtelen oldalra
csapodhatnak, ha a vezet6lemez csucsa
szilard targynak litkozik. A jelenség neve
visszarugas. A visszarugas olyan erGteljes
is lehet, hogy a gépet és/vagy a kezel6t
elfordithatja valamelyik iranyba, és igy a
kezeld elveszitheti uralmat a gép felett.
Ne vagjon a vezetdlemez cstcsaval.

> B

Alapveté munkavédelmi szabalyok

A@

1

Figyelje kornyezetét:

Hogy meggy6z4djon arrdl, hogy nincsenek személyek,
4llatok, vagy olyan targyak a kozelben, amelyek
befolyasolhatjak a gép folotti uralmét.

Hogy biztosithassa, hogy sem embert, allatot és egyebet
nem fenyeget a vagofelszereléssel vagy a szétszorddo
részekkel vald érintkezés veszélye.

FIGYELEM! Ne hasznélja a gépet olyan korilmények
kozétt, ahol ha baleset kdvetkezne be, nem lenne
lehetdsége segitséget hivni.

Ne hasznélja a frészt rossz idében, példdul strl kodben,
erésen zuhogd esében, erés szélben vagy nagy hidegben,
stb. A hideg id6ben végzett munka farasztd, és gyakran
kockézatokkal is jér, példaul jeges talaj, eldre ki nem
szdmithatd dolési irény, stb.

Vizsgélja meg a munkateruletet. Tavolitson el minden
mozdithat térgyat, pl. koveket, Gvegcserepeket,
szogeket, fémdrétokat, zsinegeket, stb., amelyeket a

vagofelszerelés felkaphat, vagy amelyek esetleg a
felszerelésre csavarodhatnak.

Gondoskodjon rdla, hogy stabilan &lljon, és jérasa biztos
legyen. Nézzen koril és ellendrizze lehetséges akadalyok
(példaul gyokerek, kovek, godrok, arkok, stb.) jelenlétét,
arra az esetre, ha hirtelen el kellene mozdulnia. Lejtds
helyeken nagy elévigyaza

Legyen rendkivUl évatos a feszitett torzsek flrészelésekor.
Egy feszitett torzs flrészelés kdzben és utén is
visszaugorhat eredeti helyzetébe. Ha On helytelentl
helyezkedik el, illetve nem j6 helyen kezdi a flrészelést, a
fa Onre vagy a gépre zuhanhat, és On elveszitheti a
kontrollt. Mindkét eset sulyos személyi séruléseket
okozhat.

Tartsa meg egyensulyét, és élljon szildrdan.

A gépet mindig két kézzel fogja. A gépet tartsa a torzse
mellett.

Ha masik helyre viszi a gépet, kapcsolja ki a motort. Ha a
gépet nagyobb tavolsagokra viszi illetve szdllitja,

Ne tegye le a gépet, ha a motor jar, anélkul, hogy
fellgyelne ra.

VIGYAZAT! Senkit ne engedjen a
munkateriiletre. Gyermekek, allatok,
szemléléddk és segitbtarsak is csak 15 m
tavolsagig kozelithetik meg a
munkateriiletet. Ha valaki kozeledik,
azonnal dllitsa le a gépet. MielGtt
megfordulna a géppel, mindig ellendrizze,
hogy nem tartézkodik-e valaki a
biztonsagi zénan belil.

A
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MUNKATECHNIKA

Erdé6tisztogatas

A tisztogatds megkezdése el6tt ellendrizze a
munkafellletet, a terepet, a talaj d6lésszogét, hogy a
terep kdves-e, vannak-e rajta, godrok, stb.

Ezutan kezdje el a munkat a terep konnyebbik részén, és
igy a tisztogatés jol kezdddik.

Szisztematikusan, elére-hétra mozogva dolgozzon a
terepen, és minden egyes huizéssal 4-5 m teruletet fogjon
be. Amunkavégzd ezzel mindkét oldalon kihasznalja a gép
teljes munkateruletét, és egy konny(, véltozatos
munkateruleten dolgozhat.
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Egy munkaszakasz hossza kb. 75 m legyen. A
toltéallomast is vigye magéval, abban az Gtemben,
ahogyan a munka halad.

Lejtékon a munkaszakasz mindig legyen merdleges a
lejtére. Sokkal konnyebb keresztben haladni a lejtén, mint
le- és felfelé vezetd irdnyban.

A munkaszakaszt Ugy tervezze meg, hogy kikertlhesse az
drkokat és az egyéb akadélyokat a terepen. Vegye
figyelembe a szélviszonyokat is, hogy a kivagott fék a
terep mar megtisztitott részére délhessenek.

A szérhéritd funkcidja az, hogy védje a felhasznaldt és a
gépet a leesd letisztitott szaraktol.

Ha a fak sr(n egymés mellett 4linak, a haladés
sebességét ennek figyelembevételével valassza meg.
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A fadontés technikaja

1A

VIGYAZAT! Soha ne fiirészeljen agat a
derekanal magasabban. Magasabb tusko
esetén kontrollalhatatlan lehet a dontés
irdnya.

1

Sohase dontson fat megtisztitatlan terlletre.
Végéskor a 9—12 ¢rés szektorban dolgozzon.

Helyezkedjen el gy, hogy meg tudjon felelni az 1. és a 2.
pontnak.

Az ezzel a géppel vaghatd fék javasolt maximdlis 4tmérdje
15 cm.

Legfeljebb derékmagasségu tuskdval nagyobb lehetGsége
van arra, hogy a fat a kivant irdnyba dontse.

Told vagas és nyomds esetén a fa a vezetblemezhez
képest hatrafelé dol.

HUz6 végas esetén a fa a vezetdlemezhez képest el6re
ddl.

A vezetGlemez segitségével irdnyitsa a fat a kivant délési
iranyba. Nagyobb fak esetén hasznélja a vezetdlemez
mogott elhelyezett nyomé- és hizéhorgot.

A fatorzs dtvagdsa utdn gondoskodjon réla, hogy a fa
leddljon, mieldtt a gépet elvinné.



MUNKATECHNIKA

Gallyazas

VIGYAZAT! Soha ne lljon kdzvetleniil a
levagando &g ala. Ez akar sulyos vagy
halélos sériilést is okozhat.

VIGYAZAT! Vegye figyelembe az
elektromos felsGvezetékek kozelében
folytatott munka soran alkalmazand6
biztonsagi szabalyokat.

VIGYAZAT! A berendezés nincs
elektromosan szigetelve. Ha a gép
nagyfesziiltségl elektromos vezetékhez
ér vagy annak kozelébe keriil, halalos
vagy sulyos testi sériilés kovetkezhet be.
Az elektromos aram két pont kozott
elektromos ivet képezve is atjuthat. Minél
nagyobb a fesziiltség, annal nagyobb
tavolsagon képes ivet képezni az aram.
Az aram agakon és mas targyakon is
képes athaladni, kiilonosen, ha azok
nedvesek. A gép és a nagyfesziiltségl
vezetékek és/vagy azokat érinté targyak
kozott mindig tartson legaldbb 10 méter
tavolsagot. Ha ezen a biztonsagos
tavolsagon beliil kell dolgoznia, mindig
lépjen kapcsolatba az illetékes
aramszolgaltatéval, hogy a munka
megkezdése el6tt elvégezzék az
aramtalanitast.

« Kulénosen dvatosan jérjon el, ha elektromos
felsévezetékek kozelében dolgozik. A lehulld dgak
rovidzérlatot okozhatnak.

« Ha csak lehet, Ugy helyezkedjen el, hogy az agakat a
megfeleld sz6gben vaghassa el.

90°

«  Anagyobb dgakat t6bb Iépésben vagja le, igy pontosabban
meghatédrozhatdva vélik az dgdarabok leesésének helye.

Azt is szdmitasba kell vennie, hogy a lehulld dgak a talajrol
a felhaszndld felé pattanhatnak.

% =

Ne véagjon bele az &g tovénél taldlhatd vastagabb részbe,
mert ezzel lelassul a fa gydgyuldsa és gombdsodas is
eléfordulhat!

A véagas sordn a vagoéfejen taldlhat6 Utk6zot hasznalja
tdmasztékként. Ezzel elkertlhetd, hogy a vagofelszerelés
megugorjon” az agon.

Az &g tvéagasa el6tt tegyen egy kezddévagast az &g alsé
felén. Ezzel megakadélyozhatja a kéreg felszakaddsat,
amely lelassithatja a fa gyogyulasét és tartos sérulést
okozhat rajta. A védgas mélysége az elakadds elkerulése
érdekében legfeljebb csak az &g vastagsaganak
egyharmada lehet. Amikor kihUzza a végofelszerelést az
agbdl, az elakadas elkerulése érdekében ne hagyja ledlini a

lancot.

Ugyeljen arra, hogy szilard felleten alljon, és munkajat ne
akadélyozzak agak, kovek vagy fék.

A

VIGYAZAT! Soha ne adjon gazt olyankor,
amikor nem latja teljes hosszaban a
vagofelszerelést.
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Porlaszto

Az On Husqvarna-terméke a kéros kipufogdgazok
csokkentését elGird specifikaciok szerint készult.

Mdkodés

-

» Aporlaszté a gdzadagolon keresztul szabalyozza a motor
fordulatszémat. Az Gzemanyag-levegd keverék
Osszetételi ardnya szabdlyozhaté. Ahhoz, hogy
kihasznaljuk a motor maximalis teljesitményét, a
beszabélyozasnak helyesnek kell lennie.

« A porlasztd bedllitdsa azt jelenti, hogy a motort a helyi
mkGodési feltételekhez igazitjuk, példaul a kliméhoz, a

magassaghoz, a hasznalt benzinhez és kétutemd olajhoz.

« A porlaszténak harom bedllitasi lehetdsége van:
L = Alacsony fordulatszdmu flvoka
H = Magas fordulatszamu favoka
T = Uresjérat-szabélyozdcsavar

«  Akivant Gzemanyagmennyiséget, a fojtdszelep éltal
beengedett levegbaramhoz viszonyitva, az L- és H-
flvoka szabdlyozza. Ha ezeket az dra jardsaval
megegyezd iranyba csavarjuk, akkor az (izemanyag-
levegd keverék sovanyabb lesz (kevesebb Uzemanyag),
ellenkez§ irdnyba csavarva pedig disabb lesz a keverék
(tobb Gzemanyag). Sovényabb keverék magasabb
fordulatszamot, dusabb keverék pedig alacsonyabb
fordulatszémot eredményez.

« AT csavar szabdlyozza az Uresjarati fordulatszdmot. Az
ora jérasdval megegyez6 irdnyba csavarva magasabb,
ellenkezd irdnyba csavarva pedig alacsonyabb lesz az
Uresjérati fordulatszam.

Alapbeallitas

» A porlaszton az alapbedllitast a gyari proba soran mar
elvégezték. Az alapbedllitds az optimalisndl disabb
keveréket eredményez, és ezt a beéllitast a gép
hasznélaténak elsG oréi alatt meg kell tartani. Ezutan
kovetkezik a porlaszté finombeallitasa. Ezt szakembernek
kell elvégeznie.

FIGYELEM! Ha a vagofelszerelés alapjaraton forog, a T
csavart addig kell csavarni az 6ramutaté jardsaval ellentétes
irdnyba, amig a vagofelszerelés meg nem 4ll.
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Az alapjarati fordulatszam beallitasa

A bedllitdsok el6tt a IégszUrdt ki kell tisztitani és a
IégszUréfedelet a helyére kell szerelni.

Amennyiben Ujrabeéllitasra van szikség, allitsa be az alapjarati
fordulatszémot a T csavarral. Csavarja elészér a T csavart az
dramutato jéraséval megegyez6 irdnyba, addig, amig a
vagofelszerelés forogni nem kezd. Tekerje azutan a csavart az
dramutato jéraséval ellentétes irdnyba, addig, mig a
vagofelszerelés le nem all. Az alapjérat akkor van helyesen
beéllitva, ha a motor minden helyzetben egyenletesen jér. Az
alapjérati fordulatszdm és a végofelszerelés forgdsahoz
szikséges fordulatszdm koz6tt viszonylag nagy kilonbségnek
kell lennie.

VIGYAZAT! Ha az alapjaratot nem lehet
ugy beadllitani, hogy a vagoéfelszerelés ne
forogjon, forduljon szervizmiihelyhez/
keresked6hoz. Ne hasznalja a gépet

addig, amig az nincs helyesen beallitva
illetve megjavitva.

A gdazhuzal ellendrzése és beallitasa

A gézhuzalt 100 munkadra utan kell beéllitani, illetve akkor, ha
a motor rosszul mikodik.

1 Gondoskodjon az alapjérati fordulatszam megfelelé

cim{ fejezetben szerepl utasitasokat.
Kapcsolja ki a motort.
Vegye le a hengerfedelet.

4 A gédzadagoldt tartsa maximalis géz beallitason.
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5 Ellendrizze ujjaval, feljebb lehet-e nyomni a
karburatorgéazkart (A). Ha igen, akkor be kell 4llitani a
gédzhuzalt.

6 Abedllitdshoz forgassa a beéllitdcsavart (B) az dramutatd
jardsaval egyez6 irdnyba, majd térjen vissza az 5.
|épéshez — mindaddig, amig maximalis gdzbedllitasnal a
karburatorgéazkar el nem éri a végallast.

7 Helyezze fel a hengerfedelet, és ellendrizze az alapjarati
fordulatszamot. Alapjératon a vagofelszerelésnek nem
szabad forognia. Ha mégis forog, akkor csavarja a
bedllitdcsavart visszafelé (az ramutatd jardsaval
ellentétes irdnyba), amig a végofelszerelés le nem all.

Kipufogddob
—
H

FIGYELEM! Egyes hangtompitdk katalizatorosak. Olvassa el
a MUszaki adatok cim( fejezetet, hogy megtudja, hogy az On
gépe katalizétoros-e.

A kipufogddobot arra a feladatra tervezték, hogy csokkentse a
zajszintet, és, hogy a kipufogdgazokat a kezel6tdl elvezesse.
A kipufogdgazok forrdak,és szikrékat tartalmazhatnak,
amelyek tlzet okozhatnak, ha széraz és gyulékony anyaggal
érintkeznek.

Bizonyos kipufogddobok specidlis szikrafogd haldval vannak
elltva. Ha az On gépén van ilyen hald, akkor azt hetente
legaldbb egyszer meg kell tisztitania. Ezt drétkefével lehet a
legjobban elvégezni.

A hélét a nem katalizatoros hangtompitokon hetente egyszer
kell tisztitani, esetleg cserélni. A halét a katalizatoros
hangtompitokon havonta egyszer ellendrizni, esetleg tisztitani
kell. Ha a hélé sériilt, cserélje ki.

Ha a hélé gyakran eltémddik, az annak a jele lehet, hogy a
katalizétor nem mikodik megfelelden. Ellendriztesse a
szerkezetet viszonteladojaval. Egy eltomddatt hald a gép
tiimelegedéséhez, és a henger és a dugattyu sériléséhez
vezet. Lasd a Karbantartas cim( fejezetben szerepld
utasitasokat is.

FIGYELEM! Ne Uzemeltesse a gépet hibas hangfogdval.

VIGYAZAT! A katalizises elemekkel
ellatott hangfogok erdsen felheviilnek
munka kdzben és a munka utan is
melegek maradnak egy ideig. Ez az
iresjaratra is vonatkozik. A kipufogd
érintése égési sériiléseket okozhat. Ne
feledkezzen meg a tlizveszélyrél!

A
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A h{térendszer

™= [
A lehetd legalacsonyabb tzemi hémérséklet megtartésa
érdekében a gép hitdrendszerrel van felszerelve.

A hitérendszer a kdvetkezokbdl &ll:

1 Az inditészerkezeten taldlhatd levegébeszivo nyilds
2 H(tébordak a hengeren

3 Motorhazfedél (a hiitélevegdt a henger felé tereli)

Tisztitsa meg kefével a h(itérendszert hetente egyszer, ers
igénybevétel esetén gyakrabban is. Szennyezett vagy
eltémddatt hitérendszernek a gép tulmelegedése az
eredménye, ami a dugattyu és a henger karosodasat okozza.

Gyujtégyertya

A gyujtogyertya miszaki allapotét befolyésolja:
«  Helytelen porlasztobedllitas.

« Nem megfeleld a kendanyag ( tul sok az olaj, vagy rossz a
mindsége).

»  Elszennyez6dott levegbszard.

Ezek a tényez6k lerakoddsokat okozhatnak a gyUjtogyertya

elektrédain, ami Uzemzavarokhoz és inditasi problémaékhoz

vezethet.

Ha a gép erétlen, nehéz beinditani, vagy egyenlidtlen az

Uresjarata, akkor mindig ellendrizze eldszor a gyujtdgyertyét.

Ha a gyUjtégyertya elszennyez6dott, tisztitsa meg azt és

ellendrizze a szikrakozt. A helyes szikrakoz 0,5 mm. A
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gyujtogyertyat kb. egy hdnapnyi izemelés utan ki kell cserélni,
vagy korabban, ha az elektrédék nagyon elhasznalodtak.

FIGYELEM! Hasznélja mindig az elirt tipusu gyujtogyertyat!
Nem megfeleld gydjtogyertya komolyan kérosithatja a hengert
és a dugattyut. A gyujtogyertya olyan legyen, amely a
radidadast nem zavarja.

Meghajtotengelyt

-

| [=]€]

A hajlékony hajtétengely kenése Husqvarna hajtotengelyzsirral
torténik. A tengelyt legaldbb 6 havonta kell kenni.

1 Csavarja ki a hajtétengely burkolatét a rudhoz rogzitd
kapupéntcsavart.

HUzza le a rudat a hajlékony tengelyrdl.

Tévolitsa el a hajtétengelyt a hivelyébdl (rézza ki, vagy
huzza ki fogdval).

4 Nyomja a zsirt a tubusbdl a tengelyre annak teljes
hosszéban. Kenje el kefe vagy rongy segitségével.
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5 Tolja vissza a hajtétengelyt a huvelyébe. Gondoskodjon a
tengely j6 illeszkedésérdl Ugy, hogy egyszerre forgatja és
nyomja befelé.

i

6 A tengely akkor van jol behelyezve a burkolataba, ha a
tengely vége és a burkolat pereme egy sikba esik.

7 ErGsitse a hajtotengely burkolatét a rddra. A rudat oda-
vissza csavarva nyomhatja be.

8 Huzza meg a kapupantcsavart.
9 Ugyeljen ré, hogy a huzal képenye ne csavarodjon a
hajlékony tengely koré.

Kéttagu hajtotengelycsd

A hajtétengely végét a hajtétengelycsd alsé tagjaban 30-
érénként kenje meg gépzsirral. A rendszeres kenés
elmaradésa esetén a kéttagl modelleknél fennéll az a veszély,

hogy a hajtétengely végei (a tengelykapcsolasnal) beragddnak.

Leveg6szird

-

A levegGsz(rGt rendszeresen tisztitani kell a portdl és a
szennyezddésektdl, hogy elkerlljik a kovetkezoket:

»  Aporlaszté Gzemzavarai.

* Inditasi problémak.

« A motor teljesitményének csokkenése.

» A motor részeinek folosleges kopasa

»  Szokatlanul nagy Uzemanyagfogyasztas.

Aleveg6szUrét 25 ordnként, vagy rendkivil poros koraimények
esetén tobbszor kell tisztitani.

e

A levegdsz(irg tisztitasa

A hengerfedelet levéve emelje ki a levegGszUrét. Mossa &t a
sz{r6t meleg szappanos vizzel. Visszaszereléskor a sz{rének
széraznak kell lennie.

Egy bizonyos id6n tul hasznalt levegdszrét nem lehet teljesen
megtisztitani. Ezért rendszeres id6k6zonként Uj levegdszirére
kell azt kicserélni. EQy megrongalédott levegdszirét
mindig ki kell cserélni.

Ha a gépet poros kornyezetben hasznélja, a levegdszirét be
kell olajozni. Lasd A levegdszird beolajozésa cim( fejezetben
szerepld utasitdsokat.

e

A levegdsz(iré beolajozasa

o

Mindig HUSQVARNA sz{irdolajat (cikkszdm 531 00 92-48)
hasznéljon. A sz(rdolaj olddszert tartalmaz, hogy konnyd
legyen eloszlatni a sz{rében. Vigyézzon ezért, hogy az olaj ne
kerdljon a bérére.

Helyezze bele a sz(ir6t egy mlanyagtasakba, majd 6ntse bele
a sz(r6olajat. Gyurja &t a manyagtasakot, hogy az olaj joI

eloszoljon. Emelje ki a sz{r6t a mianyagtasakbdl, és mieldtt
visszaszerelné, tavolitsa el a folosleges olajat belSle. Soha ne
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hasznéljon hagyomanyos motorolajat. Az a sz(rén keresztul
meglehetdsen gyorsan lestllyed a fenékre.

Ellendrizze, van-e zsir a sebvaltohdzban, és szikség esetén
toltse fel azt Uj zsirral. Ezt kb. 6 havonta el kell végezni. Az

aldbbiak szerint jérjon el:
1 Lazitsa ki a két csavart (A és B), és vegye le a vagofejet a

tengelyrdl.

2 Ellendrizze, van-e zsir a sebvéltohdzban: nézzen bele a
hajtétengely nyilaséba (l4sd az &brét). Ha nem lathatd zsir,
akkor a sebvaltéhazat fel kell tolteni Uj zsirral.

3 Azsirral vald felt6ltéshez dugja be a zsirzotubust minél
mélyebbre a nyildsba, és toltson be zsirt, amig az ki nem

csordul a nyildsbal.

GREASE

4 lllessze a vagofejet a tengelyre, és hizza meg a két
csavart.
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Hibakeresési séma

Sikertelen inditas

Ellendrzés

Lehetséges ok

Teendé

STOP gomb Stop helyzet A ledllitd kapcsoldt allitsa starthelyzetbe.
Allitsa be vagy cserélje ki a fogakat.

Inditéfogak Rogzitéfogak Tisztitsa meg a fogak kornyékét.
Forduljon hivatalos szakszervizhez.

Uzemanyagtartaly Nem megfelel6 Uzemanyag Ifnged;e le. majd hasznaljon megfelelo
Uzemanyagot.

Porlasztd Az alapjérati fordulatszam bedllitasa Allftsa be az alapjérati fordulatszamot a T

csavarral.

Szikrazas (nincs szikra)

A gyUjtogyertya elszennyez6dott, vagy
nedves

Bizonyosodjon meg réla, hogy a
gyujtdgyertya széraz és tiszta.

Nem megfeleld a szikrakoz.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat.
Ellendrizze, hogy megfelelé-e a
szikrak6z. Bizonyosodjon meg réla, hogy
a gyujtogyertya olyan tipusu, amely a
radidadast nem zavarja.

A megfeleld szikrakdzért tekintse at a
mUszaki adatokat.

Gyujtogyertya

A gyujtogyertya nincs meghuzva
megfeleléen.

Huzza meg Ujra a gydjtogyertyat

Uzemanyagsz(iré

Eltomddott Uzemanyagszlrd

Cserélje ki az Uzemanyagsz{r6t

A motor beindul, de aztan leall.

Ellendrzés

Lehetséges ok

Lehetséges megoldas

Engedje le, majd hasznaljon megfeleld

Uzemanyagtartaly Nem megfelelé Gzemanyag (izemanyagot.
Uzemanyagsz(iré Eltomddott Uzemanyagszlrd Cserélje ki az UzemanyagszUrGt
. A motor nem jér megfeleléen Allitsa be az alapjarati fordulatszémot a T
Porlasztd L
Uresjdratban. csavarral.
LevegGsz(iré A levegdsz(rG eltomddatt Tisztitsa meg a légsz(rGt.
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Karbantartasi séma

Alébb kovetkezik egy lista a gép karbantartdsanak pontjaival. A legtobb pontot a Karbantartas cim( fejezet irja le. A felhasznéld
kizardlag olyan karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek ebben a hasznélati utasitdsban szerepelnek. Komolyabb
beavatkozasokat csak elismert szervizmihely végezhet.

Napi Heti Havi

Karbantartas karbantartas | karbantartas | karbantartas

Tisztitsa meg a gépet kivilrdl. X

Ellendrizze, hogy a heveder sértetlen-e. X

Ellendrizze a gazszabalyozé zér és a gdzszabalyozd mikodését
biztonségi szempontbdl.

Ellendrizze, hogy a ledllitd kapcsold mikadik-e. X

Gy6z6djon meg rdla hogy a végofelszerelés alapjaratban nem jon
mozgésba.

Tisztitsa meg a levegGszlrét. Ha szikséges, cserélje ki. X

Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyak megfeleléen meg
vannak-e huzva.

Ellendrizze, hogy nincs-e Uizemanyagszivargas a motortdl,
Gzemanyagtartélytdl illetve Gzemanyagvezetékektdl.

Tisztitsa meg a véddburkolat alatti teruletet. X

Ellendrizze inditészerkezetet a zsindrjaval. X

Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapitd elemek sértetlenek-e.

Tisztitsa meg a gyUjtogyertya kulsé felUletét. Szerelje le a gyertyét és
ellendrizze az elektrodahézagokat. A hézag 0.5 mm legyen, ellenkezd
esetben a gyertyat ki kell cseréini. A gydjtogyertya olyan legyen, amely
a radidadést nem zavarja.

Tisztitsa meg a gép hltérendszerét. X

Tisztitsa meg illetve cserélje ki a hangtompitd szikrafogdhéldjat (csak
a katalizétorral nem rendelkezé hangtompitdkra vonatkozik).

Tisztitsa meg a porlasztét kivilrdl, és a porlasztd kornyékét.

Reszelje le az esetleges sorjét a vezetdlemezrdl. X

Tisztitsa ki az Uzemanyagtartélyt. X

Ellendrizze, hogy az Uizemanyagsz(r nincs-e elszennyezddve, illetve
hogy az Gzemanyagvezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb X
sérllések. Szikség esetén cserélje ki.

Ellendrizze az osszes villamos vezetéket és csatlakozast. X

Cserélje ki a gyujtogyertyat. A gyujtogyertya olyan legyen, amely a X
radiéadédst nem zavarja.

Ellendrizze és esetlegesen tisztitsa meg a hangtompitd
szikrafogohdlojat (ez kizardlag a katalizdtoros hangtompitdkra X
vonatkozik).

Ezt hathavonta

Kenje meg a hajtétengelyt Husqvarna hajtétengelyzsirral. hajtsa végre.

Ellendrizze, van-e zsir a sebvaltéhazban. Szikség esetén toltse fel azt | Ezt hathavonta
Uj zsirral. hajtsa végre.

34 — Hungarian



MUSZAKI ADATOK

MUszaki adatok

Motor
Henger(rtartalom, cm
Hengeratmérd, mm
Loket, mm

Javasolt max. fordulatszdm, megterhelés nélkul, ford/perc
Fordulatszém alapjératon, ford/perc

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, KW/ ford/perc

3

Katalizatoros hangtompitd
Fordulatszdm-szabélyozott gyujtésrendszer
Gyujtasrendszer

Gyujtégyertya

Elektrodatdvolsag, mm
Uzemanyag-/kendrendszer
Uzemanyagtartély kapacitésa, liter/ cm3
Olajtartély Grtartalma, liter/cm®

Tomeg

Tomeg Uzemanyag és vagofelszerelés nélkul, kg
Zajkibocsatas

(I4sd megj. 1)

Zajszint, mért, dB(A)

Zajszint, garantélt dB(A)

Zajszintek

(2.sz.jegyzet)

A kezel6 hallészervére gyakorolt, a EN ISO 22868 szerint mért ekvivalens hangnyomasszint,

dB(A):
Rezgésszintek
(l4sd a 3. sz. megjegyzést)

Az EN ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgésszintek (any ¢q) a fogantydban, m/ §?

Eltls6/hatsé fogantyu:

S35FBX

34,6

38,0

30,5
11700
2900
1,6/8400
Igen

Igen

Champion RCJ 6Y
0,5

0.6
0,14

124

110
111

1.8/1.2

1. sz. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (Lyya) mérve a 2000/ 14/EG EGK-direktiva szerint. A
gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét alegmagasabb szintet produkalé eredeti vagofelszereléssel mérték. A garantalt
és a mért hangteljesitmény kozotti kulonbségnek az az oka, hogy a garantélt hangteljesitmény tartalmazza a mérési
eredményben Iévd ingadozast és az azonos modelll gépek kozti eltéréseket is a 2000/14/EK jell irdnyelv értelmében.

2. megjegyzés: Az ekvivalens zajnyomdsszintet a zajnyomasszintek idéhoz viszonyitott 6sszenergidjaként szémitjak ki, valtozd
munkakorulmények kozott, a kovetkezd iddbeli felosztassal: 1/2 alapjarat és 1/2 teljes fordulatszém. A gép ekvivalens
hangnyomdsszintjére vonatkozo jelentési adatok az 1 dB(A) tipikus statisztikus ingadozaséval (szoraséval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: 3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintet a rezgésszintek idéhoz viszonyitott 6sszenergidjaként szémitjak ki
valtozé munkakoriimények kozott, a kovetkezd idé szerinti megoszldssal: 1/2 alapjarat, 1/2 max. terhelés. Az ekvivalens
rezgésszintre vonatkozd megkuldott adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozésaval (széraséval) rendelkeznek.
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Vezetblemez és lanc kombinaciok

A Husgvarna 535FBX modellhez a kévetkez6 végofelszerelések vannak jovahagyva.

Vezetdlemez Flrészlanc
Fogak maximalis
Lancosztas, . szamaa , Hossz,
Hossz, tum tum Meret, mm vezetdlemez Tipus vezetészemek (db)
orrkerekén
Husqvarna H30
13 0,325 1.3 "T 56
Husqvarna SP33G
Husqvarna H30
15 0,325 1.3 "T 64
Husqvarna SP33G

Flirészlanc reszelése és élezésablonok

N
inch/mm inch/mm
H30 3/16/4,8 80° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08
SP33G |3/16/4,8 80° 30° 0° 0,025/0,65 — 5869384-01

Jovahagyott tartozékok

Jévahagyott tartozékok

PA1100 rudfirész felszerelé

HA850 S6vénynyirératét

TA1100 Vagotartozék
EX780+PA1100 Hosszabbitd tartozék+PA1100
EX780+HA850 Hosszabbitd tartozék+HA850
PAX730 rudfirész felszerelé

PAX1100 rudflrész felszerelé
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EK-megfeleldségi nyilatkozat

AHusqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) kijelenti, hogy azok a Husqvarna 535FBX haton
hordozhat¢ lancflirészek, amelyek a 2016-as évben vagy azt kdvetSen kaptak sorozatszdmot (az év j6l Idthatdan fel van tintetve
a tipustabldn, a sorozatszam el6tt) megfelelnek az EGK TANACSA kovetkez6 IRANYELVEINEK:

- Gépekrdl sz616 2006 /42 /EK iranyelv (2006. majus 17.).
- 2014 februdr 26, "az elektromagneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.

- 2000 maéjus 8, "a kornyezet zajszennyezését illetéen”, 2000/ 14/EG. Megfeleldségi felmérés az V. flggelék szerint. A
zajszennyezését illetden lasd a Mszaki adatok cim( fejezetet.

Alkalmazott szabvanyok:
ENISO 12100:2010, CISPR12:2007, EN ISO 14982:2009, ENISO 11680-1:2011, ENISO 11680-2:2011

Bejelentett szerv: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszdg, EGK-
tipusellenérzést végzett a (2006/42/EG) gépdirektiva, 12. cikk, 3b pont szerint. Az EGK -tipusellenérzési bizonyitvényok szdmai
a IX. Sz. melléklet szerint: 0404/09/2163,01/165/003

Huskvarna, 2017 majus 30.

Per Gustafsson, Fejlesztési igazgatd (A Husgvarna AB technikai dokumentécidért felelGs hivatalos képviselete. )
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

Egyezményes jelek (TA1100)

VIGYAZAT! A tisztitd, bokorvagd és

trimmeld flrészek veszélyesek lehetnek!

A vigyazatlan vagy helytelen hasznélat

komoly vagy haldlos kimenetel(

sérulésekhez vezethet a dolgozé illetve

kérnyezete szamdra. Rendkiviil fontos,

hogy On végigolvassa a hasznalati Gtmutatot és megértse
annak tartalmat.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitdst, és gy6z6djon megrdla, hogy
megértette azt, mieldtt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen mindig:
«  Védbsisak, ahol fennall a veszélye
annak, hogy targyak eshetnek a foldre

»  Jovahagyott halldsvédot
«  Jdvahagyott szemvédok

A maximélis fordulatszém, kifelé max
haladé tengely, ford./perc. 10000 rpm
CEw

C€

Ez a termék megfelel a CE-normék
kovetelmeényeinek.

Legyen dvatos a kivetett és
visszapattané térgyakkal.

A gép kezelbje Ggyeljen arra, hogy a
munka soran se ember, se allat ne
jojjon 15 m-nél kozelebb a
munkaterulethez.

Nyiljelzések, melyek a fogantylrogzitd
helyét hatérozzak meg.

Haszndéljon mindig megfeleld
védbkeszty(t.

Haszndljon stabil, nem csUszds csizmét.
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Csak nem fémbdl készult, rugalmas
vagofelszereléshez vald, mint a
trimmerf(izés nyiréfej.

A kornyezet zajszennyezése az Eurdpai
Gazdasagi K6zosség direktivaja szerint. Lwa
A gép zajkibocsatasa a MUszaki adatok
cim fejezetben és a cimkén szerepel.

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A motort a stop kapcsold stop alldsba
hizéséval dllithatja le. FIGYELEM! A stop
kapcsold automatikusan visszatér start
élldsba. A véletlen beindités elkerulése
érdekében szereléskor, ellendrzéskor
vagy karbantartaskor huzza le a gyertyapipat a
gyujtégyertyarol.

-

Hasznéljon mindig megfeleld
védokeszty(t.

Rendszeres tisztitas szikséges.

Szemrevételezés.




A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

Inditas el6tt a kovetkezokre
ugyeljen:

A Husgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy
tobbek kozott a termékek formdjéan és kulsején elzetes
tajékoztatds nélkil véltoztasson.

HosszU tavon a tartds zajartalorn maradandd halldskarosodast
okozhat. Ezért mindig hasznéljon megfeleld zaj elleni fulvédot.

Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast, és gy6z6djon
meg réla, hogy megértette azt, miel6tt a gépet hasznélatba
Veszi.

Ez a hasznélati utasitds egy kiegészités a géphez mellékelt
hasznélati utasitdshoz. Az egyéb részleteket illetden lasd a
gép hasznélati utasitdsat.

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarto cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni.
Hasznaljon mindig eredeti
pétalkatrészeket. Nem engedélyezett
modositasok és/vagy pétalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos
balesetekhez vezethetnek.

VIGYAZAT! Ez az tartozék kizardlag a
célnak megfelelé ritkitoflirészekkel /
trimmerekkel egyiitt hasznalandd. Lasd a
gép hasznalati utasitasaban a "MUszaki

adatok" cim( fejezetben a "Jévahagyott
tartozékok" cim alatt.

A készUléket kizarolag flnyirdsra és flritkitdsra tervezték.
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MI MICSODA?

Mi micsoda? (TA1100)

Nyiréfej

A kenGanyag betéltése, szogvaltomi
Szogvaltoma

A végofelszerelés védorésze
Hajtéengelycsé

o U AW N =

FogantyUszabalyozd
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7 Hurokfogantyu

8 Hasznélati utasitds
9 Hatlapu csavarkulcs
10 Zéropecek

11 Meghajtétarcsa




ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Védo- és vagofelszerelések

Ez a fejezet leirja, hogy hogyan vélassza ki és tartsa karban a
vagoszerkezetet, ahhoz, hogy:

« A legnagyobb vagaételjesitményt érje el.

« Novelje a vagoszerkezet élettartamat.

Nyirofej

FONTOS!

A zsindr legyen mindig szorosan és egyenletesen a dobra
tekerve, ellenkezd esetben egészségre artalmas rezgések
keletkeznek a gépben.

FONTOS!

A végofelszerelést kizérdlag az éltalunk ajanlott védelemmel
hasznélja! Lasd a MUszaki adatok cim( fejezetet.

A helyes zsindradagoldshoz és megfeleld zsindratmérd
kivalasztdsahoz lasd a vagofelszerelés elbirdsait.

VIGYAZAT! Miel6tt barmilyen munkat
végezne a vagofelszerelésen, kapcsolja ki
a motort. A vagofelszerelés a
gazszabalyozo elengedése utan is forog.
Gy6z6djon meg réla, hogy a vagéeszkoz
ledllt, vegye le a vezetéket a
gyujtogyertyarol, és csak azutan kezdjen
dolgozni rajta.

A

VIGYAZAT! Sériilt vagofelszerelés
hasznalata noveli a balesetveszélyt.

A

A véagofelszerelés védirésze

Ez a védGegység védi a kezeldt a felcsapddd targyaktdl. A
védbegység azt is megakadalyozza, hogy a kezel6 a
végofelszereléshez érjen.

Ellendrizze, hogy a véddegység ép-e, és nincs-e rajta
repedés. Ha a véddlemezek sérlltek, Gtést kaptak, ki kell
cserélni Gket.

Ellendrizze, hogy a vagofelszerelés nem sérllt-e, nincs-e
rajta repedés. A sérilt vagofelszerelést mindig ki kell cserélni.

Mindig a végdfelszereléshez javasolt pengevédét hasznélja.
Lasd a MUszaki adatok cim( fejezetet.

VIGYAZAT! Végéfelszerelést jévahagyott
védelem nélkiil semmilyen koriilmények
kozott ne hasznaljon. Lasd a MUszaki
adatok cim( fejezetet. Nem megfeleld,
vagy meghibasodott védelem komoly
személyi sériilést idézhet eld.

A

A nyiréfej flnyirasra valo.

»  Csak ajénlott nyiréfejeket és zsindrokat hasznaljon. Ezek a
gyarto altal ellenérzéttek, hogy megfeleljenek az adott
motor méretének. Ez kilondsen fontos a teljesen
automatizalt nyiréfejek haszndlata esetén. Csak javasolt
vagofelszerelést hasznaljon. Lasd a Mlszaki adatok cim(
fejezetet.

« Egy kisebb géphez altalaban kisebb nyirdfejek
szukségeltetnek, és forditva. Ez azért van igy, mert a
zsindrral torténd nyiras esetén a motor sugérirdnyban Ioki
a zsindrt a nyirdfejtdl, s ugyanakkor a kaszalandé fl
ellendlldséba Utkozik.

« A zsindr hossza szintén lényeges. Egy hosszabb zsindr
nagyobb teljesitmény motort igényel, mint egy
ugyanolyan keresztmetszetd, rovidebb zsindr.

e Atrimmervéddn 1év6 késnek épnek kell lennie. A kés a
zsindr megfeleld méret(re torténd vagasahoz valo.

e A zsindr élettartama ndvelhetd, ha pér napon &t vizben
aztatjuk. A zsindr igy erdsebb lesz, és élettartama
novekszik.
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OSSZESZERELES

A hurokfogantyu osszeszerelése

-

| =€)

« Pattintsa ra a hurokfogantyUt a hajtétengelycsére.
Figyelem, a hurokfogantyut a hajtotengelycsovon
elhelyezkedd nyiljelzések kozé kell felerdsiteni.

« Csusztassa be a tavtartdt a hurokfogantyu nyilasaba.

« Rogzitse a csavaranyét, a szabalyozdkilincset €s a csavart.

Ne hizza tul szorosra.

«  Végezzen egy finombedllitést, hogy a trimmeld férész
kényelmes munkahelyzetet nyUjtson. Hizza meg a
csavart/szérnyas csavart.

A vagoegység felszerelése

VIGYAZAT! Vagéfelszerelést jovahagyott
védelem nélkiil semmilyen koriilmények
kozott ne hasznéljon. Lasd a Miszaki
adatok cim( fejezetet. Nem megfeleld,

vagy meghibasodott védelem komoly
személyi sériilést idézhet elG.
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A vagofelszerelés
védoburkolatanak és a damilfejnek
az osszeszerelése

Szerelje fel a megfelel6 véddburkolatot (A) a damilfejjel vald
hasznélathoz.

Akassza be a vagofelszerelést a nyélen taldlhato szerelvénybe
és rogzitse csavarral (L).

.
Z

A

« Helyezze fel a meghajtétarcsat (B) a kifelé mend
tengelyre.

« Addig forgassa a pengetengelyt, amig a meghajtétércsa
nyildsa és a véltohdz megfeleld nyilasa egybe nem esik.

» Helyezze be a zérépecket (C) a nyilasba, és rogzitse a
tengelyt.

Csavarja a nyiréfejet (H) a forgds irdnyaba.

«  Aszétszerelés a mlveletek ellentétes sorrendben torténd
elvégzésével torténik.



MUNKATECHNIKA

FONTOS! Ez a fejezet a trimmeld flrésszel végzett munka
alapvetd biztonsagi el6irdsait targyalja.

A végotartozék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el az
ezen Utmutatd Az 535 FBX modellel végzett munkéra
vonatkozé munkamédszer" c. fejezetében taldlhatd
biztonsagi dvintézkedéseket.

Hasznélat el6tt Onnek tisztan kell I4tnia a kilénbséget az
erdGtisztogatas, a fUritkitas és a flnyiras kozott.

5 Minden testrészét tartsa tévol a forgé vagofelszereléstél.
Ugyeljen ra, hogy semmilyen testrésze ne érjen hozza
forr6 feltletekhez.

Alapvetd munkavédelmi szabalyok

1 Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon, és jérasa biztos
legyen. Nézzen korul és ellendrizze lehetséges akadalyok
(példaul gyokerek, kovek, godrok, arkok, stb.) jelenlétét,
arra az esetre, ha hirtelen el kellene mozdulnia. Lejtés
helyeken nagy elévigyaza

2 Semerre ne hajoljon el a géppel. Mindig megfeleléen
egyensulyozzon és alljon a talajon.

3 A gépet mindig két kézzel fogja. A gépet tartsa a torzse
mellett.

4 A végofelszerelést mindig a derékvonalanal lejjebb tartsa.

VIGYAZAT! Amikor a motor illetve a
vagofelszerelés forog, sem a gép
felhasznal6ja, sem mas nem tavolithatja
el a vagott anyagot, mivel ez sulyos
sériilésekhez vezethet.

A

Miel6tt eltavolitana a penge tengelye
koré csavarodott anyagot, allitsa le a
motort és a vagofelszerelést, mivel
ellenkezé esetben sériilés veszélye all
fenn. A hasznélat sorén és utén a
szogvaltomi meleg lehet. Erintés esetén
égési sériilés veszélye all fenn.

VIGYAZAT! Vigyézzon a felcsap6dé
targyaktol. Mindig elismert szemvédaot
hasznéljon. Soha ne hajoljon a
vagofelszerelés védéegysége folé. Kovek,
szemét stb. keriilhetnek a szembe és
vaksagot illetve sulyos sériiléseket
okozhatnak.

A

Alapveté szabaly

Minden egyes mvelet utén csokkentse a sebességet
alapjaratig. Ha a motor hosszabb ideig teljes gézzal jar,
anélkul, hogy munkét végezne, az sulyos motorhibat
eredményezhet.

VIGYAZAT! A védérész és a
vagofelszerelés kozé idénként gallyak, fi
illetve dgak szorulhatnak. Tisztitasnal
mindig allitsa le a motort.

A

Flinyiras nyirdfejjel

®

Nyiras

« Tartsa a nyiréfejet kzvetlendl a fold folGtt, ferdén. A
munkat a zsindr vége végzi. Hagyja a zsindrt sajat
sebességével dolgozni. Ne nyomja ré a zsindrt a
kaszélando fellletre.

ATR\A AN IR K

« A zsindr kdnnyen lekaszdlja a fuvet és a gyomot a falak,
kerités és a fak tovében, valamint a szegélyek mentén, de
ugyanakkor felsértheti a fak és bokrok érzékeny kérgét és
a kertoszlopokat.

» Ha 10-12 cm-re csokkenti a zsindr hosszét és csokkenti
a motor fordulatszamat, a sérulés veszélye is csokken.
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MUNKATECHNIKA

Tisztogatas

« Tisztogataskor eltdvolitasra kertinek a nem kivant
novények. A nyirofejet tartsa kozvetlendl a fold folott,
ferdén. A zsindr vége a fak, oszlopok, szobrok, stb. koril a
foldhoz utddhet. FIGYELEM! Ez a médszer gyorsitja a
zsindr elhasznélddasat.

)
W) W\ AN
+  Kavicsos, téglds, betonos terepen vagy vaskerités koril a
zsindr gyorsabban elhasznalddik, mint a fak és a

fakeritések mellett végzett munka sordn, és gyakrabban
kell adagolni.

It
\
I

«  Flnyiras és tisztogatas kozben ne adjon teljes gézt (80%),
ezaltal megnd a zsindr élettartama, és csokken a nyiréfej
kopésa.

Vagas

e Atrimmeld f(rész idedlis olyan helyeken is, melyekhez
hagyomanyos flnyiré gépekkel nem lehet hozzaférni.
Munka kozben a zsindrnak a folddel parhuzamosan kell
elhelyezkednie. Ne nyomja a nyiréfejet a foldhoz, mivel ez
tonkreteheti a pazsitot, és az eszkozon is sérulést

okozhat.
\ /#'{ /
\Wm‘m AL LU/ /%

» Ne engedje, hogy vagas kozben a nyiréfej érintse a foldet.
Az éllando érintkezéstdl a nyiréfej megsérilhet, és
elhasznélodasa is gyorsabb.

Soprés
e Aforgd zsindr ventillaciés hatsa gyors és konnyd
tisztogatdsra alkalmas. Tartsa a zsindrt a soprendd

feluletekkel parhuzamosan, és mozgassa elére-hatra a
szerszamot.

o«

/
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Flnyiras és soprogetés kozben alkalmazzon teljes gazt a
legjobb eredmény elérése érdekében.

FONTOS! A kiegyensulyozatlansag és a fogantydk
rezgésének elkertlése érdekében a vagofej burkolatat
mindig meg kell tisztitani a zsindr Ujratoltésekor. Tovabba
ellendrizze, hogy a fej egyéb részeit meg kell-e tisztitani.




MUSZAKI ADATOK

MUszaki adatok

Mdszaki adatok Vagotartozék TA1100 tengellyel
Tomeg
Tomeg vagofelszereléssel és véddburkolattal, kg 1.4

Zajkibocsatas
(lasd megj. 1)

Zajszint, mért, dB(A) 111
Zajszint, garantalt Ly, dB(A) 113
Zajszintek

(2.sz.jegyzet)

A kezel6 halldszervére gyakorolt, a EN ISO 11806 és az ISO 22868 szerint
mért ekvivalens hangnyomdsszint, dB(A):

Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti) 98

Rezgésszintek

(lasd a 3. sz. megjegyzést)

AEN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantydban, m/s?

Jovahagyott tartozékokkal elltva (eredeti), bal/jobb 3.1/25
1. megjegyzés A kdrmyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (Ly,) mérve a 2000/ 14/EG EGK-direktiva szerint. A gép
jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkald eredeti vagofelszereléssel mérték. A garantalt és

amért hangteljesitmény kozotti kllonbségnek az az oka, hogy a garantdlt hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben
Iév6 ingadozaést és az azonos modelli gépek kozti eltéréseket is a 2000/ 14/EK jeld irdnyelv értelmében.

2. megjegyzés: A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozd jelentési adatok az 1 dB(A) tipikus statisztikus ingadozaséval
(szordsaval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozé megkildott adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozaséval
(szérasaval) rendelkeznek.

Jovahagyott tartozékok

Jévahagyott tartozékok

T35 + vagofelszerelés véddburkolata 588 54 37-01 Damilfej a vagofelszerelés védbburkolatéval.
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MUSZAKI ADATOK

EK-megfeleléségi nyilatkozat

A Husqgvarna (AB, SE-561 82 Husqvarna, Svédorszag, tel: +46-36-146500) kijelenti, hogy azok az S35FBX tipusu
tisztitoflrésszel kombindlt TA1100 végotartozékok, amelyek a 2016-0s évben vagy ezt kdvetSen kaptak sorozatszdmot (az év
jol lathatdan fel van tuntetve a tipustédblan, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkez6 IRANYELVENEK:

- Gépekrdl sz616 2006 /42 /EK iranyelv (2006. majus 17.).

- 2000 majus 8, "a kornyezet zajszennyezését illetéen", 2000/ 14/EG.
Alkalmazott szabvanyok:
ENISO 12100:2010, ENISO 11806-1:2011, ENISO 11806-2:2011
Bejelentett szerv:

A 0404-es szamu, SMP Svensk Maskinprovning AB szervezet (Box 7035, SE750 07 Uppsala, Svédorszég) nkéntes EK-
tipusvizsgélat végzett a gépekrdl sz6l6 irdnyelv (2006/42/EK) 12. cikkely, 3b. pontjéval 6sszhangban. Az EK -tipusvizsgélati
tanusitvany szdmai a VI. sz. melléklet szerint:

SEC/17/2473
Huskvarna, 2017 méjus 30.

"G

Per Gustafsson, Fejlesztési igazgatd (A Husqvarna AB technikai dokumentécidért felelGs hivatalos képviselete.)
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ZNACZENIE SYMBOLI

Symbole (535FBX)

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego

lub nieprawidtowego postugiwania sie

maszyna moze ona stac sie

niebezpiecznym narzedziem,

mogacym spowodowac obrazenia lub

$mier¢ uzytkownika lub innych oséb.

Jest niezmiernie wazne, by ze

zrozumieniem przeczytac tres¢ instrukcji obstugi.

Przed przystapieniem do pracy
maszyna prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescia
niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

« Kask ochronny, gdy zachodzi
ryzyko uderzenia spadajacymi
przedmiotami

¢ Ochronniki stuchu

*  Okulary ochronne lub siatka
ochronna na twarz

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.

W czasie pracy uzytkownik maszyny
jest zobowigzany dopilnowac, aby
zadne osoby ani zwierzeta nie
znajdowat sig blizej niz w odlegtosci
15m.

Odbicie moze nastapi¢, gdy
wierzcholek prowadnicy dotknie do
jakiegos$ przedmiotu powodujac
szybkie odrzucenie jej w bok. Moze
to doprowadzi¢ do powaznych
obrazen. Nalezy zapewni¢, by ludzie
i zwierzeta zawsze znajdowali sie co najmniej 15 metréw od
maszyny.

Uzywaj zawsze rekawic ochronnych.

Nalezy nosi¢ wysokie obuwie z
zabezpieczeniem przed przecieciem
stalowymi podnoskami oraz
przeciwposlizgowymi podeszwami.

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa Wspdinoty Europejskie;j.
Warto$¢ emisji dla maszyny podana

Lyva
zostata w rozdziale Dane techniczne

oraz na naklejce. dB

Pompa paliwowa {L

Wyciagnij dzwignie ssania do polozenia
wilaczenia.

I

YYYYWWXXXXX

Tabliczka znamionowa z
numerem seryjnym. yyyy
oznacza rok produkcji, ww
okresla tydzien produkcii.

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotycza specjalnych
wymogéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegdlnych krajach.

Silnik zostaje wytaczony w wyniku
przestawienia wytacznika w potozenie
“stop”. UWAGA! Wylacznik powraca
samoczynnie w polozenie “start”.
Dlatego przed przystapieniem do
montazu, kontroli oraz/lub konserwacji nalezy zawsze
zdejmowac nasadke ze $wiecy zaplonowej w celu
zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

-

Zawsze uzywaj zatwierdzonych
rekawic ochronnych.

Wykonuj regularnie czyszczenie.

Kontrola wzrokowa.

SIRV/AS

Konieczne jest stosowanie okularéw
ochronnych lub siatki ochronnej na
twarz.

s
)

Uzupemnianie oleju i regulacja doptywu
oleju

g
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SPIS TRESCI

Spis tresci
ZNACZENIE SYMBOLI
Symbole
SPIS TRESCI
SPIS TESCH v 48
WSTEP
Szanowny Kliencie! ... 49
OPIS URZADZENIA
OPIS UrZadZeNia ......ccveveeeeiieeeesieeieeee s 50
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przystepujac do uruchomienia nalezy pamietac o
przestrzeganiu nastepujacych zasad: .

Wazne
Srodki ochrony osobistej
Zespoly zabezpieczajace maszyny ...
MONTAZ

Mocowanie korpusu .....
Montaz reduktora obcigzenia
Montaz i demontaz podzielnego wysiegnika ....
Montaz uchwytu petlowego
Montaz prowadnicy i tancucha
Dopasowywanie szelek pity wysiegnikowe;j

Polozenie transSportowe ...........ccccoeevrrvererccerinnnnnns 65
OBCHODZENIE SIE Z PALIWEM

Zasady bezpieczenstwa - paliwo ...........cccoceeeueiennes 66
Paliwo

Tankowanie ...
URUCHAMIANIE | WYLACZANIE
Kontrola przed uruchomieniem
Uruchamianie i wytaczanie

TECHNIKA PRACY

0OgolIne zasady Pracy Maszyna .........cccceeeeeeevrvrverererenes 70
Wykaszanie zarosli lesnych 71
Okrzesywanie pni

KONSERWACJA

Gaznik

Plan KONSEIWAC]T .....cveuveieieiiiieieieeeeeeeeeeeee e 79
DANE TECHNICZNE

Dane teChNICZNE ....cvovvieiiiiiececeee e 80
Deklaracja zgodno$ci WE ...........ccccoovviiceinininicinnnes 82

ZNACZENIE SYMBOLI

48 — Polish

SYMDOIE ... 83
Przystepujac do uruchomienia nalezy pamietac o
przestrzeganiu nastepujacych zasad: ..........c.ccoveenene 84
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Przystepujac do uruchomienia
nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu
nastepujacych zasad:

Zapoznaj sie dokfadnie z trescig instrukcji obstugi.

utraty sluchu. Dlatego nalezy zawsze

OSTRZEZENIE! Diugotrwale przebywanie
w halasie moze doprowadzié¢ do trwalej
stosowac atestowane ochronniki stuchu.

OSTRZEZENIE! Pod zadym pozorem nie

wolno zmieniaé ani modyfikowaé

fabrycznej konstrukcji maszyny bez
zezwolenia wydanego przez producenta.
Zawsze nalezy uzywacé wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/
lub montowanie wyposazenia nie
zatwierdzonego przez producenta moze
staé sie przyczyna groznych obrazer lub
$mierci obshugujacego urzadzenie badz
innych oséb.

OSTRZEZENIE! Nieprawidiowo lub
nieostroznie uzywana pilarka typu
plecakowego moze stac sie
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
by¢ przyczyna groznych obrazen, nawet
zagrazajacych zyciu. Bardzo wazne jest,
aby przeczytac i zrozumie¢ niniejsz3
instrukcje obstugi.




WSTEP

Szanowny Kliencie!

Gratulujemy wyboru produktu Husqvarna! Tradycje firmy Husqvarna siegaja roku 1689, kiedy to krél Karl XI nakazat wybudowa¢
fabryke muszkietow na brzegu rzeki Huskvarna. Lokalizacja fabryki byfa trafna, gdyz umozliwiata wykorzystywanie energii
wodnej. Przez ponad 300 lat istnienia, w fabryce Husqvarna produkowano wiele réznych produktéw - od opalanych drewnem
piecéw kuchennych po nowoczesne maszyny kuchenne, maszyny do szycia, rowery, motocykle i in. W 1956 roku wypuszczono
pierwsze kosiarki silnikowe, a w 1959 przyszia kolej na pilarki fancuchowe. Produkty te do dzi$ stanowia podstawowy asortyment
Husgvarny.

Husqvarna jest obecnie $wiatowym liderem w zakresie produkciji sprzetu do prac lesnych i ogrodniczych, a jej priorytetem jest
zapewnienie najwyzszej jakosci produktéw. Firma zajmuije sie tworzeniem, produkcja i sprzedaza maszyn o napedzie silnikowym,
przeznaczonych do uzytku w lesnictwie, ogrodnictwie i budownictwie. Celem Husqgvarny jest rowniez zachowanie najwyzszego
poziomu ergonomii, uzytecznosci i bezpieczeristwa produktow oraz troska o srodowisko. Dlatego wprowadzanych jest wiele
udoskonalen, dzieki ktorym urzadzenia spefniaja wysokie wymagania w tych obszarach.

Jestesmy przekonani, ze przez diugi czas beda Panstwo zadowoleni z jakosci i wydajnosci naszych produktéw. Zakup
jakiegokolwiek z naszych produktdw daje mozliwos¢ korzystania z profesjonalnej pomocy i obstugi technicznej, w razie
koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzyé przez diugie lata. Prosimy
pamietac, ze niniejsza instrukcja obstugi jest waznym dokumentem, dzieki ktdremu maszyna zyskuje wiekszg wartos¢. Stosujac
sie do zawartych w niej wskazdwek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej, konserwacji itd.) mozna znacznie przediuzyé
okres uzytkowy maszyny, a takze zwigkszy¢ jej warto$é w przypadku sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac¢
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Dzigkujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.
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Opis urzadzenia (S35FBX)
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Pokrywa filtra powietrza
Uchwyt rozrusznika
Reduktor obciazenia
Zbiornik paliwa

Ostona przed gateziami
Ostona cylindra

Nasadka $wiecy i Swieca zaplonowa
Dzwignia ssania

Szelki

Pompa paliwowa.

Linka

Dzwignia gazu

Osfona dzwigni gazu/reki
Blokada dzwigni gazu
Wylgcznik

Ziacze wysiegnika

— Polish

17 Uchwyt petlowy
18 Zaczep do zawieszania

19 Wysiegnik
2
2
2

N —= O

Prowadnica

23 Oslona transportowa, uchwyt
24 Sruba do napinania farfcucha

2
2

o w;

27 Ostona faricucha pilarki

2
2
3
3

- O O o™

Sruba regulacyjna ukfadu smarowania fancucha
Nakretka prowadnicy fancucha

Zbiornik oleju fancuchowego
Lancuch pilarki

Uzupelnianie oleju do smarowania tarcucha
Instrukcja obstugi

Klucz kombinowany

Klucz do swiecy zaplonowe;j
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Wazne

WAZNE!

Maszyna przeznaczona jest wytacznie do wykaszania
zarosli lesnych oraz do obcinania galezi.

Uzytkowanie reguluja przepisy panstwowe lub lokalne.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow

Nie wolno pracowa¢ maszyna przerobiona, odbiegajaca od
oryginatu.

Nie wolno pracowa¢ maszyng w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekdw ostabiajacych
wzrok, zdolnos¢ oceny i koordynacie.

Zawsze, kiedy tego potrzebujesz - zréb sobie przerwe.
Probuj takze zmienia¢ swojg pozycje pracy.

Stosuj Srodki Jochrony osobistej. Patrz wskazdwki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobistej.

Nigdy nie uzywaj maszyny w ekstremalnych warunkach
pogodowych i klimatycznych, np. przy bardzo duzym

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli jest ona uszkodzona.
Stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwaciji i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukeji. Niektore czynnosci konserwacyjne i serwisowe
musza by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz wskazéwki w czesci
zatytutowanej Konserwacja".

Wszystkie pokrywy i ostony musza by¢ zamontowane przed
uruchomieniem. Aby wyeliminowaé ryzyko porazenia
pradem, sprawdz, czy fajka $wiecy i przewdd zaptonowy nie
sq uszkodzone.

mrozie lub w bardzo gorgcym lub/oraz wilgotnym klimacie.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie pozwalaj
dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu maszyny.
Poniewaz maszyna wyposazona jest w
sprezynujacy wylacznik i moze zostaé¢
uruchomiona nawet przez powolne i
stabe oddzialywanie na raczke
rozrusznika, nawet mate dzieci w
pewnych okolicznosciach moga by¢ w
stanie uruchomié¢ maszyne. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego
nalezy zdejmowa¢ nasadke swiecy
zaplonowej, gdy maszyna nie jest pod
nadzorem.

A

Srodki ochrony osobistej

WAZNE!

Nieprawidlowo lub nieostroznie uzywana pilarka typu
plecakowego moze staé sie niebezpiecznym narzedziem,
mogacym by¢ przyczyna groznych obrazen, nawet
zagrazajacych zyciu. Bardzo wazne jest, aby przeczytac i
zrozumieé niniejsza instrukcje obstugi.

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc
w wyborze srodkéw ochrony osobiste;j.

OSTRZEZENIE! Majac zatozone ochronniki
shuchu nalezy zawsze by¢ szczegolnie
uwaznym na sygnaly i zawaolania

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie
niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych
okoliczno$ciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w
celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny
skonsultowaé sie z lekarzem oraz ich
producentem.

A

OSTRZEZENIE! Wiaczanie silnika w
zamknietych lub Zle wentylowanych
pomieszczeniach moze by¢ przyczyna
$mierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.

ostrzegawcze. Zdejmuj ochronniki siuchu
zaraz po wylaczeniu silnika.

‘/z\

KASK OCHRONNY Z OSELONA TWARZY

Kasku nalezy uzywaé, gdy wysokos¢ scinanych pni
przekracza 2 m.

Nalezy stosowac ochronnik stuchu o wystarczajacych
wasciwosciach tlumiacych.
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OSLONA OCZU

Konieczne jest stosowanie okularow ochronnych lub siatki
ochronnej na twarz.

REKAWICE

Rekawice nalezy uzywac wtedy, kiedy to jest konieczne np.
podczas montazu mechanizmu tnacego.

=l

OBUWIE WYSOKIE

Nalezy nosi¢ wysokie obuwie z zabezpieczeniem przed
przecieciem stalowymi podnoskami oraz
przeciwposlizgowymi podeszwami.

Nalezy uzywac spodni z wktadka zabezpieczajaca

ODZIEZ

Stosuj odziez uszyta z tkaniny odpornej na rozdarcie i nie nos
luznej garderoby, ktdra fatwo zaczepia si¢ o galezie. Nie
zaktadaj bizuterii, krétkich spodni i sandaldw, ani nie pracuj
bez obuwia. Dopilnuj, aby wiosy nie spadaly na ramiona.

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY
Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze
w poblizu.

=
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Zespoly zabezpieczajace
maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdlne zespoly
zabezpieczajace maszyny, omdwiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidlowego dziatania. Patrz rozdziat Co jest co?, aby
zapoznac sie z rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

Jezeli maszyna nie jest prawidtowo konserwowana i nie jest
poddawana profesjonalnie wykonywanym naprawom oraz/
lub obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest krotszy
oraz wieksze jest ryzyko wypadkdw. Jezeli potrzebujesz
wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym warsztatem
serwisowym.

WAZNE!

Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy maszyny
wymagaja specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to
szczegolnie jej zespolow zabezpieczajacych. Jezeli
maszyna nie speinia jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkdw kontrolnych, nalezy ja odda¢ do warsztatu
obstugi technicznej. Kupujac nasze produkty zyskujesz
takze gwarancje profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu obstugi techniczne;j.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespotami
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowa¢ i konserwowacé zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie spehia
jakiegokolwiek z warunkow kontrolnych,
nalezy j3 odda¢ do serwisu.

A

Blokada dZwigni gazu

Blokada dzwigni gazu zabezpiecza przed przypadkowym
nacisnieciern dzwigni gazu. Nacisk na dzwignie (A)
znajdujaca sie na uchwycie (tzn. w momencie ujecia
uchwytu) zwalnia dzwignie gazu (B). Po zwolnieniu uchwytu
dzwignia gazu i dzwignia blokady powrdca do swoich pozycji
wyjsciowych. Ruch ten kontrolujg dwie niezalezne od siebie
sprezyny. Oznacza to, ze gdy puscisz uchwyt dzwignia gazu
Jjest automatycznie blokowana w pozycji biegu jatowego.

>

A
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Sprawdz, czy dZwignia gazu jest zablokowana w pofozeniu
biegu jalowego, gdy blokada dzwigni gazu znajduje sie w
potozeniu wyjsciowym.

W\

Wcisnij blokade dZwigni gazu i sprawdz, czy po zwolnieniu
nacisku powraca ona do potozenia wyjsciowego.

Sprawdz, czy dZwignia gazu i jej blokada poruszaja sie ptynnie
i czy sprezyny powrotne dziataja prawidtowo.

Patrz wskazéwki pod rubryka Uruchamianie. Wiacz maszyne
i dodaj gazu do oporu. Zwolnij dzwignie gazu i sprawdz, czy
osprzet tnacy zatrzymat sie i nie porusza sie. Jesli osprzet
tnacy obraca sie, mimo iz dzwignia gazu znajduje sie w
potozeniu biegu jalowego, nalezy sprawdzi¢ wyregulowanie
biegu jatowego gaznika. Patrz wskazéwki pod rubryka
Konserwacja.

Wylacznik

Silnik nalezy wylacza¢ za pomoca wytacznika.

J

Wiacz silnik i sprawdz, czy po przesunieciu wylacznika w
potozenie stop silnik zatrzyma sie.

System tlumienia wibracji

Twoja maszyna jest wyposazona w system tlumienia
wibracji, ktdrego zadaniem jest ograniczenie wibracji do
minimum i zapewnienie jak najwiekszego komfortu podczas
pracy maszyna.

Posiadany przez maszyne uktad amortyzowania drgan
redukuje przenoszenie drgan.
Sprawdzaj regularnie, czy elementy amortyzujace nie s

pekniete lub czy nie ulegly deformacji. Sprawdz, czy elementy
amortyzujace sa cate i dobrze zamocowane.

OSTRZEZENIE! Nadmierne wystawienie
operatora na dziatanie wibracji moze
powodowac uszkodzenia uktadu krazenia
i ukfadu nerwowego, szczegdlnie u ludzi
z wadami krazenia. Zwrd¢ sie do lekarza,
jesli rozpoznasz u siebie symptomy
dolegliwosci somatycznych, ktérych
przyczyna moze by¢ wystawienie na
nadmierne wibracje. Przyktadem takich
symptomow jest; dretwienie, utrata
czucia, mrowienie, klucie, bdl, utrata si,
zmiany koloru skéry lub jej stanu.
Symptomy te zazwyczaj s odczuwalne
w palcach, dtoniach i nadgarstkach.
Ryzyko wzrasta przy niskich
temperaturach.

A

Thumik

o o

Zadaniem tlumika jest ograniczenie do minimum poziomu
hatasu i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora. Tumik
wyposazony w katalizator zmniejsza réwniez zawarto$¢
szkodliwych substancji w spalinach.

W krajach o goracym i suchym klimacie ryzyko powstawania
pozardw jest duze. Dlatego niektdre tlumiki wyposazylismy w
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tzw. siatke przeciwiskrowa. Sprawdz, czy tlumik w Twojej
maszynie ma taka siatke.

Thumik wymaga doktadnego stosowania sie do instrukcji
dotyczacych kontroli, konserwaciji i obstugi.

Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodonym ttumikiem.

Sprawdzaj regularnie, czy thumik jest doktadnie
przymocowany do maszyny.

Jesli tlumik w Twojej maszynie jest wyposazony w siatke
przeciwiskrowa, nalezy ja regularnie czyscic.
Zanieczyszczona siatka powoduje przegrzewanie si¢ silnika,
co moze by¢ przyczyng powaznych uszkodzen.

OSTRZEZENIE! TLumik z katalizatorem
jest bardzo goracy zaré6wno podczas
pracy, jak i zaraz po jej ukorczeniu.
Dotyczy to réwniez pracy na biegu
jatowym. Dotknigcie moze spowodowac
oparzenie skory. Nalezy pamietac o
zagrozeniu pozarowym!

A

OSTRZEZENIE! Wewnatrz tlumika
znajduja sie substancje chemiczne
mogace wywolywac choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia
tlumika unikaj stycznosci z tymi
elementami.

A

c OSTRZEZENIE! Pamietaj o tym, ze:

Spaliny silnikowe maja wysoka
temperature , moga zawierac iskry, ktore
moga sie sta¢ przyczyna pozaru. Nigdy
nie wlaczaj maszyny w pomieszczeniach
zamknietych lub w poblizu materiatéw
tatwopalnych!
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Szelki

Skontroluj, czy szelki nie sg uszkodzone.

W sytuacji awaryjnej nalezy uwolni¢ sie od maszyny oraz z
szelek wedlug nastepujacej metody.

s

W niniejszym rozdziale oméwione jest, w jaki sposéb

prawidlowa konserwacja oraz stosowanie osprzetu tnacego
wiasciwego typu pozwala osiaggnaé maksymalng wydolnosé
wykaszania i wydtuzy¢ okres zywotnosci osprzetu tnacego.

« Uzywaj wylacznie zalecany przez nas osprzet
tnacy.

—‘lwﬂ <
A XX
ﬂﬁ ,l@_

« Zeby tnace taficucha powinny byé odpowiednio
naostrzone! Stosuj sie do instrukcji i uzywaj
szablon do pilnikéw. Uszkodzony Iub Zle naostrzony
faricuch zwieksza ryzyko wypadku.

7

———]

« Przestrzegaj zasady utrzymywania wlasciwe;j
szczeliny wrebowej! Stosuj sie do instrukciji i
uzywaj szablon do ogranicznikéw. Zbyt duza
szczelina wrebowa zwieksza ryzyko powstania odbicia.

v

« Lancuch powinien by¢ odpowiednio napiety! Zbyt
luzny fancuch moze spas¢ z prowadnicy, co prowadzi do
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szybszego zuzycia prowadnicy, tancucha i zebatki
napedowej farcucha.

E@%W

Osprzet tnacy powinien by¢ dobrze nasmarowany
i odpowiednio konserwowany! Niewystarczajace
smarowanie tarcucha powoduje jego pekanie i prowadzi
do szybszego zuzycia prowadnicy, tafcucha i zebatki
napedowej farcucha.

=

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespoltami
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowa¢ i konserwowa¢ zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie spelnia
jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy jg oddaé do serwisu.

A

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
pracy z jakimkolwiek osprzetem tnagcym
nalezy zawsze wylaczy¢ silnik. Wiruje
on jeszcze przez jaki$ czas po zwolnieniu
dzwigni gazu. Zanim zaczniesz
wykonywa¢ jakiekolwiek prace, upewnij
sig, czy osprzet tnacy zatrzymat sie
calkowicie i odtacz przewéd od $wiecy
zaplonowej.

Dane techniczne prowadnicy i fancucha

Gdy dostarczony wraz z maszyna osprzet tnacy ulegnie
zuzyciu lub uszkodzeniu i konieczna bedzie jego wymiana,
nalezy stosowac wylacznie zalecane przez nas typy
prowadnic i fancuchdw tnacych.

Prowadnica

»  Dhugos¢ (cale/cm)

=
L

» Podzialka tancucha (=pitch) (cale). Korcdwka prowadnicy
i zebatka napedowa faricucha pilarki musza byé
dostosowane do odlegtosci miedzy ogniwami
prowadzacymi.

_D
PITCH=3

+ llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.). llo$¢ ogniw
prowadzacych zalezy od dtugosci prowadnicy, podziaki
fancucha i ilosci zebdw zebatki koncowki prowadnicy.

«  Szerokos¢ rowka prowadnicy (cale/mm). Szerokos¢
rowka prowadnicy musi odpowiadac szerokosci ogniw
prowadzacych.

—_— |—
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+ Otwdr smarujacy i otwdr napinacza farcucha. Ostrzenie fancucha i regulacja szczeliny
wrebowe;j

OSTRZEZENIE! Zle naostrzony tancuch
‘ zwieksza ryzyko powstania odbicia!

=3

0golne zasady ostrzenia zebow tnacych

Lancuch pilarki =
« Podziakafarcucha (cale). (1/2 odleglosci miedzy trzema < Nie pracuj nigdy tepym fancuchem. Oznaka wskazujaca
ogniwami prowadzacymi.) na to, ze fancuch jest tepy, jest koniecznos¢ wywierania

dodatkowego nacisku na pilarke, a takze powstawanie
bardzo drobnych trocin. W przypadku bardzo tepego
faricucha trociny nie powstaja w ogdle. Zamia

«  Ostry fancuch fatwo wchodzi w drewno, czemu
towarzyszy powstawanie diugich, grubych trocin.

« Tnaca czesé fancucha to ogniwo tnace sktadajace sie z
zeba tnacego (A) i ogranicznika (B). Szczelina wregbowa
jest to réznica wysokosci ogniwa tnacego i ogranicznika.

A B

»  Szeroko$¢ ogniwa prowadzacego (mm/cale)

I,
<=

o . « Podczas ostrzenia zeba tnacego nalezy pamietac o pigciu
» llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.) wymiarach:

- Kacie zaostrzenia

&

- Kacie ostrza

I

ﬂ

- Kacie pozyciji pilnika (kacie czotowym)
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- érednicy pilnika okragtego prowadnicy. Nastepnie obrécié pilarke i naostrzy¢ zeby po
drugiej stronie.

- Glebokosci ostrzenia

«  Zeby nalezy ostrzy¢ tak, aby miaty jednakowa diugos¢.
Dlugo$¢ zebdw tnacych ponizej 4 mm (5/32") $wiadczy
0 zuzyciu fancucha i koniecznosci jego wymiany.

min 4 mm
0,16”

5 ( ) 5
Prawidtowe ostrzenie taricucha wymaga stosowania »v1
odpowiednich narzedzi. Dlatego zalecamy stosowanie w

dostarczanego przez nas prowadnika pilnika. Zapewnia on
optymalna redukcje odbicia i maksymalna wydajnosé Ogéine zasady ustalania szczeliny wrebowe;j

skrawania naostrzonego farcucha.
—

» Podczas ostrzenia zebdw tnacych redukuje sie szczeling
wrebowa (= glebokosé ciecia). Aby zachowac
maksymalna wydajnos$¢ skrawania, nalezy spitowac¢ zeby
ogranicznika do zalecanej wysokosci.

v

C OSTRZEZENIE! Odstepstwa od instrukcji
ostrzenia tancucha prowadza do - N T
znacznego zwiekszenia tendencii do * W ogniwach tnacych, w wersji redukujacej odbicie,

odbié. przednia krawedz ogranicznika jest zaokraglona. Bardzo
wazne jest utrzymanie tego zaokraglenia po

wyregulowaniu ogranicznika.

Ostrzenie zebéw tnacych

B == ¢

Do naostrzenia zebdw taficucha tnacego potrzebny jest pilnik
okragly i szablon do ostrzenia.

«  Zalecamy stosowaé oferowany przez nas szablon do
ogranicznikow, ktdry utatwia prawidtowe obnizanie
ogranicznikéw i formowanie ich przedniej, zaokraglonej
krawedzi .

«  Sprawdz, czy tancuch jest dobrze napiety. W razie
niewystarczajacego napiecia fancucha powstaja
odchylenia boczne utrudniajgce jego prawidiowe

naostrzenie. :
OSTRZEZENIE! Zbyt duza szczelina

e Zeby nalezy_ zawsze osjcrzyc_ od strony wewnetrznej na wrebowa zwieksza tendencie faficucha
zewnatrz. Nie wywiera¢ nacisku w ruchu powrotnym. do odbijania!

Naostrzy¢ najpierw wszystkie zeby po jednej stronie

Polish — 57



OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ustalanie szczeliny wrebowej

EosY

* Przed przystapieniem do ustalania szczeliny wrebowej
nalezy naostrzy¢ zeby tnace.

Zalecamy regulacje szczeliny wrebowej po kazdych
trzech ostrzeniach farcucha. UWAGA! Do zalecenia
nalezy stosowaé sie pod warunkiem, ze dlugos¢ zebéw
tnacych nie jest znacznie zredukowana.

« Regulacja szczeliny wrebowej wymaga uzycia pkaskiego
pilnika i szablonu do ogranicznikdw.

, 7

«  Umies¢ szablon nad krawedzia ogranicznika.

»  Przylt6z pilnik do wystajacej z szablonu czesci
ogranicznika i spituj jg. Szczelina jest prawidtowa, gdy
krawedz ogranicznika jest réwna z powierzchnig
szablonu.

[ =15

OSTRZEZENIE! Zbyt luzny taricuch moze
spasé z prowadnicy i spowodowaé
powazne obrazenia, nawet zagrazajace
Zyciu.

« kancuch ulega wydtuzaniu w trakcie uzywania. Wazne
jest, aby po zmianie diugosci przez faricuch wyregulowaé
osprzet tnacy.

«  Sprawdzaj napiecie taicucha podczas kazdego
tankowania. UWAGA! Nowy faricuch wymaga pewnego
czasu na "dotarcie", podczas ktérego napiecie tancucha
nalezy sprawdzac czesciej.
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« 0gdlng zasada jest, aby fancuch byl napiety mozliwie
najmocniej, jednak nie wigcej niz tak, by mozna go byto
fatwo przesuwac reka po prowadnicy.

- Poluzuj nakretke prowadnicy tancucha.

- Napnij fancuch tnacy, obracajac kluczem kombinowanym
$rube napinacza zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Lancuch nalezy napiac tak, aby przylegal scisle do dolnej
czesci prowadnicy.

- Dokre¢ nakretke prowadnicy przy pomocy klucza
kombinowanego. Sprawdz, czy faricuch pilarki mozna fatwo
obracac reka wokot prowadnicy.
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Smarowanie osprzetu tnacego

A

OSTRZEZENIE! Niewystarczajace
smarowanie osprzetu tnagcego moze
spowodowaé pekniecie tancucha i byé
przyczyna powaznych obrazen, nawet
zagrazajacych zyciu.

Olej do smarowania tafncucha

Olej do smarowania fancucha powinien charakteryzowaé
sie odpowiednig lepkoscia oraz dobra plynnoscig zardwno
podczas upalnego lata, jak i mroznej zimy.

Jako producenci pilarek opracowalismy wysokiej jakosci
olej roslinny ulegajacy catkowitemu rozktadowi
biologicznemu. Zalecamy korzystanie z tego oleju w celu
wydtuzenia okresu uzytkowania tarcucha oraz ochrony
srodowiska.

Gdy nasz olej nie jest dostepny, zalecamy stosowanie
zwykiego oleju do farcuchdw.

W sytuacji gdy olej przeznaczony do smarowania
fancucha nie jest dostepny, mozna uzywac oleju
przektadniowego EP 90.

Nigdy nie stosuj zuzytego oleju! Olej taki jest
szkodliwy zaréwno dla Ciebie, maszyny, jak i Srodowiska.

Uzupelnianie oleju do smarowania fancucha

é
- ]

Pompa oleju jest ustawiona fabrycznie tak, aby spetni¢

wiekszos$¢ wymagan odnosnie smarowania. Pelny zbiornik
oleju wystarcza mniej wigcej na taki sam czas jak pemny
zbiornik paliwa. Dlatego nalezy sprawdzaé poziom oleju w

zbiorniku podczas kazdego uzupekniania paliwa, aby uniknaé

fancucha tnacego oraz prowadnicy, ktére moga wystapi¢ z
powodu braku smarowania.

Sprawdzanie smarowania fafncucha

«  Smarowanie faricucha sprawdzaj przy kazdym
tankowaniu. Skieruj koncéwke prowadnicy na jasng

powierzchnie z odlegtosci ok. 20 cm (8 cali). Ustaw obroty

na ok. 3/4 otwarcia przepustnicy i utrzymuj je przez 1

minute, po czym na jasnej powierzchni powinienes
zauwazy¢ wyrazng smuge wyrzucanego oleju.

Regulacja smarowania tancucha

W razie cigcia suchego i twardego drewna moze okazac sie
potrzebne zwiekszenie smarowania. Doplyw oleju zwieksza
sie przez obrdcenie sruby regulacyjnej w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek zegara. Nalezy by¢ swiadomym tego, ze
wzrasta wowczas zuzycie oleju. Sprawdzaj regularnie ilos¢
oleju w zbiorniku. Doplyw oleju zmniejsza sie przez obrécenie
Sruby regulacyjnej w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Co nalezy zrobi¢, gdy smarowanie nie funkcjonuje
nalezycie:

-

Sprawdz, czy kanaly olejowe prowadnicy nie sg zatkane.
W razie potrzeby udroznij je.

S
0
Sprawdz, czy kanat olejowy przektadni katowe;j jest

czysty. Oczys¢ w razie potrzeby.

Sprawdz, czy zebatka na koricu prowadnicy lekko sie
obraca. Jezeli smarowanie tancucha nie funkcjonuje
nalezycie po dokonaniu powyzszych czynnosci
kontrolnych, nalezy zglosic sie do warsztatu serwisowego.

t
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Kontrola zuzycia osprzetu tnacego

Lancuch pilarki

Sprawdzaj codziennie tarcuch pilarki w celu ustalenia:

«  Czy nie ma widocznych peknigé gtowek nitéw i ogniw.
»  Czy tafcuch jest sztywny.
«  Czy gtéwki nitéw i ogniwa nie sg znacznie zniszczone.

W celu ustalenia stopnia zuzycia faricucha zalecamy
poréwnanie go z catkiem nowym faricuchem.

Gdy diugos¢ zebdw tnacych jest mniejsza niz 4 mm, farcuch
pilarki jest zuzyty i nalezy go wymienic.

.

S—

O _0O

Zebatka napedowa lancucha

Sprawdzaj regularnie stopien zuzycia zebatki napedowe;j
faricucha. Wymien ja, jesli jest znacznie zuzyta.

-

-l

Prowadnica

Sprawdzaj regularnie:

« Czy nakrawedziach prowadnicy wystepuje drut. W razie
potrzeby usun go za pomoca pilnika.

'

«  Czy rowek prowadnicy jest wyrobiony. W razie potrzeby
wymien prowadnice.
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Czy koncdwka prowadnicy nie jest nieréwno lub mocno
zuzyta. Jesli po jednej stronie korcdwki, w miejscu gdzie
jej promien styka sie z dolng krawedzig prowadnicy,
tworzy sie wglebienie, oznacza to, ze tarcuch nie byt
wystarczajaco napiety.

-

N

W celu maksymalnego przediuzenia zywotnosci
prowadnicy nalezy codziennie jg obracac.

OSTRZEZENIE! Niewlasciwy lub
uszkodzony osprzet tnacy zwieksza
ryzyko wypadku.

A




MONTAZ

Mocowanie korpusu

-l

| =€)

«  Zmontowac silnik oraz rame przy pomocy sruby, tak jak
to pokazano na rysunku. Upewni¢ sie, ze pieta znajduje sie
po wiasciwej stronie ogranicznika.

«  Dokrec solidnie nakretke (okoto 15 Nm) przy pomocy
klucza kombinowanego.

Montaz reduktora obcigzenia

-

| [=]€]

Zamontowac reduktor obcigzenia tak jak to pokazano na
ilustracji, ustawi¢ odpowiednig wysokos¢ i dokrecic¢
pokretta.

Polish — 61



MONTAZ

Montaz i demontaz podzielnego
wysiegnika

-
» ©

Montaz
* Poluzuj ztaczke, odkrecajac pokretio.

«  Zréwnaj wypust koncowki (A) ze strzalkg na zlaczce (B).

e

«  Wecisnij koncéwke do zlgczki, tak by wskoczyla na swoje
miejsce.

»  Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia, dokre¢
dobrze pokretto.
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Demontaz

»  Poluzuj ztaczke odkrecajac pokretto (co najmniej o 3
obroty).

« Wcisnij i przytrzymaj przycisk (C). Trzymajac
bezpiecznie za czes¢ silnikowa, pociagnij korcdwke na
wprost wyjmujac ja ze ztaczki.

Montaz uchwytu petlowego

| =]
e Zalozy¢ uchwyt palakowy na wysiegniku. Uchwytu

patakowego i ostony reki nie wolno montowaé dalej niz
wskazuje to strzatka umieszczona na wysiegniku.

«  WIoz podkiadke odlegtosciowa w rowek na uchwycie
patakowym.

e Zaldz nakretke. pokretto i Srube. Nie dokrecaj zbyt mocno.

«  Dokona¢ precyzyjnego ustawienia, by zapewnic¢ sobie
wygodnag pozycje przy pracy. Przykreci¢ pokretio.
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Montaz prowadnicy i lancucha

5| g

Odkre¢ nakretke prowadnicy tancucha i zdejmij ostone.

Naléz prowadnice na srube prowadnicy. Ustaw prowadnice w
tylnym skrajnym polozeniu. Zaldz faricuch na zebatke
napedowa tancucha i umies¢ go w rowku prowadnicy. Zacznij
od gdrnej strony prowadnicy.

Upewnij sie, czy krawedzie ogniw tnacych na gérnej stronie
prowadnicy sg zwrdcone do przodu, w kierunku koncowki.
Zatdz ostone i umies¢ kolek ustalajacy napinacza tancucha (A)
W nacieciu prowadnicy tancucha. Sprawdz, czy ogniwa
prowadzace faricucha sa prawidlowo utozone na zebatce
napedowe;j (B) i w rowku prowadnicy (C). Dokre¢ palcami
nakretke prowadnicy fancucha.

Napnij farcuch tnacy, obracajac kluczem kombinowanym
srube napinacza zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Lancuch nalezy napia¢ tak, aby przylegat scisle do dolnej
czesci prowadnicy.

« Lancuch jest prawidiowo napiety, gdy nie zwisa luzno w
dolnej czesci prowadnicy, a mimo to bez trudnosci daje
sie przesuwac rekq dookota. Dokre¢ nakretke prowadnicy
kluczem kombinowanym podtrzymujac jednoczesnie
koniec prowadnicy.

*  UWAGA! Sprawdzaj czesto napiecie
nowozamontowanego fancucha, az do czasu, gdy bedzie
on dotarty. Napiecie taricucha nalezy kontrolowac
regularnie. Wiasciwy tarcuch zapewnia dobra wydajnosé
skrawania i posiada diuga zywotnos¢.

Dopasowywanie szelek pily
wysiegnikowej

-

| »[[e]
Regulacja wysokosci plyty tylnej

»  Poluzowa¢ dwa zaciski mocujace plyte.

L, (8

L
o

L~

»  Przesuna¢ plyte na odpowiednig wysokos¢ i zablokowac
ja. Upewnic sie, ze sworzen jest wyrownany z jednym z
otwordw znajdujacych sie w ramie, patrz ilustracja.

<nimp
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Regulacja szelek
»  Zaldz uprzaz.
»  Zacisna¢ pas biodrowy tak, aby doktadnie przylegat.

- Jezelito konieczne wyregulowac pasek piersiowy w pionie
i upewnic sie ze dobrze pasuje.

»  Wyregulowac pasy naramienne, tak aby obcigzenie obu
ramion byfo jednakowe.

+  Poluzowac¢ lub naciagna¢ pas biodrowy tak, aby okoto 70%
obcigzenia znajdowalo sie na biodrach oraz 30% na
ramionach.
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Regulacja wysokosci pracy

«  Wyciagnac linke na odpowiednia dtugos¢ i zablokowac tak
jak to pokazano na ilustracji.

e Zawigzac wezel na lince do zawieszania w zaczepie na
wysiegniku. Mozna takze zawigza¢ wiecej wezidw na
lince tak, aby fatwo zmienia¢ pomiedzy réznymi
wysokosciami pracy.

«  Aby skrécic linke, zwolni¢ ja na reduktorze obcigzenia i
poluzowaé, co spowoduje automatyczne zadziatanie
sprezyny.
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Ustawi¢ wysiegnik, tak jak pokazano na ilustracji

Polozenie transportowe

-l

| »[@
Zamontuj ostone transportowa na osprzecie tnagcym.

Rozmontowac reduktor obcigzenia.

«  Ustawi¢ reduktor obcigzenia tak jak to pokazano i

zablokowaé go.

Rozmontowaé wysiegnik. Poluzuj ztaczke odkrecajac
pokretto (co najmniej o 3 obroty).

Wecisnaé i przytrzymac przycisk (C). Wyciagna¢
wysiegnik prosto ze sprzegta.

.

Nawinac linke wokdt reduktora obcigzenia oraz wysiegnika
i zamocowac tak jak to pokazano na ilustracji.

Zawiesi¢ walek elastyczny na uchwycie gazu tak jak to

pokazano na ilustracji.
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Zasady bezpieczenstwa - paliwo

Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy:

1 Jezelirozlates paliwo na urzadzenie. Wytrzyj ja i poczekaj,
az wyschna resztki benzyny.

2 Jezeli oblates paliwem siebie lub swoje ubranie, zmien
ubranie. Przemyj te czesci ciala, ktére mialy stycznos¢ z
paliwem. Uzyj wody i mydfa.

3 Paliwo wycieka z maszyny. Regularnie sprawdzaj
szczelno$¢ korka wlewowego i przewoddw paliwowych.
W przypadku wycieku nalezy sie skontaktowac z
warsztatem obstugi techniczne;j.

Transport i przechowywanie

» Maszyne i paliwo nalezy przechowywac i transportowac
w taki sposob, aby w razie ewentualnego wycieku paliwa
i powstania opardw nie zachodzito ryzyko wystepowania
iskier lub otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i
silnikow elektrycznych, kontaktéw elektrycznych/
przetgcznikdw pradu lub kottéw.

» Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy
uzywac pojemnikéw specjalnie przeznaczonych do tego
celu i zatwierdzonych.

* Przed odstawieniem maszyny na diuzsze
przechowywanie nalezy opréznic¢ zbiornik paliwa.
Dowiedz sie na najblizszej stacji benzynowej, co nalezy
zrobi¢ z nie zuzytym paliwem. Oprdznij zbiornik do
odpowiednich pojemnikéw w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

* Przed odstawieniem maszyny na diuzsze przechowanie
nalezy ja doktadnie oczyscié i przeprowadzi¢ kompletny
Serwis.

»  Oslona transportowa osprzetu tngcego musi by¢ zawsze
zamontowana na czas transportu lub przechowywania
maszyny.

» Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczyc.

»  Gdy maszyna odstawiona jest na przechowanie, nie
znajduje sie pod nadzorem, a takze podczas wykonywania
wszelkich przewidzianych czynnosci serwisowych, nalezy
zawsze zdejmowac nasadke $wiecy zaptonowej w celu
zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

* Odczekaj, az maszyna ostygnie, zanim wstawisz ja do
pomieszczenia na przechowanie.

OSTRZEZENIE! Paliwo i jego opary sa
bardzo fatwo palne. Wdychanie oparéw
paliwa lub kontakt paliwa ze skérg moze
doprowadzié¢ do powaznych obrazen.
Zachowuj ostroznos¢ i zapewnij dobra
wentylacje podczas postepowania z
paliwem.

A

Benzyna

-
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OSTRZEZENIE! Zachowuj ostrozno$é
podczas obchodzenia sie z paliwem.
Pamietaj o ryzyku pozaru, eksplozji,
unikaj wdychania oparéw.

|A

Paliwo

UWAGA! Maszyna wyposazona jest w silnik dwusuwowy.
Jako paliwo nalezy stosowac wylacznie mieszanke benzyny z
olejem do dwusuwow. Doktadne odmierzenie ilosci oleju
gwarantuje uzyskanie mieszanki o prawidtowym sktadzie. W
przypadku sporzadzania matej ilosci mieszanki nawet
niewielkie zachwianie proporcji moze znacznie wplynac na jej
sktad.
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UWAGA! Stosuj wylacznie wysokogatunkowa benzyne o
liczbie oktanowej co najmniej 90 (RON), zmieszana z olejem.
Jezeli posiadana maszyny wyposazona jest w katalizator
(patrz rozdziat "Dane techniczne”) wolno stosowaé wylgcznie
benzyne bezotowiowa (wysokojakosciowa, zmieszang z
olejem). Benzyna olowiowa spowoduje zniszczenie
katalizatora.

Mozna stosowac paliwo mieszane z etanolem E10
(mieszanka maks. 10% etanolu). Stosowanie mieszanek z
etanolem wyzszych niz E10 to gorsze warunki pracy, ktére
moga prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

* Zaleca sie benzyne co najmniej 90-oktanowa (RON).
Stosowanie benzyny o liczbie oktanowej mniejszej niz 90
powoduje stukanie. Prowadzi to do przegrzania silnika, co
moze by¢ przyczyna jego powaznego uszkodzenia.

* W przypadku pracy silnika na stale wysokich obrotach
zaleca sie stosowanie benzyny o wyzszej liczbie
oktanowe;.

Paliwo alkilowane Husqgvarna

Firma Husqvarna zaleca stosowanie paliwa alkilowanego
Husqvarna w celu osiagniecia najlepszej wydajnosci. Paliwo
zawiera mniej szkodliwych substancji w pordwnaniu z
tradycyjnym paliwem, dzieki czemu wytwarza mniej
szkodliwych gazoéw wydechowych. Pozostawia takze mniej
osadow podczas spalania, co pomaga utrzymacé silnik w
czystosci i optymalizuje jego zywotnos¢. Paliwo alkilowane
jest dostepne na wybranych rynkach.

Olej do silnikéw dwusuwowych

* W celu zapewnienia najlepszego rezultatu i najlepszych
0siggow stosuj olej HUSQVARNA do silnikéw
dwusuwowych, ktéry jest specjalnie dostosowany do
naszych silnikdw dwusuwowych, chlodzonych
powietrzem.

«  Nigdy nie uzywaj oleju do dwusuwow przeznaczonego do
chlodzonych woda, przyczepnych silnikéw do todzi, czyli
tzw. oleju do silnikdw przyczepnych (oznaczonego
TCW).

< Nigdy nie uzywaj oleju przeznaczonego do silnikéw
czterosuwowych.

« Niska jakos¢ oleju lub zbyt bogata mieszanka benzyny z
olejem moze mie¢ negatywny wplyw na dziatanie
katalizatora i na jego okres uzytkowania.

«  Olej taki stosuje sie w proporcji

1:50 (2%) z olejem HUSQVARNA do silnikéw
dwusuwowych.
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Benzyna, w Olej do silnikdw

Iitrac‘rc ! dwusuwowych, w
litrach
2% (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Sporzadzanie mieszanki

Mieszanke sporzadzaj w czystym pojemniku,
zatwierdzonym jako odpowiedni do przechowywania

benzyny.

Do naczynia nalej najpierw potowe benzyny
przeznaczonej do sporzadzenia mieszanki. Nastepnie
dodaj do niej cata dawke oleju. Wymieszaj doktadnie
paliwo z olejem potrzasajac pojemnikiem. Dolej pozostata
ilo$¢ benzyny.

Przed kazdorazowym nalaniem paliwa do zbiornika
maszyny wymieszaj je dokfadnie potrzasajac kanistrem.

Nie sporzadzaj mieszanki w ilosci wiekszej niz to jest
potrzebne do 1 miesiecznego uzycia.

Zbiornik paliwa nieuzywanej przez dluzszy czas maszyny
nalezy opréznic i oczyscié.

Tankowanie

-
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OSTRZEZENIE! Podczas tankowania
przestrzegaj nastepujacych zasad, ktére
zZmniejszaja ryzyko pozaru:

Mieszanie i nalewanie paliwa nalezy
wykonywaé na zewnatrz, w miejscu
gdzie nie ma iskier lub ptomieni.

Nie pal i nie stawiaj niczego goragcego w
poblizu naczyn z paliwem.

Nigdy nie tankuj, gdy silnik jest
uruchomiony.

Przed przystapieniem do tankowania,
wylacz silnik i odczekaj kilka minut az
ostygnie. Tankuj w miejscach o dobrej
wentylacji. Nigdy nie tankuj maszyny w
pomieszczeniach.

Korek wlewowy otwieraj ostroznie,
poniewaz wewnatrz zbiornika moze
panowaé nadcisnienie.

Po zatankowaniu doktadnie zakreé korek
wlewowy.

Przed uruchomieniem maszyny przenies¢
ja na bezpieczna odleglo$¢ od miejsca
tankowania.

A

OSTRZEZENIE! Thumik z neutralizatorem
katalitycznym mocno si¢ nagrzewa w
trakcie pracy i po niej. Dotyczy to
réwniez biegu jalowego. Nalezy pamigtaé
0 zagrozeniu pozarowym, zwlaszcza
podczas wykonywania robét w poblizu
materialéw i oparow latwopalnych.

Stosuj kanister z zabezpieczeniem przeciw przelewaniu
paliwa.

Jezelirozlates paliwo na urzadzenie. Wytrzyj ja i poczekaj,
az wyschna resztki benzyny.

Oczys¢ korek wlewowy i powierzchnie wokét niego.

Zanieczyszczenia dostajace sie do zbiornika moga by¢
przyczyna zakidcen w pracy silnika.

Zadbaj o to, aby paliwo byto dobrze zmieszane
potrzasajac kanistrem przed zatankowaniem.
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Kontrola przed uruchomieniem

»  Sprawdz osprzet tnacy. Nigdy nie uzywaj osprzetu
tepego, peknietego lub uszkodzonego.

» Sprawdz, czy stan techniczny maszyny jest w pelni
zadawalajacy. Sprawdz, czy dokrecone s wszystkie
Sruby i nakretki.

«  Upewni¢ sie, czy tancuch jest dobrze napiety. Patrz
wskazowki znajdujace sie pod nagtéwkiem ,Napinanie
fancucha tnacego”.

+  Dopilnuj, by faricuch byt dostatecznie nasmarowany. Patrz
wskazowki pod nagtéwkiem "Smarowanie osprzetu
tnacego”.

«  Dopilnuj, aby uchwyt i zespoly zabezpieczajace maszyny
byly zawsze w porzadku. Nigdy nie uzywaj maszyny, w
ktdrej brakuje jakichkolwiek czesci lub ktéra zostata
przerobiona i nie jest w zgodzie z opisem technicznym.
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Uruchamianie i wylaczanie
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OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny musi by¢ zamontowana
kompletna ostona sprzegta z
wysiegnikiem, gdyz w przeciwnym razie
sprzeglo moze sie obluzowaé i
spowodowaé obrazenia.

Przed uruchomieniem maszyny przeniesé¢
ja na bezpiecznga odleglo$¢ od miejsca
tankowania.

Ustaw maszyne na stabilnym podiozu.
Dopilnuj, aby osprzet tnacy do niczego
nie dotykal. Dopilnuj, aby nikt
nieupowazniony nie znajdowal sie w
poblizu miejsca pracy, gdyz grozi to
odniesieniem powaznych obrazen.
Bezpieczna odleglosé wynosi 15 m.

Uruchamianie

@

Pompa paliwowa: Przycisnij kilkakrotnie gumowa gruszke
recznej pompy paliwowej, tak aby napetnita sie paliwem.
Gruszka nie musi by¢ napetniona catkowicie.

osprzet tnacy zaczyna wirowaé w
momencie uruchamiania silnika.

OSTRZEZENIE! Gdy dZwignia ssania
znajduje sie w polozeniu wiaczenia,

Przycisnij korpus maszyny do ziemi lewa reka (UWAGA! Nie
stopa!). Nalezy to wykonaé, aby nie doprowadzi¢ do




URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

uszkodzenia uktadu ttumienia drgan maszyny. Podczas
uruchamiania maszyny nalezy uwazac, aby przystawka tnaca
nie lezata na ziemi lub na innych luznych przedmiotach.
Ujmij uchwyt rozrusznika prawa reka i ciagnij powoli, az
poczujesz opér (zazebienie rozrusznika), a nastepnie szarpnij
szybko i energicznie. Nigdy nie owijaj linki rozrusznika
wokol dioni.

Gdy silnik zaskoczy, natychmiast ustaw dZwignie ssania z
powrotem w pierwotnym pofozeniu.

UWAGA! Nie wyciagaj linki rozrusznika catkowicie i nie
puszczaj jej nagle, gdy jest wyciagnieta. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie maszyny.

Po tym jak silnik rozgrzeje sie, mozna go uruchomic¢ nawet
wowczas, gdy znajduje sie na plecach.

Whylaczanie silnika

Silnik unieruchamia sie przez wytaczenie zaptonu.

UWAGA! Wylgcznik powraca samoczynnie w potozenie
“start”. Dlatego przed przystapieniem do montazu, kontroli
oraz/lub konserwacji nalezy zawsze zdejmowaé nasadke ze
Swiecy zaptonowej w celu zapobiezenia niezamierzonemu
uruchomieniu silnika.
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Ogdlne zasady pracy maszyna

WAZNE!

Rozdzial ten poswiecono podstawowym zasadom
bezpieczenstwa, ktdre nalezy zachowaé podczas pracy
pilarka typu plecakowego.

Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktérej nie jestes pewny
prawidtowosci dalszego sposobu postepowania, zasiegnij
porady eksperta. Zwrd¢ sie do swojego dealera lub
warsztatu obstugi techniczne;.

Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz, ze nie masz
wystarczajacych kwalifikacji.

OSTRZEZENIE! Maszyna moze
spowodowaé powazne obrazenia.
Przeczytaj dokladnie zasady
bezpieczenstwa. Naucz sie postugiwac
maszyna.

A

OSTRZEZENIE! Narzedzie tnace. Nie
dotykaj narzedzia zanim nie wylaczysz
silnika.

A

OSTRZEZENIE! Maszyna moze zostaé¢
gwaltownie odrzucona w bok, gdy
wierzcholek prowadnicy natrafi na
przedmiot trwale zwigzany z podtozem.
Zjawisko to nazywa sie odbiciem.
Odbicie moze by¢ wystarczajaco silne,
by spowodowaé odrzucenie maszyny i/
lub operatora oraz utrate kontroli nad
maszyna. Unika¢ ciecia wierzcholkiem
prowadnicy.

A

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

AN\

1

7!

Rozgladnij sie, aby:

Upewnic sie, ze w poblizu nie znajduja sie ludzie,
zwierzeta lub przedmioty mogace mieé¢ wplyw na
sprawowanie przez Ciebie kontroli nad maszyna.

Aby zapewnié, ze osoby postronne i zwierzeta nie
ponosza ryzyka zetkniecia sig z osprzetem tnacym lub
uderzenia przedmiotami odrzucanymi na odlegtos¢ przez
osprzet tnacy.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz
mozliwosci wezwania pomocy w razie wypadku.

Nie nalezy uzywac maszyny w ztych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgty, duzych
opaddw, silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy zlej
pogodzie jest meczaca i niesie ze soba dodatkowe
zagrozenia np. $liski grunt, niemozliwy do przewidzenia
kierunek obalania drzew itp.
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Dokonaj inspekcji obszaru, w ktérym bedziesz pracowac.
Usun wszystkie porozrzucane przedmioty, jak kamienie,

szklo, gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostac
odrzucone przez maszyne lub zaplatac sie na osprzecie

tngcym.

Zapewnij sobie bezpieczne poruszanie i pozycje przy
pracy. Przy poruszaniu sie po powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy,
gatezie, doly, rowy itp.). Szczegding ostroznos¢ nalezy
zachowa¢ podczas pracy na terenie pochy

Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas ciecia
naprezonych drzew. Naprezone drzewo moze zardwno
przed, jak i po przecieciu sprezynowac powracajgc do
swojego normalnego potozenia. W razie nieprawidtowego
ustawienia sie przy drzewie lub niewlasciwego
umiejscowienia rzazu drzewo moze uderzy¢ w Ciebie lub
w maszyne, w wyniku czego mozesz straci¢ kontrole.
Obie okolicznosci moga doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Utrzymuj dobra réwnowage i mocne oparcie dla stdp.
Trzymaj zawsze maszyne dwoma rekoma. Trzymaj

Przechodzac nainne miejsce pracy nalezy wylaczyc silnik.
Podczas przemieszczania sie na diuzszych odcinkach
badz w czasie transportu, nalezy uzywac ostony
transportowej.

Nigdy nie pozostawiaj maszyny z wiaczonym silnikiern
bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Nie pozwél osobom
nieupowaznionym przebywaé w poblizu.
Dzieci, zwierzeta i obserwatorzy musza
znajdowac sie poza strefg zagrozenia, w
bezpiecznej odleglosci, nie mniejszej niz
15 m. Wylacz natychmiast maszyne, gdy
ktos sie zbliza. Nigdy nie obracaj sie
gwaltownie z maszyna nie upewniwszy
sie uprzednio, ze nikt nie znajduje sie z
tylu, w strefie zagrozenia.

A
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Woykaszanie zarosli lesnych

.

Przed przystapieniem do wykaszania nalezy zbada¢ dany
obszar, tzn. jaki jest teren, czy podtoze jest pochylone,
kamieniste, pokryte rowami itp.

Nastepnie rozpocznij wykaszanie w tej czesci dziaki,
gdzie jest najtatwiej, uzyskujac w ten sposob dogodny
punkt wyjscia.

Pracuj systematycznie, poruszajac sie w te i z powrotem
w poprzek dzialki, tak aby szerokos¢ pasa pracy wynosita
4-5m. W ten sposéb wykorzystany zostaje petny zasieg
maszyny w obu kierunkach, a praca uzytkownika staje sie
utatwiona i urozmaicona.
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Dhugos¢ odcinka pracy powinna wynos¢ ok. 75 m.
Zbiorniki na paliwo nalezy przenosi¢ w miare przesuwania
sie pracy.

Na terenie pochylym nalezy pracowac w kierunku
prostopadlym do zbocza. O wiele fatwiej jest
przemieszczaé sie w poprzek zbocza niz w gore i w dot.
Pas pracy nalezy wyznaczy¢ tak, aby nie trzeba bylo
pokonywac rowow i innych przeszkéd w terenie. Dopasuj
pas pracy réwniez do kierunku wiatru, aby Sciete pnie
opadaly na te strone, gdzie juz pracowales.

Celem niniejszej ostony jest zabezpieczenie uzytkownika
oraz maszyny przed spadajacymi gateziami.

Jezeli pnie stoja gesto, dopasuj szybkos¢ poruszania sie do
gestosci zadrzewienia.

Technika $cinania drzew

OSTRZEZENIE! Nigdy nie wolno obcinaé

pni powyzej wysokosci pasa. Wyzszy
pniak moze spowodowa¢é
niekontrolowany kierunek upadku.

1 Nigdy nie scina¢ drzew na tereny nieoczyszczone.

2 Podczas cigcia nalezy pracowac w sektorze pomiedzy
godzing9a12.

3 Cialo nalezy ustawi¢ zgodnie z powyzszymi punktami 1
oraz 2.

Zalecana maksymalna srednica drzew do cigciato 15 cm.

5 Pniak do wysokosci pasa to wieksze prawdopodobienstwa
upadniecia drzewa w zadanym kierunku.

6 Ciecie przy odpychajacym ruchu faricucha oraz docisku
spowoduje upadniecie drzewa kierunku do tylu w
stosunku do prowadnicy.

7 Ciecie przy odpychajgcym ruchu taficucha spowoduje
upadniecie drzewa w kierunku do przodu w stosunku do
prowadnicy.

8 Uzywac prowadnicy, aby skierowa¢ drzewo w
odpowiednim kierunku opadania. Dla wiekszych drzew
nalezy uzy¢ hakéw popychajacych oraz ciggnacych
umiejscowionych za prowadnica.

9 Nalezy upewnic sie, ze drzewo upadnie przed catkowitym
przecigciem pnia oraz przed przesunieciem maszyny.
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0krzesywanie pn| < Nigdy nie obcinaj w miejscu przynasadowego zgrubienia
galezi, gdyz ma to wplyw na gojenie sie rany i
przeciwdziatanie infekcjom chorobowym!

OSTRZEZENIE! Nigdy nie stdj
bezposrednio pod obcinang galezia. Moze
to doprowadzié¢ do powaznych obrazen,
nawet zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE! Podczas pracy w poblizu
napowietrznych linii energetycznych
przestrzegaj obowigzujacych zasad
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Niniejsza maszyna nie

> B B

Rosiadﬁ izolac jldelﬁz(t_ryc_znle L blizeni * Powierzchnie przylegania glowicy tnacej wykorzystuj jako
onsekwencja dotknigcia lub przyblizenia inani i 5
maszyny do pjlazew_odc?w z,na_jt‘i)l.,lja‘(:ych AN podpore podczas obcinania gatezi. W ten sposéb

FOd napieciem moze by¢ $mieré operatora unikniesz “skakania” osprzetu tnacego po gatezi.

ub powazne obrazenia. Porazenie pragdem

moze nas_ta}ﬂm na odleglos¢, w wyniku
powstania fuku elektrycznego, nawet bez
dotkniecia do przedmiotu znajdujacego
sie pod napieciem. Im wyzsze n?.ple_me,
tym wieksza strefa zagrozenia. Takze
galezie | inne przedmioty moga |, .
przewodzi¢ elektrycznos¢, szczegdlnie
dy s3 mokre. Zachowuj zawsze
ezpieczng odleglos¢, co najmniej 10 m,
miedzy maszyng | przewodami
znajdujacymi sie pod napieciem lub_
przedmiotami, ktore do nich dotykaja.
Jezeli musisz wykonac prace w blizszej
gdlegh'.slscll(,t skon _alétu ) sie zk dyspozytornia
ignp?'j b zeosig}'\‘i'g'w\}’rq”c’%i\?,‘:z%ﬁ}?’n"°s°' « Przed obcieciem gatezi podetnij ja lekko od spodu w celu

przystapisz do pracy. zlikwidowania napiecia. W ten sposob unikniesz
uszkodzen kory drzewa, ktére moga by¢ przyczyna
trudnych do zagojenia i trwatych uszkodzen drzewa. Rzaz
nie powinien by¢ glebszy niz 1/3 grubosci galezi, by
pilarka sie nie zakleszczyta. Osprzet tnacy nalezy zawsze
wyjmowac z rzazu w galezi podczas gdy fancuch sie

« Nalezy zachowywa¢ duzg ostroznosé podczas pracy w
poblizu napowietrznych linii energetycznych. Opadajace
galezie moga spowodowac zwarcie.

* Przyjmij odpowiednia postawe w stosunku do galezi, by obraca, gdyz zapobiega to zakleszczeniu sig osprzetu
cig€ ja - jesli to mozliwe - pod katem 90°. tnacego w rzazie.
90°

» Duze galezie obcinaj po kawatku, by mdc tatwiej . o » )
kontrolowaé ich spadanie. Nalezy rowniez zwréci¢ uwage | ° Zadbaj o to, aby miec stabilng postawe przy pracy i aby

na fakt, ze spadajace galezie po uderzeniu w podioze nie przeszkadzaly ci gatezie, kamienie i drzewa.
moga odbic sie w kierunku uzytkownika. -
OSTRZEZENIE! Nigdy nie dodawaj gazu
&% o g N N N
X nie majac pelnej kontroli nad osprzetem
% tnacym.

R

72 — Polish



KONSERWACJA

;-
Gaznik

Ten produkt firmy Husqvarna zostat opracowany zgodnie ze
specyfikacja zapewniajaca zmniejszenie emisji szkodliwych
gazdw.

Dzialanie

-l

| =€)

«  Gaznik stuzy do regulacji obrotéw silnika i jest sterowany
za pomoca dzwigni gazu. W gazniku powstaje mieszanka
paliwowo-powietrzna o zmiennym skfadzie, mozliwym
do regulacji. W celu uzyskania maksymalnej mocy silnika
maszyny sklad mieszanki musi by¢ dobr

« Regulacja gaznika ma na celu przystosowanie silnika do
warunkéw lokalnych, np. pogody, cisnienia, rodzaju paliwa
i rodzaju oleju silnikowego do dwusuwow.

«  Gaznik posiada trzy mozliwosci regulacji:
L = dysza regulacyjna niskich obrotow.

H = dysza regulacyjna wysokich obrotow.

« Dawka paliwa odpowiednia dla danego pofozenia
przepustnicy regulowana jest za pomoca srub dysz
regulacyjnych L i H. Obracajac dysze regulacyjne zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara zmniejszamy ilos¢ paliwa w
mieszance (zubozamy mieszanke), a obracajac je
przeciwnie do ruchu wskazdéwek zegara zwieksza ilos¢
paliwa w mieszance (wzbogacamy mieszanke).
Zubozenie mieszanki powoduje zwiekszenie obrotow
silnika, natomiast jej wzbogacenie zmniejsza obroty.

+  Sruba regulacyjna T umozliwia regulacje obrotow biegu
jatowego. Wkrecanie sruby powoduje zwiekszenie
obrotéw, a wykrecanie ich zmniejszenie.

Ustawienie podstawowe

«  Gaznik jest wstepnie naregulowany przez producenta
podczas kontroli technicznej. Podstawowe ustawienie
gaznika, ktére nalezy zachowaé podczas pierwszych
godzin pracy maszyny, zapewnia silnikowi nieco bogatsza
mieszanke niz przy optymalnym wyregulowaniu.
Nastepnie gaznik powinien zosta¢ dokfadnie
wyregulowany. Doktadnego wyregulowania gaznika
powinna dokona¢ osoba wykwalifikowana.

UWAGA! Jezeli osprzet tnacy obraca sig na biegu jatowym,
nalezy obrdci¢ srube T w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az do ustania obrotéw osprzetu tnacego.

Regulacja obrotéw biegu jalowego

Przed przystapieniem do regulacji gaznika konieczne jest
oczyszczenie filtra powietrza i zatozenie jego pokrywy.

W razie potrzeby ustaw obroty biegu jatowego za pomoca
$ruby regulacyjnej biegu jatowego T. Przekre¢ najpierw srube
T zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az do momentu, gdy
osprzet tnacy zacznie wirowaé. Nastepnie obré¢ srube w
kierunku przeciwnym az do zatrzymania si¢ osprzetu
tnacego. Obroty jalowe ustawione sg prawidtowo, gdy silnik
pracuje plynnie w kazdym polozeniu. Silnik powinien mie¢
pewien margines obrotow, tak aby osprzet tnacy nie zaczynat
wirowac¢ natychmiast po nacisnieciu dzwigni gazu.

OSTRZEZENIE! Jezeli nie mozesz ustawi¢
obrotéw biegu jalowego tak, aby osprzet
tnacy nie obracal sie, zwrd¢ sie do
swojego dealera/warsztatu obstugi
technicznej. Nie nalezy postugiwac sie
maszyna, dopoki nie zostanie prawidlowo
wyregulowana lub naprawiona.
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Kontrola i regulacja ciegna przepustnicy

-

Ciegno gazu powinno zosta¢ wyregulowane po 100
godzinach pracy lub jezeli silnik zaczyna pracowac nierdwno.

1 Dopilnowac, by obroty biegu jatowego zostaly prawidlowo
wyregulowane. Patrz wskazéwki znajdujace sie w
rozdziale Regulacja obrotéw biegu jatowego.

2 Whylacz silnik.

3 Zdja¢ oslone cylindra.

4 Przytrzymac dzwignie gazu w maksymalnym mozliwym
ustawieniu.

5  Wyczué palcem czy krzywka przepustnicy gaznika (A)
moze by¢ jeszcze dalej wcisnieta. Jezeli tak, wowczas
nalezy dokonac regulacji ciegna gazu.

6 W celu dokonania regulaciji nalezy obréci¢ srube regulaciji
(B) w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara i
ponownie dokonaé¢ sprawdzenia z punktu 5, do momentu
az krzywka przepustnicy gaznika dosiegnie do dna przy
maksymalnym ustawieniu gazu.

7  Zatozy¢ pokrywe cylindra i sprawdzi¢ obroty biegu
jatowego. Osprzet tnacy nie moze sie obracac, gdy silnik
pracuje na biegu jatowym. Jezeli tak sie dzieje, nalezy
przekre¢ najpierw srube regulacyjna (przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara) az do momentu, gdy osprzet tnacy
przestanie sie obracac.
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UWAGA! Niektdre thumiki wyposazone sg w katalizator.
Patrz rozdziat Dane techniczne w celu sprawdzenia, czy
Twoja maszyna wyposazona jest w katalizator.

Tlumik przeznaczony jest do tlumienia hatasu i odrzucania
gazdw spalinowych poza strefe pracy operatora. Gazy
spalinowe maja wysoka temperature, a znajdujace sie w nich
iskry moga spowodowac pozar, jezeli skierowane zostang w
strone materiatéw suchych i fatwopalnych.

Niektdre typy thumikow sa wyposazone w siatke
przeciwiskrowa. Jezeli w Twojej maszynie wystepuje taki typ
tlumika, siatke nalezy czysci¢ co najmniej raz w tygodniu.
Najlepiej jest to robi¢ szczotka druciana.

W tlumikach bez katalizatora siatka przeciwiskrowa powinna
by¢ czyszczona lub wymieniana raz w tygodniu. W tlumikach
z katalizatorem nalezy sprawdzac i ewentualnie czyscic siatke
raz w miesigcu. Uszkodzong siatke nalezy wymienié.

Jezeli siatka zapycha sie czesto, moze to oznaczaé, ze
zmniejszona zostata efektywnos¢ dziatania katalizatora.
Nalezy wéwczas skontaktowac sig ze swoim dealerem w celu
kontroli. W razie zapchania siatki maszyna nagrzewa sie
nadmiernie, co prowadzi do uszkodzenia cylindra i tloka. Patrz
takze wskazdowki pod rubryka Konserwacja.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, ktdrej tlumik jest w
zlym stanie technicznym.

OSTRZEZENIE! TLumik z katalizatorem
jest bardzo goracy zaréwno podczas
pracy, jak i zaraz po jej ukonczeniu.
Dotyczy to réwniez pracy na biegu
jakowym. Dotkniecie moze spowodowaé
oparzenie skory. Nalezy pamietac o
zagrozeniu pozarowym!

A
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Uktad chlodzenia

W celu uzyskania mozliwie najnizszej temperatury pracy
maszyna wyposazona jest w ukfad chtodzenia.

W skiad uktadu chtodzenia wchodza:
1 WIlot powietrza umieszczony w obudowie rozrusznika.
2 Zeberka chtodzace cylindra.

3 Ostona cylindra (doprowadza zimne powietrze do
cylindra).

Elementy ukfadu chiodzenia nalezy czysci¢ szczotka raz w
tygodniu, lub gdy zachodzi potrzeba - czesciej.
Zanieczyszczony lub zatkany uktad chlodzenia powoduje
przegrzanie silnika maszyny, w konsekwencji czego nastepuje
uszkodzenie cylindra i tioka.

Swieca zaplonowa
—

Na stan $wiecy zaplonowej wplywa:
«  Zlaregulacja gaznika.

«  Zie proporcje sktadnikdw mieszanki paliwowej (za duzo
oleju lub niewtasciwy olej).

« Zanieczyszczony filtr powietrza.

Powyzsze czynniki powoduja osadzanie sig nagaru na
elektrodach swiecy, co powoduje zaktdcenia pracy silnika i
trudnosci w jego uruchamianiu.

Jezeli silnik maszyny nie osigga wiasciwej mocy, wystepuja
trudnosci z jego uruchomieniem lub utrzymaniem wolnych
obrotéw, sprawdz najpierw stan swiecy zaplonowej. Jezeli
elektrody Swiecy sg zanieczyszczone, oczys¢ je i sprawdz,
czy odstep miedzy nimi wynosi 0,5 mm. swiece nalezy

wymieni¢ po ok. miesigcu pracy lub w razie potrzeby -
wczesniej.

UWAGA! Stosuj wylgcznie $wiece zalecane przez
producenta. Niewtasciwa $wieca moze by¢ przyczyna
zatarcia tloka/cylindra. Dopilnuj, aby $wieca zaptonowa byla
wyposazona W tzw. eliminator zaktdcen radiowych.

Walek napedowy

Gietki watek napedowy smarowany jest przy pomocy

specjalnego smaru Husqvarna przeznaczonego do watkow

napedowych. Waltek musi by¢ smarowany co najmniej co 6

miesiecy.

1 Wykreci¢ srube mocujaca pokrywe watka napedowego do
wysiegnika.

Wyciagnac caly walek z gietkiej obudowy.

Wyciagna¢ watek napedowy z obudowy poprzez
potrzasniecie go lub przy pomocy kombinerek.

4 Natozy¢ smar z tubki na catej dlugosci walka.
Rozprowadzi¢ przy pomocy pedzla lub szmatki.
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5 Wsunaé walek napedowy z powrotem do obudowy.
Dopilnowa¢, aby walek napedowy prawidtowo zazebit sie
przez jednoczesne obracanie i popychanie.

Sy

6 Gdy watek jest prawidtowo zamontowany w obudowie
jego koniec powinien wyréwnaé sie z krawedzig pokrywy.

7 Zamocowac pokrywe walka napedowego na wysiegniku.
Obracac¢ wysiegnikiem i przesuwac do przodu oraz do tylu
podczas jego wciskania.

8 Dokreci¢ srube mocujaca.
9 Upewni¢ sie, ze pokrywa nie jest skrecona wokot walka
gietkiego.

Podzielny wysiegnik

-

Koncowke watka napedzajacego w dolnym czlonie wysiegnika
nalezy powleka¢ od wewnatrz smarem po kazdych 30
godzinach pracy. Istnieje ryzyko zacinania sie koncowek watka
napedowego (z potaczeniem wielowpustowym) w modelach
z podzielnym wysiegnikiem, jezeli nie sg one regularnie
smarowane.
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Filtr powietrza

sl |
Filtr powietrza nalezy regularnie czysci¢ z pyhu i
zanieczyszczen, aby nie dopusci¢ do:

«  Ziej pracy gaznika.

«  Trudnosci w uruchamianiu silnika.

* Zmniejszenia mocy silnika.

« Przedwczesnego zuzycia czesci silnika

«  Zwiekszenia zuzycia paliwa

Filtr nalezy czysci¢ po kazdych 25 godzinach pracy lub
czesciej, jesli eksploatacja odbywa sie w warunkach duzego
zapylenia.

Czyszczenie filtra powietrza

Zdejmij pokrywe filtra powietrza, a nastepnie wyjmij filtr.
Wymyj go doktadnie w cieptej wodzie z mydtem. Dopilnuj, aby
filtr byt suchy przed ponownym jego zatozeniem.

Calkowite oczyszczenie filtra po pewnym okresie
uzytkowania nie jest mozliwe. Dlatego tez filtr nalezy
regularnie (w stalych odstepach czasu) wymienia¢ na nowy.
Uszkodzony filtr powietrza nalezy natychmiast
wymienié na nowy.

W przypadku eksploatowania maszyny w warunkach duzego
zapylenia, filtr powietrza nalezy nasaczy¢ olejem. Patrz
wskazowki pod rubryka Olejenie filtra powietrza.

Olejenie filtra powietrza

|
Nalezy stosowac wytacznie olej HUSQVARNA przeznaczony
do filtréw, nr art. 531 00 92-48. Olej do filtrow zawiera

rozpuszczalnik, dzieki czemu mozliwe jest rdwnomiernie
nasaczenie filtra. Nalezy unika¢ kontaktu oleju ze skéra.

Umies¢ filtr w torbie plastikowej i nalej do niej oleju
przeznaczonego do filtréw. Ugniataj torbe reka, aby filtr zostat
réwnomiernie nasaczony. Wycisnij filtr, nie wyjmujac go z
torby, a przed zamontowaniem filtra w maszynie wylej z
niego nadmiar oleju. Nie nalezy nigdy stosowac oleju
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silnikowego. Sptywa on szybko na dno filtra i gromadzi sie na
jego spodzie.

| =€)

Sprawdzi¢, czy w obudowie przektadni znajduje sie smar,
jezeli to konieczne uzupemni¢ go. Nalezy to robi¢, co okolo 6
miesiecy. Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci i
przygotowac:

1 Odkreci¢ dwie sruby (A)i (B). a nastepnie zdjgé zespot
tnacy z watka.

2 Zagladajac przez otwdr na walek napedowy sprawdzic,
czy w obudowie przektadni znajduje sig smar (patrz
ilustracja). Jezeli go nie wida¢, obudowa przektadni
powinna zosta¢ napetiona nowym smarem.

3 Nalezy to wykonaé przez wiozenie tubki ze smarem do
otworu tak daleko jak to mozliwe i napeinienie do
momentu, az smar zacznie wyciekac.

GREASE

4 Zamocowac zespot tnacy na walku i dokre¢ obie Sruby.
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Rozwigzywanie problemow

Awaria uruchomienia

Sprawdz

Mozliwa przyczyna

Czynno$é

Przycisk stop

Pozycja zatrzymania

Przesun wylacznik do potozenia
wigczenia.

Zapadki rozrusznika

Zapadki mocujace

Ustaw lub wymien zapadki.

Wyczy$¢ powierzchnie wokdt zapadek.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Zbiornik paliwa

Nalano zte paliwo

Oprdznij zbiornik i wlej wiasciwe paliwo.

Gaznik

Regulacja obrotéw biegu jalowego

Ustaw obroty biegu jalowego sruba
regulacyjng T.

Iskrzenie (brak iskier)

Swieca zaptonowa zanieczyszczona lub
mokra

Sprawdz, czy $wieca zaplonowa jest
sucha i czysta.

Nieprawidtowy odstgp miedzy
elektrodami swiecy zapfonowe;.

Oczys¢ swiece zaptonowa. Sprawdz,
czy migdzy elektrodami jest prawidiowa
przerwa. Upewnij sie, czy $wieca
zaplonowa jest wyposazona w tzw.
eliminator zaktdcen radiowych.

Informacje na temat odpowiedniego
odstepu miedzy elektrodami znajduja sie
w danych technicznych.

Swieca zaplonowa

Poluzowana $wieca zaplonowa.

Dokreé swiece zaplonowa

Filtr paliwa

Zatkany filtr paliwa

Wymien filtr paliwa

Silnik zalacza sie, ale przerywa prace.

Sprawdz

Mozliwa przyczyna

Mozliwe dzialania

Zbiornik paliwa

Nalano zte paliwo

Opréznij zbiornik i wlej whasciwe paliwo.

Filtr paliwa

Zatkany filtr paliwa

Wymien filtr paliwa

Gaznik

Silnik pracuje nieprawidtowo na biegu
jatowym.

Ustaw obroty biegu jatowego Sruba
regulacyjng T.

Filtr powietrza

Zapchany filtr powietrza

Oczys¢ filtr powietrza.
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Plan konserwacji

Ponizej zamieszczono liste czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywac przy maszynie. Wiekszos¢ punktéw oméwiona
zostala w rozdziale Konserwacja. Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci konserwacyjne i serwisowe, ktére sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane prace powinny byé wykonywane w autoryzowanym

warsztacie serwisowym.

Konserwacja

Przeglad
codzienny

Przeglad
cotygodniowy

Przeglad
miesieczny

Oczys$¢ zewnetrzne powierzchnie maszyny.

X

Skontroluj, czy szelki nie sg uszkodzone.

X

Sprawdz, czy blokada dZwigni gazu dziata prawidlowo pod wzgledem
bezpieczenstwa.

X

Sprawdz, czy wylacznik dziata prawidtowo.

Sprawdz, czy osprzet tnacy nie wiruje, gdy silnik jest na biegu
jatlowym.

>

Oczys¢ filtr powietrza. W razie potrzeby wymien go na nowy.

Sprawdz, czy $ruby i nakretki s dokrecone.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa z silnika, zbiornika paliwa lub
przewoddw paliwowych.

> x| >

Oczys¢é powierzchnie pod ostona.

Skontroluj rozrusznik oraz jego linke.

Sprawdz, czy amortyzatory gumowe nie sg uszkodzone.

Oczysé swiece zaptonowa po stronie zewnetrznej. Wkreé ja i sprawdz
odstep miedzy elektrodami. Ustaw odstep tak, aby wynosit 0,5 mm
lub wymien swiece zaptonowa na nowa. Dopilnuj, aby $wieca
zaplonowa byla wyposazona w tzw. eliminator zakldcen radiowych.

Oczys¢ ukfad chlodzacy maszyny.

Oczys¢ lub wymien siatke przeciwiskrowa ttumika (dotyczy
wylacznie tlumikdw bez katalizatora).

Oczys¢ gaznik od zewnatrz oraz powierzchnig wokdt niego.

Wyréwnaj plaskim pilnikiem brzegi prowadnicy, aby zlikwidowaé
powstajacy drut.

Oczys¢ zbiornik paliwa.

Sprawdz, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie
gietkim paliwa nie ma peknie¢ lub innych uszkodzen. Wymien w razie
potrzeby.

Sprawdz stan wszystkich przewoddw elektrycznych i korncowek
podtaczeniowych.

Wymien swiece zaplonowa. Dopilnuj, aby $wieca zaptonowa byta
wyposazona w tzw. eliminator zakidcer radiowych.

Sprawdz i ewentualnie oczys¢ siatke przeciwiskrowa ttumika
(dotyczy tylko thumikéw z katalizatorem).

Walek napedowy nalezy smarowac przy pomocy specjalnego smaru
Husqvarna do watkdw napedowych.

Czynno$¢ te
nalezy
powtarzaé co

szes¢ miesiecy.

Sprawdzi¢, czy w obudowie przektadni znajduje sig smar. Jezeli to
konieczne napenic¢ przy pomocy nowego smaru.

Czynnos¢ te
nalezy
powtarzaé co

szes¢ miesiecy.
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Dane techniczne

535FBX
Silnik
Pojemnos$é cylindra, cm® 34,6
Srednica cylindra, mm 38,0
Skok ttoka, mm 30,5
Zalecane maks. nadobroty, obr/min 11700
Obroty na biegu jatowym, obr/min 2900
Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/ obr./min 1,6/8400
Thumik z katalizatorem Tak
Uktad zaptonowy z regulacja obrotowa Tak
Uklad zaplonowy
Swieca zaplonowa Champion RCJ 6Y
Odstep miedzy elektrodami swiecy, mm 0,5
Uklad zasilania/smarowania
Pojemnosé zbiornika paliwa, litry./cm3 0,6
Pojemnosé zbiornika oleju, w litrach/cm?3 0,14
Masa
Masa bez paliwa i osprzetu tnacego, kg 124
Emisje halasu
(Patrz ad. 1)
Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 110
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 11
Poziomy glosnosci
(patrz ad. 2)
Po_ziom cis’nienia_ akustycznego réwnowazny temu, na ktory narazony jest uzytkownik maszyny, 94
mierzony zgodnie z normami: EN ISO 22868, db(A):
Poziomy wibracji
(patrz ad. 3)
Réwnowazne poziomy drgan uchwytéw (any eq). zostat zmierzony zgodnie z normami: EN ISO
22867, m/s?
Przedni/tylny uchwyt 1.8/71,2

Ad. 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/WE. Odnotowany
poziom cisnienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tngcym, takim ktory daje najwyzszy
poziom hatasu. Rdznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom
gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego
modelu zgodnie z Dyrektywa 2000/14/EC.

Uwaga 2: Rdwnowazny poziom ci$nienia akustycznego obliczany jest jako czasowo uzalezniona suma energii poziomdw cisnienia
akustycznego podczas réznych stanéw eksploatacyjnych w nastepujgcym rozktadzie czasowym: 1/2 bieg jatowy i 1/2 maks.
obroty. Odnotowane dane dla rdwnowaznego cisnienia akustycznego maszyny maja typowe rozproszenie statystyczne
(odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

Uwaga 3: Uwaga 3: Rdwnowazny poziom wibracji, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona energia poziomdw drgan
w réznych warunkach pracy, z nastepujacym rozktadem czasowym: 1/2 bieg jatowy, 1/2 pelne obciazenie. Odnotowane dane
dla réwnowaznego poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/ .
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Zestawy prowadnica/fancuch

Ponizsze osprzety tnace zatwierdzone sg dla modelu Husqvarna S35FBX.

Prowadnica Lanicuch pilarki
y Podziatka, Szeroko$é Maks. ilo$¢é zebéw Dlugosé, ogniwa
Dlugos¢, cale cale rowka, mm na zebatce Typ prowadzace (szt.)
Husqvarna H30
13 0,325 1.3 "T 56
Husqvarna SP33G
Husqvarna H30
15 0,325 1.3 "T 64
Husqvarna SP33G

Ostrzenie fancucha tnacego i szablony

inch/mm inch/mm
H30 3/16/4,8 80° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08
SP33G |3/16/4,8 80° 30° 0° 0,025/0,65 — 5869384-01

Zatwierdzone akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

PA1100 Pilarka wysiegnikowa (przystawka)
HA850 Dodatek do nozyc do zywoplotow
TA1100 Wykaszarka

EX780+PA1100 Przystawka rozszerzajaca+PA1100
EX780+HA850 Przystawka rozszerzajaca+HA850
PAX730 Pilarka wysiegnikowa (przystawka)
PAX1100 Pilarka wysiegnikowa (przystawka)

Polish — 81



DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnosci WE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel. +46-36-146500 zapewnia, ze pilarki typu plecakowego Husgqvarna
535FBX, poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi od 2016 roku (rok po ktérym nastepuje numer seryjny
podany jest wyrazZnie na tabliczce znamionowej) sg zgodne z przepisami zawartymi w i DYREKTYWACH RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.
- dyrektywie 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".

- dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia". Ocena zgodnosci zostata
przeprowadzona wedtug zatacznika V. Odnosnie informacji dotyczacych emisji hatasu patrz rozdziat Dane techniczne.

Zastosowano nastepujace normy:
ENISO 12100:2010, CISPR12:2007, EN ISO 14982:2009, ENISO 11680-1:2011, ENISO 11680-2:2011

Zgtoszony organ: Zatwierdzenie typu WE, zgodne z wymogami okreslonymi w artykule 12, punkcie 3b dyrektywy maszynowej
(2006/42/WE), wykonat Szwedzki Instytut Badar Maszyn — jednostka notyfikowana nr 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035 SE-750 07 Uppsala, Szwecja. Zaswiadczenia o probach homologacyjnych dot. zgodnosci z
normami WE, wg aneksu IX, opatrzone sg numerami: 0404/09/2163, 01/165/003

Huskvarna 30 maja 2017

Per Gustafsson, Szef ds. Rozwoju Produkcji (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczna.)
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Symbole (TA1100)

OSTRZEZENIE! Wykaszarki, wycinarki i
przycinarki moga stac sie

niebezpiecznymi narzedziami!

Nastepstwem nieuwaznej lub

nieprawidtowej obstugi moga by¢é

powazne obrazenia lub $mieré

uzytkownika badz innych oséb. Jest niezmiernie wazne, by ze
zrozumieniem przeczytac tres¢ instrukcji obstugi.

Przed przystapieniem do pracy
maszyna prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescia
niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

« Kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajacymi przedmiotami

max
10000rpm
v

«  Zatwierdzone ochronniki stuchu
« Zatwierdzona ostona oczu

Maks. liczba obrotéw walka
zdawczego, obr/min

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.

Ostrzezenie przed odrzucanymi i
rykoszetujacymi przedmiotami.

W czasie pracy uzytkownik maszyny
jest zobowigzany dopilnowac, aby
zadne osoby ani zwierzeta nie
znajdowat sie blizej niz w odleglosci 15
m.

Strzatki wskazujace granice dla
umieszczenia zamocowania uchwytu.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Uzywaj przeciwposlizgowego, stabilnego
obuwia wysokiego.

Przeznaczone wytacznie do gietkiego,
nie metalowego osprzetu tnacego, tzn.
glowicy zytkowe;j i zykki.

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa WspdInoty Europejskie;j.
Wartos¢ emisji dla maszyny podana
zostata w rozdziale Dane techniczne
oraz na naklejce.

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotycza specjalnych
wymogéw, zwigzanych z certyfikatami w

poszczegdlnych krajach.

Silnik zostaje wytaczony w wyniku
przestawienia wytacznika w potozenie
“stop”. UWAGA! Wylgcznik powraca
samoczynnie w pofozenie “start”.
Dlatego przed przystapieniem do

-

montazu, kontroli oraz/lub konserwacji nalezy zawsze
zdejmowac nasadke ze $wiecy zaptonowej w celu
zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych
rekawic ochronnych.

Wykonuj regularnie czyszczenie.

Kontrola wzrokowa.

SIRV/ES
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Przystepujac do uruchomienia
nalezy pamietac o przestrzeganiu
nastepujacych zasad:

Husqgvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w
zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.

Dlugotrwale przebywanie w hatasie moze doprowadzi¢ do
trwalej utraty stuchu. Dlatego nalezy zawsze stosowac
atestowane ochronniki stuchu.

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy doktadnie i
ze zrozumieniem zapoznaé sie z trescig niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja jest uzupetnieniem instrukcji obstugi
zalgczonej do maszyny. Odnosnie nie omdowionych ponizej
czynnosci eksploatacyjno-obstugowych patrz instrukcja
obstugi maszyny.

OSTRZEZENIE! Pod zadym pozorem nie
wolno zmieniaé ani modyfikowaé
fabrycznej konstrukcji maszyny bez
zezwolenia wydanego przez producenta.
Zawsze nalezy uzywaé wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/
lub montowanie wyposazenia nie
zatwierdzonego przez producenta moze
sta¢ sie przyczyna groznych obrazen lub
$mierci obshugujacego urzadzenie badz
innych oséb.

OSTRZEZENIE! To urzadzenie moze byé

uzywane wylacznie do tych typéw
wykaszarek, do ktérych jest
przeznaczone. Patrz instrukcja obstugi
maszyny, rozdzial ,Dane techniczne" pod

rubryka ,Zatwierdzone akcesoria".

Maszyna przeznaczona jest wylacznie do strzyzenia i
przycinania trawnikow
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OPIS URZADZENIA

Opis urzadzenia (TA1100)

Glowica zytkowa

Uzupetnianie srodka smarujacego, przektadniakatowa
Przektadnia katowa

Oskona osprzetu tnacego

Wysiegnik

D U AW N =

Regulacja uchwytu

7 Uchwyt petlowy

8 Instrukcja obstugi

9  Klucz wpustowy szesciokatny
10 Kolek blokujacy

11 Pierscien sprzegajacy
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Oslony i osprzet tnacy

W niniejszym rozdziale oméwiono, jak dzigki stosowaniu
wiasciwego osprzetu tnacego i prawidiowej jego konserwaciji
mozna:

Uzyskaé¢ maksymalng wydajnos¢ skrawania
Przediuzy¢ zywotnos¢ osprzetu tnacego

OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie
wolno uzywacé osprzetu tnacego bez
zamontowanej, zatwierdzonej ostony.
Patrz rozdzial Dane techniczne.
Stosowanie niewlasciwych lub
uszkodzonych oston moze stac sie
przyczyna powaznych obrazen.

WAZNE!

Korzystaj wytacznie z osprzetu tnacego wraz z zalecanymi
przez nas ostonami! Patrz rozdziat Dane techniczne.
Odnosnie zakfadania zytki oraz wyboru zyiki o prawidlowej
srednicy patrz instrukcje producenta dot. osprzetu tnacego.

Glowica zylkowa

WAZNE!

Stale zwracaj uwage, czy zylka jest réwno i mocno
nawinieta na beben, gdyz w przeciwnym razie powstang
szkodliwe dla zdrowia drgania maszyny.

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
pracy z jakimkolwiek osprzetem tnagcym
nalezy zawsze wylaczy¢ silnik. Wiruje
on jeszcze przez jaki$ czas po zwolnieniu
dzwigni gazu. Zanim zaczniesz
wykonywaé jakiekolwiek prace, upewnij
sig, czy osprzet tnacy zatrzymal sie
calkowicie i odfacz przewdd od swiecy

zaplonowe;.

OSTRZEZENIE! Niewtasciwy lub
uszkodzony osprzet tnacy zwieksza
ryzyko wypadku.

Ostona osprzetu tnacego

Zadaniem ostony jest ochrona uzytkownika przed odlamkami
wyrzucanymi przez wirujgcy mechanizm tnacy. Ostona
zabezpiecza réwniez uzytkownika przed dotknieciem do
osprzetu tnacego.

Sprawdz, czy ostona nie jest uszkodzona i czy nie ma sladéw
pekniecia. Wymien ostone, ktéra zostata uderzona lub jest
peknieta.

Skontroluj, czy narzedzia tnace nie sq uszkodzone badz

p

ekniete. Uszkodzone narzedzia tngce nalezy wymieni¢ na

nowe.

Zawsze stosuj ostone zalecang dla danego osprzetu tnacego.
Patrz rozdzial Dane techniczne.
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Glowica zytkowa przeznaczona jest do przystrzygania trawy.

e glowice zylkowe oraz zylkki. Sg
one przetestowane przez producenta i dostosowane do
okreslonej mocy silnika. Jest to szczegdinie wazne, gdy
korzysta sie z automatycznej glowicy zylkowej. Uzywaj
tylko zalecanego osprzetu tngcego. Patrz rozdziat Dane
techniczne.

—(&)

s—
«  Ogdlnie biorac, maszyny z silnikiem o matej mocy
wymagaja stosowania matych gtowic zytkowych i vice

versa. Silnik musi by¢ bowiem w stanie wyrzuci¢ zytke
wzdtuz promienia gtowicy zytkowej, a takze pokonaé opor
$cinanej trawy.

«  Dlugos¢ zylek jest tez wazna. Dluzsza zylka wymaga
wiekszej mocy silnika niz zyltka krétsza o tej samej
Srednicy.

e Zwrd¢é uwage, aby przecinacz zyiki znajdujacy sie na
osfonie gtowicy, nie byt uszkodzony. Sluzy on do
przycinania linki na odpowiednig diugosc¢.

«  Aby przediuzyé zywotnos¢ zylek, mozna je wiozyé na
pare dni do wody. Zwigkszy to wytrzymatos¢ i trwato$¢
zyki.




MONTAZ

Montaz uchwytu petlowego

-

| =[]

«  Zatéz uchwyt petlowy na wysiegniku. Zauwaz, ze uchwyt
petlowy musi zosta¢ zamontowany miedzy strzatkami
znajdujacymi sie na wysiegniku.

«  WI0z podkiadke odlegtosciowa w rowek na uchwycie
patakowym.

«  Zatéz nakretke. pokretio i Srube. Nie dokrecaj zbyt mocno.

« Starannie wyreguluj ustawienie uchwytu, tak aby
przycinarka znalazta sie w wygodnej pozycji robocze;.
Dokre¢ srube/pokretto.

Montaz osprzetu tnacego

OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie
wolno uzywac osprzetu tnacego bez
zamontowanej, zatwierdzonej ostony.
Patrz rozdzial Dane techniczne.
Stosowanie niewlasciwych lub
uszkodzonych oston moze stac sie
przyczyna powaznych obrazen.

A

Montaz ostony przycinarki i
glowicy wykaszarki

[[»]6]

Zatozy¢ ostone przycinarki (A) przeznaczong do stosowania z
glowica wykaszarki.

Zahaczy¢ ostone przycinarki do mocowania na wale i dokreci¢
$ruba (L).

c
,\

A

«  Zamontuj na walku zdawczym pierscien sprzegajacy (B).

» Obrd¢ watek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z
otwordw pierscienia sprzegajacego zrownat sie z
odpowiednim otworem na obudowie przektadni.

» WI0z kotek blokujacy (C) do otworu, tak aby wylek zostat
zabezpieczony.

Nakre¢ gtowice zylkowa (H) obracajac je w kierunku

odwrotnym do kierunku rotacji.

» Demontaz przeprowadza sie postepujac w odwrotne;j
kolejnosci.
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WAZNE! W ninigjszym rozdziale oméwione sg podstawowe
zasady bezpieczenstwa obowiazujace podczas
postugiwania sie przycinarka.

Przed uzyciem wykaszarki nalezy przeczytaé ze
zrozumieniem zasady bezpieczeristwa w rozdziale na
temat techniki pracy w niniejszej instrukcji dotyczace pracy
z narzedziem 535 FBX.

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy uzmystowic¢

sobie réznice miedzy wykaszaniem zarosli lesnych,
wykaszaniem trawy i przycinaniem trawy.

Podstawowe zasady
bezpieczenstwa

1 Zapewnij sobie bezpieczne poruszanie i pozycje przy
pracy. Przy poruszaniu sie po powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne przeszkody (korzenie, glazy,
gatezie, doly, rowy itp.). Szczegdlng ostroznos$¢ nalezy
zachowa¢ podczas pracy na terenie pochy

2 Nie nalezy sie nadmiernie wyciagac. Przez caly czas
zachowaj wlasciwe ustawienie stép i rdwnowage.
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3 Trzymaj zawsze maszyne dwoma rekoma. Trzymaj
maszyne po prawej stronie tutowia.

4 Osprzet tnacy trzymaj na wysokosci ponizej pasa.

5 Trzymaj wszystkie czesci ciala z dala od obracajacego sie
osprzetu tnacego. Chron wszystkie czesci ciata przed
zetknigciem z goracg powierzchnia.

OSTRZEZENIE! Operatorowi maszyny, ani
nikomu innemu nie wolno probowaé¢
odciggaé cietego materialu, podczas gdy
silnik pracuje lub osprzet tnacy obraca
sie, gdyz moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

A

Zanim przystapisz do usuwania materiatu
owinietego wokol osi, na ktdrej
zamocowana jest tarcza tnaca, wylacz
silnik i odczekaj do calkowitego ustania
obrotow osprzetu tnacego, gdyz w
przeciwnym razie istnieje ryzyko
odniesienia obrazen. Podczas pracy oraz
zaraz po jej zakonczeniu przektadnia
katowa moze by¢ nagrzana. Dotkniecie
jej grozi oparzeniem.

OSTRZEZENIE! Uwazaj na przedmioty
odrzucane spod tarczy. Stosuj zawsze
atestowane okulary ochronne lub maske
ochronng twarzy. Nigdy nie nachylaj sie
nad ostong zabezpieczajaca osprzetu
tnacego. Odrzucony przez maszyne
kamien lub zanieczyszczenia moga
uderzy¢ cie w oko i spowodowac utrate
wzroku lub inne powazne obrazenia.

A

Glowne techniki pracy

Zmniejsz obroty silnika do poziomu biegu jatowego po
wykonaniu kazdego okreslonego momentu pracy. Diuzsze
pozostawianie na wysokich obrotach nieobcigzonego silnika
moze by¢ przyczyna jego powaznych uszkodzen.

OSTRZEZENIE! Drobne galezie lub trawa
zaklinowywuja sie¢ czasami miedzy
osprzetem tnacym i ostona. Wylacz
zawsze silnik zanim zaczniesz ich
usuwanie.

‘A




TECHNIKA PRACY

Przycinanie trawy glowica zytkowa

©®

S a

Przystrzyganie

Trzymaj glowice zytkowa tuz nad ziemia, przechylajac ja
lekko pod katem. Prace koszenia wykonuija korce linek
przymocowanych do gtowicy. Pozwdl na swobodne ich
wirowanie. Nie dociskaj nigdy glowicy do materiatu
przeznaczonego do zebrania.

Wil
\&) \ TR A ARAN I Y A

Zytka usuwa bez trudu trawe lub chwasty rosnace przy
$cianach, ptotach, pniach | klgbach, lecz takze moze
uszkodzi¢ delikatna kore drzew i krzewdw oraz stupki
parkandw.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslinnosci
dekoracyjnej, skro¢ diugosé zykki do 10-12 cm oraz pracuj
na mniejszych obrotach silnika.

Czyszczenie powierzchni

Technika ta jest przydatna przy usuwaniu wszelkiej
niepozadanej roslinnosci. Trzymaj lekko pochylong
gtowice zytkowa tuz nad ziemia. Koniec zylki uderza o
ziemie, usuwajac rosliny rosnace przy drzewach,
stupkach, posagach itp. UWAGA! Czyszczenie ta technika
zwieksza zuzycie zyki.

A WA ABANY

Wowr,-

Zykka zuzywa sie szybciej i nalezy ja wysuwaé czesciej w
przypadku pracy przy twardych przedmiotach, np.
kamieniach, cegtach, przedmiotach z betonu,
metalowych ogrodzeniach itp. niz podczas pracy przy
drzewach i ogrodzeniach drewnianych.

Podczas przystrzygania i czyszczenia powierzchni nie
nalezy pracowac na peinych obrotach silnika (80%), dzieki
czemu wydtuzona zostanie zywotnos¢ zyiki oraz glowicy
zytkowej.

Przerzynka

Przycinarka jest szczegodlnie przydatna do koszenia trawy
w miejscach trudno dostepnych przy uzyciu zwyklej
kosiarki. Podczas koszenia prowadz zylke réwnolegle do
ziemi. Staraj sie nie dociskac gtowicy zytkowej do ziemi,
poniewaz mozna w ten sposéb zniszczy¢ trawnik i
uszkodzi¢ narzedzie.

\WW‘(NW IO AR A LW%W/

Nie pozwdl, aby glowica zytkowa byta w statym kontakcie
z ziemia podczas koszenia. Moze to bowiem doprowadzi¢
do jej uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Zamiatanie

\

Podmuch bedacy efektem wirowania zytki mozna
wykorzystac do szybkiego i prostego sprzatania. Prowadz
zylke nieco powyzej i réwnolegle do powierzchni, ktdrg
masz zamiar oczysci¢ i przesuwaj wykaszarke ruchem
wahadlowym.

4

/
/

1
§

Podczas koszenia lub zamiatania, nalezy trzymac gaz do
oporu w celu osiagniecia najlepszego efektu.

WAZNE! Aby zapewnié dobre wywazenie urzadzenia i
unikngé drgan uchwytow, nalezy czyscié¢ pokrywe glowicy
zylkowej przy kazdym uzupetnieniu zylki. Ponadto nalezy
sprawdzi¢, czy druga czes¢ gtowicy nie wymaga
oczyszczenia.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

Dane techniczne Woykaszarka z watem TA1100
Masa
Masa z osprzetem tnacym i ostona, kg 1.4

Emisje hatasu
(Patrz ad. 1)
Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 11

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A) 113

Poziomy glosnosci
(patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego rdwnowazny temu, na ktory narazony jest
uzytkownik maszyny, mierzony zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz ISO
22868, db(A):

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne) 98

Poziomy wibracji
(patrz ad. 3)

Poziom drgan uchwytéw mierzony zgodnie z normami: EN ISO 22867, m/s?

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne), lewa/prawa 3.1/2,5

Ad. 1 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/14/EG. Odnotowany
poziom cisnienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tnacym, takim ktdry daje najwyzszy
poziom hatasu. Rdznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze poziom
gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego
modelu zgodnie z Dyrektywa 2000/14/EC.

Uwaga 2: Odnotowane dane dla rownowaznego cisnienia akustycznego maszyny maja typowe rozproszenie statystyczne
(odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

Uwaga 3: Odnotowane dane dla réwnowaznego poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie
standardowe) w wysokosci 1 m/s2.

Zatwierdzone akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

T35 + ostona przycinarki 588 54 37-01 Glowica wykaszarki z ostong przycinarki.
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Deklaracja zgodnosci WE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, telefon +46-36-146500, niniejszym deklaruje, ze wykaszarka TA1100 wraz
wycinarka S35FBX, poczawszy od modeli z numerami seryjnymi z roku 2016 (rok oraz podany za nim numer seryjny jest
wyraznie podany na tabliczce znamionowej), jest zgodna z wymaganiami DYREKTYWY RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.
- dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".

Zastosowano nastepujace normy:
ENISO 12100:2010, ENISO 11806-1:2011, ENISO 11806-2:2011
Zgtoszony organ:

Dobrowolne badanie typu WE, zgodnie z wymogami okreslonymi w artykule 12, punkcie 3b dyrektywy maszynowej (2006/42/
WE), wykonat Szwedzki Instytut Badan Maszyn — jednostka notyfikowana nr 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035 SE750 07 Uppsala, Szwecja. Swiadectwa badania typu WE, zgodnie z zatagcznikiem VI, maja numery:

SEC/17/2473
Huskvarna 30 maja 2017

e

Per Gustafsson, Szef ds. Rozwoju Produkcji (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczna.)
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Symboly (535FBX)

VYSTRAHA! Pfi nespravném nebo
neopatrném pouZziti se zafizeni muze
stdt nebezpeénym nastrojem, coz
mUZe obsluze nebo dalSim osobam
zpUsobit zavazna nebo smrtelnd
zranéni. Je mimoradné dulezité,
abyste si prostudovali tento ndvod k
obsluze a pochopili jeho obsah.

Nez zaCnete stroj pouzivat,
prostuduite si, prosim, peclivé ndvod k
pouziti a ubezpecte se, Ze jste
dokonale pochopili pokyny v ném
uvedené.

Vzdy pouzivejte:

«  Ochranna pfilba tam kde je
nebezpedi padajicich predmétu

*  Ochrana sluchu
«  Ochranné bryle Ci stit

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistm CE.

UZivatel stroje je povinnen
dohlédnout na to, aby se béhem
préce nevyskytovala Zadna osoba
nebo zvife v okruhu 15 metrd od
stroje.

Ke zpétnému rdzu muze dojit, kdyz
$picka listy narazi na néjaky objekt a
dojde k bleskurychlé reakci, ktera
vymrstiliStu stranou. To mUze mit za
nasledek vazné poranéni osob.
Zajistéte, aby lidé a zvitata udrZovali
vzdalenost od stroje alespori 15 metra.

Vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

Noste obuv s ochranou proti proriznuti,
ocelovou $pickou a nesmekavou
podrézkou.

Emise hluku do okoli dle direktivy
Evropského spolecenstvi. Emise stroje
je udana v kapitole Technické Udaje a na
nélepce.
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Benzinové Cerpadio @

Nastavte packu syti¢e do zapnuté polohy.

I

YYYYWWXXXXX

Typovy Stitek s vyrobnim
&islem. yyyy znamend rok
vyroby, Ww znamena tyden
vyroby.

DalSi symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikacnich poZadavku pro urcité obchodni trhy.

Motor se vypne tak, Ze se vypina¢

nastavi do polohy vypnuto. VAROVANI!
Vypina¢ se automaticky vréti do vychozi
polohy. Abyste se pfi montazi, kontrole
a/nebo Udrzbé vyhnuli nezamyslenému
nastartovani je nutno vzdy odejmout rozbusku od zapalovaci
svicky.

Bl

Vzdy pouzivejte schvélené ochranné
rukavice.

Pro zajisténi sprévné funkce je nutné
zafizeni pravidelné Cistit.

Vizualni kontrola.

SIRV/ES

Je nutno pouzivat ochranné bryle ¢i Stit.

s
(]

Doplriovéni oleje a nastaveni pratoku
oleje

g
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Pred startovanim nezapominejte
na nasledujici:

Peclivé si prostudujte ndvod k pouZziti.

VYSTRAHA! Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muzZe vést k trvalému
poskozeni sluchu. Proto vZdy pouzivejte
schvélenou ochranu sluchu.

IA

VYSTRAHA! Konstrukce zafizeni nesmi
byt za Zadnych okolnosti upravovana bez
svoleni vyrobce. VZdy pouzivejte
originalni prislusenstvi. Nepovolené
Upravy a/nebo prislusenstvi muze vést k
vaznému nebo smrtelnému zranéni
obsluhy nebo jinych osob.

A

VYSTRAHA! Motorova pila s nosnym
postrojem je nebezpeény nastroj a pri
neopatrném nebo nespravném pouziti
muzZe zpusobit vaZna nebo i smrtelna
zranéni. Je nesmirné dulezZité precist si
tento navod k pouzivani a porozumét jeho
obsahu.

A
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Vazeny zakazniku,
Gratulujeme k vasi koupi vyrobku firmy Husqvarna! Minulost firmy Husqvarna zasahuje az do roku 1689, kdy kral Karl XI nechal
na brehu potoka Husqvarna postavit tovarnu na vyrobu musket. Umisténi u potoka Husgvarna bylo logické, nebot byl potok
pouzivan k vyrobé vodni sily a tim fungoval jako vyrobna vodni sily. BEhem téch vice nez 300 let existence tovérny Husgvarna v
ni bylo vyrabéno mnoho vyrobkd, od kamen na drevo az k modernim kuchyriskym spotfebic¢tm, Sicim strojum, jizdnim kolim,
motocykldm a jiné. V roce 1956 byla uvedena na trh prvni motorova sekacka na trévu, po ni ndsledovala motorova pila v roce
1959 a to je v tomto oboru dnes firma Husqvarna pusobi.

Husqgvarna je dnes jednim z nejpfednéjSich svétovych vyrobcu lesnich a parkovych vyrobku s kvalitou a vykonnosti jako nejvyssi
priorita. Obchodni ideou je vyvijet, vyrdbét a uvddét na trh motorem pohanéné vyrobky k préci v lese a parcich/zahradéch a v
oboru stavebnim a inZenyrskych siti. Cilem firmy Husqvarna je také byt predni co do ergonomie, pfijemného pouzivani,
bezpecnosti a Uspory Zivotniho prostfedi, proto jsme vyvinuli rizné finesy ke zlepSeni vyrobkd v téchto oborech.

Jsme presvédceni o tom, Ze budete spokojeni a ocenite kvalitu a vykonnost nasich vyrobkd po dlouhou dobu. Koupé nékterého z
nasich vyrobk vdm v pfipadé potfeby dava pristup k profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Kdybyste zakoupili vas stroj
Doufdme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim budete pracovat nerozlu¢né po dlouhou dobu. Myslete na to, Ze tento
navod k pouZiti je cenny doklad. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouziti, servis, Udrzbu atd.), maZete znaCné prodlouzit
Zivotnost stroje a jeho hodnotu pfi dal$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat, pamatujte i na to, abyste predali novému vlastnikovi
i ndvod k pouZziti.

Dékujeme Vam, Ze vzdy pouzivate vyrobky Husgvarna!

Spoleénost Husgvarna AB se fidi strategii neustalého vyvoje vyrobku a proto si vyhrazuje prdvo ménit konstrukci a vzhled vyrobkd
bez pfedchoziho upozornéni.
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Co je co? (535FBX)

Kryt vzduchového filtru
Startovaci madlo
Odlehéovad zatéze

Palivova nadrz

Kryt chrénici pfed vétvemi
Kryt vélce

Rozbuska a zapalovaci svicka

® N O U AW N =

Regldz sytice

(o)

Nosny popruh

o

Benzinové Cerpadlo.

Lanko

N

Packa plynu

w

Chréani¢ plynu a rukou

N

Pojistka packy plynu

w

Stop spinac (vypina¢ zapalovani)
Spoj trubky hfidele

(2]

Obloukové drzadlo

Uchytka popruhu

Trubka hridele

Sefizovaci Sroub mazéni fetézu
Matice listy

Lista

Prepravni kryt, liSta

Napinaci $roub fetézu

N&drz fetézového oleje

Retéz

Ochranny kryt pilového fetézu
PInéni oleje na mazani fetézu
Névod k pouziti

Kombinovany kli¢

KIi¢ na zapalovaci svi¢ky
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Upozornéni

UPOZORNENI!
Stroj je urCen pouze k myceni lesa a fezani vétvi a vétvicek.

Pouziti muze byt upraveno narodnimi nebo mistnimi
predpisy. DodrZuijte pfislusné predpisy.

Nikdy nepouZivejte stroj, jehoz konstrukce byla jakkoli
pozmeénéna oproti jeho plvodnim specifikacim.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestliZe jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivéte Iéky, které by mohly ovlivnit vas
zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

V pripadé potfeby si dejte prestévku. Také zkuste zménit
pracovni polohu.

PouZivejte osobni ochranné pomticky. Viz pokyny v Casti
Osobni ochranné pomuicky.

NepouZzivejte nikdy stroj za zvl&sté nepfiznivych podnebnich
podminek, jako napf. za velkého mrazu nebo v horkém a/
nebo vihkém podnebi.

Nikdy nepouZivejte stroj, ktery neni zcela v poradku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly, Udrzbu a servis popsané

v této prirucce. Nékteré Ukony Udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v &asti Udrzba.

VSechny ochranné kryty musi byt pfed zahajenim prace
upevnény. Ujistéte se, Ze koncovka zapalovaciho kabelu a
zapalovaci kabel jsou neporusené, aby se zabranilo
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Nenechte nikdy d&ti
pouzZivat stroj nebo se zdrZovat v jeho
blizkosti. JelikoZ je stroj vybaven
vypinaéem se zpétnym pérovanim a k
jeho nastartovani je tfeba nizka rychlost a
maly tlak na startovaci rukovét mohou i
déti za uréitych okolnosti mit tu silu, které
je tfeba k nastartovani stroje. Tim muze
dojit k nebezpeéi vazného Urazu. Proto
vzdy sejméte rozbusku neni-li stroj pod
dohledem.

A

Osobni ochranné pomucky

UPOZORNEN!

Motorova pila s nosnym postrojem je nebezpeény nastroj a
pfi neopatrném nebo nesprévném pouziti mize zpusobit
vaznd nebo i smrtelnd zranéni. Je nesmirné dulezité predist
si tento ndvod k pouzivani a porozumét jeho obsahu.

P¥i kazdém pouZiti stroje je nutné pouzivat schvalené osobni
ochranné pomUcky. Osobni ochranné pomticky nemohou
vyloudit nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pfipadé,
Ze dojde k nehod€. PoZé4dejte svého prodejce o pomoc pfi
vybéru sprévného vybaveni.

VYSTRAHA! Je nutné dat vzdy pozor na
vystrazné signaly nebo volani, pouzivate-
li ochranu sluchu. Sejméte vidy ochranu
sluchu ihned po zastaveni motoru.

|A

VYSTRAHA! Tento stroj vytvari béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto
pole muze za urcitych okolnosti narusovat
funkci aktivnich €i pasivnich
implantovanych Iékafskych pfistroju. Pro
snizeni rizika vazného ¢i smrtelného
poranéni doporu¢ujeme osobam s
implantovanymi IékaFskymi pFistroji
poradit se pred pouzitim stroje s Iékafem
a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

VYSTRAHA! Spousténi motoru v
uzavieném nebo Spatné vétraném
prostoru muze zpUsobit smrt udusenim
nebo otravou oxidem uhelnatym.

A
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OCHRANNA PRILBA A STIT

Ochrannou prilbu je nutno pouzit pfi profezavani kment
vyssich nez 2 metry.

OCHRANA OCI
Je nutno pouzivat ochranné bryle Gi stit.
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RUKAVICE

V pripadé potfeby pouZijte rukavice, napf. pfi montézi fezného
vybaveni.

PRACOVNI OBUV

Noste obuv s ochranou proti profiznuti, ocelovou $pickou a
nesmekavou podrazkou.

KALHOTY
Pouzivejte kalhoty s ochranou proti profiznuti.

PRACOVNI ODEV

Pouzivejte odév z pevné latky a vyhnéte se prilis volnym
Castem odévu, které mohou byt zachyceny kfovinami nebo
vétvemi. NepouZivejte Sperky, krétké kalhoty nebo sandély a
nepracujte bosi. Upravte si GCes tak, aby vdm vlasy nevisely
pod ramena.

LEKARNICKA PRVNI POMOCI

VZzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni pomoci.

Bezpecnostni vybaveni stroje

Tato Cast popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajiSténa jeho sprévna funkce. Pokud chcete zjistit, kde je
toto vybaveni na stroji umisténo, prostuduijte si ¢ast Co je co?

Zivotnost stroje se muiZe zkracovat a riziko Urazl zvySovat,
jestlize se Udrzba stroje neprovadi spravné anebo se opravy
neprovadgji odborné. Pokud potfebujete dalsi informace,

UPOZORNEN(!

Servis a opravy stroje vyZaduiji specidini odborné Skoleni. To
plati zejména pro bezpeénostni vybaveni stroje. V pripadg,
Ze by stroj nevyhovél pri nékteré z nize uvedenych kontrol,
je nutno vyhledat servisni opravnu. Kazdému zékaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobky, zaruujeme
dostupnost profesiondlnich oprav a servisnich praci. Pokud
prodejce, ktery vdm stroj prodal, neposkytuje servisni prace,

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
jehoZ bezpeénostni vybaveni je
poskozené! Kontrolu a Udrzbu
bezpeénostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupu uvedenych v této
Gasti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

Pojistka packy plynu

Pojistka packy plynu md za Ucel zabranit nedmysinému
pridani plynu. Po stisknuti pojistky (A) (nap¥. kdyZ uchopite
rukojet) se uvolni packa plynu (B). Kdyz rukojet pustite, packa
plynu i pojistka packy plynu se vréti do pavodni polohy. Tento
pohyb je zajistovan dvéma nezavislymi vratnymi pruzinami.
Toto usporadani zabezpecdi, Ze se packa plynu automaticky
zajisti v poloze, pri které béZi motor ve volnobéznych
otackach.

Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy plynu zapadne
packa plynu do polohy, pfi které je motor ve volnobéznych
otackach.

W\
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Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vréati do své vychozi polohy.

Zkontrolujte, zda se packa plynu a jeji pojistka volné pohybuji
a zda jejich vratné pruziny funguji spravné.

Viz pokyny pod rubrikou Start. Nastartujte stroj a dejte piny
plyn. Uvolnéte reglaz plynu a presvédcte se o tom, Ze se fezné
vybaveni zastavilo a stoji v klidu. Pokud se po prevedeni
reglaZe plynu do polohy volnobéhu fezné vybaveni nadale
Ot4Ci, je nutné proverit sefizeni chodu na volnobéh na
karburétoru. Viz pokyny pod rubrikou Technickd Udrzba.

Stop spina¢ (vypina¢ zapalovani)

Pomoci vypinaCe zapalovani se vypina motor.

Nastartujte motor a zkontrolujte, zda se motor zastavi pri
presunuti vypinace zapalovani do vypnuté polohy.

Antivibracéni systém

Stroj je vybaven antivibracnim systémem, ktery je
konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace a usnadrioval praci
se strojem.

Pravidelng kontrolujte, zda se na blocich antivibracniho
systému neobjevuji trhliny i deformace. Ujistéte se, Ze jsou
tlumice vibraci neposkozené a radné pripevnéné.

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V
pripadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtizi
zpUsobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, obratte se na svého lékare. Mezi
tyto pfiznaky muze patfit znecitlivéni
nékterych ¢asti téla, ztrata citu v rukou,
brnéni, pichani, bolest, ztrata sily, zména
barvy nebo stavu kuze. Tyto pfiznaky se
normalné objevuji na prstech, rukou a
zépéstich. Riziko se muze zvysit pri
nizkych teplotach.

A

Tlumié vyfuku

o

Tlumi¢ vyfuku je urcen k omezeni Urovné hluku na minimum
ak usmérnéni vyfukovych plynt smérem od uzivatele. Tlumic¢
zvuku s katalyzdtorem slouzi navic jesté ke snizeni obsahu
Skodlivin ve vyfukovych plynech.

V zemich s teplym a suchym podnebim je nebezpeci vzniku
poZéru zvyseno. Z toho divodu opatfujeme nékteré tiumice
zvuku lapaCem jisker v podobg sitky. Zkontrolujte, zdali je
tlumi¢ zvuku na vasem stroji vybaven takovou sitkou.

U tlumicu vyfuku je velmi dulezité, aby se uZivatel fidil pokyny
pro kontrolu a UdrZbu stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery ma poskozeny tlumic vyfuku.

Systém tlumenf vibraci stroje sniZuje prenos vibraci.
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Pravidelné kontrolujte, zda je tiumi¢ vyfuku bezpecné
upevnén k zafizeni.

Pokud je tlumi¢ vyfuku na stroji vybaven lapacem jisker, musi
se sitko lapace pravidelné Cistit. Ucpané sitko lapace
zpUsobuje pfehFati motoru a muze vést k véznému poskozeni
stroje.

VYSTRAHA! Tlumi¢ zvuku s
katalyzatorem je béhem provozu i po
zastaveni velmi horky. To plati i pFi
volnobéhu. PFi dotyku muze dojit k
popaleninam pokozky. Dejte pozor na
nebezpeéi pozaru!

A

VYSTRAHA! Vnitni prostor tlumice
vyfuku obsahuje chemikalie, které mohou
zpusobit rakovinu. V°pripadé poskozeni
tlumice vyfuku se vyvarujte se kontaktu
s°témito castmi.

A

é VYSTRAHA! Méjte na mysli Ze:

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a
mohou obsahovat jiskry, které by mohly
zazehnout pozar. Nikdy nestartujte
zarizeni uvnitf budovy nebo v blizkosti
hoFlavych materialQ!

Nosny popruh

-

Zkontrolujte, zda nejsou poskozené nosné popruhy.

PYi nouzové situaci se nasledujicim zpusobem uvolnéte ze
stroje a z nosného postroje.

Rezny mechanismus

S5 (e

V této kapitole je uvedeno, jakym zpusobem Ize ovlivnit

vybaveni cestou spravné technické Udrzby a pouZzitim

doporuceného typu fezného vybaveni.

+ Pouzivejte pouze Fezny mechanismus doporucéeny
vyrobcem!

+ UdrZujte fezaci zuby fetézu radné nabrousené!
Postupujte podle nasich pokynu a pouZivejte
doporucené voditko pilniku. Poskozeny nebo $patné
nabrouseny fetéz zvysSuje nebezpedi nehody.

/‘J(

+ Zachovavejte spravné podbrouseni omezovaci
patky! Postupujte podle nasich pokynu a
pouzZivejte doporuc¢enou mérku omezovaci patky.
PFilis velké podbrouseni omezovaci patky zvySuje
nebezpedi zpétného razu.

v

« UdrZujte spravné napnuti Fetézu! V pfipadg, Ze je
fetéz povoleny, je pravdépodobné;jsi jeho sesmeknuti,
kromé toho to vede ke zvySenému opotfebeni listy, Fetézu
a hnaciho fetézového kolecka.

%W

+ UdrZujte fezny mechanismu Fadné namazany a v
dobrém stavu! U Spatné namazaného fetézu je
pravdépodobnéjsi jeho pretrzeni a kromé toho to vede ke
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zvy$enému opotfebeni listy, Fetézu a hnaciho fetézového
kolecka.

=

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
jehoz bezpeénostni vybaveni je
poskozené! Kontrolu a udrzbu
bezpecénostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupu uvedenych v této
Casti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

VYSTRAHA! NeZ pristoupite k praci na
fezném vybaveni, zastavte vZdy motor.
Vybaveni pokracuje v otaceni i po pusténi
reglaze plynu. Ujistéte se, Ze se fezné
vybaveni UpIné zastavilo a sejméte kabel
ze svicky zapalovani nez pristoupite k
praci s vybavenim.

A

Specifikace listy a pilového Fetézu

V pripadé nutnosti vymény rezaciho zafizeni dodaného s
Va$im strojem z duvodu opotfebeni nebo poskozeni musite

nasazovat pouze ndmi doporucené typy list a pilovych retézu.

Lista

« Délka (palce/cm)

=Y
L

»  Rozted fetézu (=pitch) (v palcich). Vzdalenost mezi
undsecimi ¢ldnky fetézu musi odpovidat vzdalenostem
mezi zuby na fetézovém kolecku $picky listy i na hnacim
fetézovém kolecku.
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e Pocet unasecich ¢lanku (ks). Pocet unasecich ¢lanku je
urcen délkou listy, rozteci fet€zu a poctem zubu
fetézového kolecka Spicky listy.

«  Sitka drazky listy (palce/mm). Sitka drézky listy musf
odpovidat tloustce undsecich ¢lanka Fetézu.

—_—| |[—

« Mazaci otvor a otvor pro napinac fetézu.

Retéz
«  Rozted pilového retézu (palce) (Vzdélenost mezi tremi
vodicimi ¢lanky fetézu, vydélena dvéma.)

D
2

PITCH =

«  Tloustka undseciho ¢lanku (mm/palce)
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«  Podet undsecich ¢lanka (ks).

Brouseni retézu a nastaveni podbrouseni
omezovaci patky

VYSTRAHA! U $patné nabrouseného

A Fetézu se zvysuje nebezpedi zpétného
razu!

Obecné informace o brouseni Fezacich zubt

S5 [

«  Nikdy nepouzivejte tupy retéz. Kdyz je fetéz tupy, musi
uzivatel vynaloZit pfi Fezani vétsi silu a tfisky budou velmi
malé. JestliZe je fetéz hodné tupy, nevytvari vibec Zadné
trisky, pouze drevny prach.

[

e Ostry retéz se dobfe zafezava do dfeva a vytvafi dlouhé
tlusté trisky.

-+ Rezna &ast fetézu se nazyva fezaci Slanek a sklada se z
fezného zubu (A) a biitu omezovaci patky (B). Rezna

hloubka je déna rozdilem mezi vyskou téchto dvou prvka.

33
/1

= P¥i brouseni fezného zubu se nesmi zapominat na pét
dulezitych faktorQ.

- Uhel brouseni

- Uhel britu
"

- Poloha pilniku

- Pramér pilniku

)

- Hloubka zafiznuti pilniku

Sprévné nabrousit etéz bez pouziti patficnych pfipravkd je
velmi obtizné. Vyrobce doporucuje pouziti voditka pilniku. To
pomUZe pri dosazeni maximalnino omezeni zpétného rézu a
optimalniho fezného vykonu fetézu.

VYSTRAHA! Odchyleni od pokynu k
ostfeni vyrazné zvysuje nebezpeci
zpétného odrazu.

A

Czech — 101



OBECNA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Brouseni fezacich zubu

O] (o

K brouseni feznych zubl budete potfebovat kruhovy pilnik a
voditko pilniku.

«  Zkontrolujte, zda je fetéz spravné napnuty. Uvolnény
Tetéz se uhybd do stran, coZ znesnadriuje jeho spravné
nabrouseni.

+ Rezné zuby bruste vZdy z vnitini plochy smérem ven. Pfi
zpétném zdvihu sniZte pritlak. Nejprve bruste v§echny
zuby na jedné strané liSty. Poté pilu otocte a z druhé strany
bruste zbyvajici zuby.

7
=L/

« Nabruste viechny zuby na stejnou délku. KdyZ je délka
fezacich zubl mensi nez 4 mm (5/32 palce), fetéz je
opotFebovany a je nutno jej vymenit.

0 16”
\J
Obecné pokyny pro nastaveni podbrouéenl’ omezovaci
patky
«  Pfi brouseni fezacich zub sniZujete podbrouseni
omezovaci patky (= feznou hloubku). Pokud mé byt

zachovan optimalni fezny vykon, je nutno zbrousit brit
omezovaci patky na doporucenou vysku.

v

»  Utezacich ¢lanku se snizenym rizikem zpétného razu je
nabéznd (predni) hrana bfitu omezovaci patky zaoblend.
Je velmi dulezité, aby byl polomér nebo Ukos tohoto
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zaobleni pfi Upravé podbrouseni omezovaci patky
zachovan.

|

Pro dosaZeni sprédvného podbrouseni omezovaci patky a
Ukosu britu omezovaci patky doporucuje vyrobce pouziti
origindIni mérky omezovaci patky.

VYSTRAHA! V pripadé prili§ velkého
podbrouseni omezovaci patky se zvysuje
nebezpedi zpétného razu!

A

Nastaveni podbrouseni omezovaci patky

—

s

Pred nastavovanim podbrouseni omezovaci patky by mély
byt fezaci zuby nové nabrouseny.

Vyrobee doporuguje nastaveni podbrouseni omezovaci
patky pfi kaZzdém tfetim brouseni fetézu. UPOZORNENI!
Toto doporuceni predpokladd, Ze se fezaci zuby nadmérné
nezkrétily.

P¥i nastavovéni podbrouseni omezovaci patky je zapotrebi
plochy pilnik a mérka omezovaci patky.

<o

PiloZte mérku na bfit omezovaci patky.

PoloZte plochy pilnik na tu Cast britu, kterd vyénivé
otvorem v mérce, a tuto vyCnivajici ¢st upilujte. Snizeni
je sprévné, kdyz pri prejizdéni pilnikem pres mérku jiz
necitite Zadny odpor.
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Napinani fetézu

Tt

Mazani fezného mechanismu

VYSTRAHA! $patné mazani fezného
mechanismu muZe zpusobit pretrZzeni
Fetézu, coz by mohlo vést k vaznym nebo

A

VYSTRAHA! Uvolnény fetéz se muze
sesmeknout a zpusobit vaZné nebo
dokonce smrtelné zranéni.

dokonce smrtelnym zranénim.

IA

Cim déle se Yetéz pouzivé, tim vice se zvétiuje jeho délka.

Proto je duleZité pravidelné fetéz napinat a vymezovat
vuli.

+ Napnuti fetézu kontrolujte pfi kazdém doplfiovant paliva.
UPOZORNENI! Béhem doby zébéhu nového Fetézu by se
mélo jeho napnuti kontrolovat Castéji.

« Napnéte fetéz co mozna nejvice, ale tak, aby bylo jesté
mozno jej rukou volné posouvat po listé.

- Odmontujte matici listy.

- Napinejte fetéz otacenim napinaciho Sroubu fetézu
kombinovanym kli¢em po sméru hodinovych ruéicek. V
napindni fetézu pokracuijte do té doby, dokud neodstranite
praveés na spodni strané listy.

- Dotahnéte matici listy poroci kombinovaného klice.
Zkontrolujte, zda Ize fetézem volné otécet rukou.

Olej na mazani fetézu

+  Olej namazani fetézu musi mit dobrou pfilnavost k fetézu
a musi si uchovavat viskozitu bez ohledu na to, zda je
horké Iéto ¢i chladna zima.

» Vrdmci vyvoje a vyroby motorovych pil jsme vyvinuli i
optimalni olej na mazani fetéz(, ktery je zalozen na
rostlinném oleji a je diky tomu biologicky snadno
rozloZitelny. Doporucujeme pouZzivat tento olej, ktery
zabezpecuje maximalni Zivotnost fetézu a za

« Vpripadé, Ze nés olej na mazani fetézl neni k dispozici,
doporucujeme standardni olej na fetézy.

« Voblastech, kde nenik dispozici ani olej na mazéni fetézu
Tfetézovych pil, je mozno pouzit béZny prevodovy olej
EP°90.

+ Nikdy nepouzivejte vyjety olej! Vyjety olej je
nebezpecny pro uzivatele, pro stroj i pro Zivotni prostfedi.

PInéni oleje na mazani Fetézd

¢
o )

Olejové Cerpadlo je prednastaveno z vyroby tak, aby uspokojilo
i ty nejnaroCnéjsi pozadavky na mazéni. PInd olejova nadrz
obvykle vydrZi stejné dlouho jako pInd palivova nadrz. Proto pfi
doplriovani paliva zkontrolujte mnoZstvi oleje v olejové nadrzi,
aby nedoslo k poskozeni fetézu pily a listy v dusledku
nedostate¢ného mazani.

Kontrola mazani Fetézu

»  Kontrolujte mazani fetézu pri kazdém doplnovani paliva.
Ze vzdalenosti asi 20 cm (8 palci) namifte Spicku fezné
liSty na svétlou plochu. Po 1 minuté béhu pily pfi Urovni
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plynu na 3/4 by se méla na této plose objevit zietelnd
stopa nastfikaného oleje.

Sefizeni mazani fetézu

Pfi fezani suchych nebo tvrdych druhu dfeva muze vzniknout
nutnost vydatnéjsiho mazani. Pratok oleje zvysite otaéenim
sefizovaciho Sroubu proti sméru hodinovych rucicek.
Pamatuijte, Ze tim dojde ke zvySeni spotfeby oleje, hladinu
oleje v nadrzi pravidelng kontrolujte. Pritok oleje snizite
otacenim serizovaciho Sroubu ve sméru hodinovych rudicek.

Co délat, kdyZ mazani nefunguje spravné:

«  Zkontrolujte, zda jsou olejové kanaly prachodné. V pripadé
potieby jej vyCistéte.

e
=
»  Zkontrolujte Cistotu olejového kandlu v krytu prevodovky.

V pfipadé nutnosti vyCistéte.

«  Zkontrolujte volné otaceni ozubeného kolecka listy. Pokud
systém mazaéni fetézu po provedeni vySe uvedenych
kontrol stéle nefunguje, méli byste kontaktovat Vasi
servisni dilnu.

t
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Kontrola opotfebeni fezného mechanismu

Retéz

Denné provédéjte kontrolu fetézu, pricemz se zamérte na:

«  ViditeIné praskliny nytd a ¢lanka.
«  Zda nenifetéz zatuhly.
«  Zda nejsou nyty a ¢lanky silné opotfebené.

Vyrobce doporucuje porovnavat stavajici fetéz s novym
fetézem a tak zjistit, jak je stavajici fetéz opotiebeny.

Pokud je délka fezacich zubd mensi nez 4 mm, fetéz je nutno
vymenit.

—

O _0O

Hnaci kole¢ko Fetézu

—

Pravidelng kontrolujte Urover opotfebeni hnaciho fetézového
kolecka. Vymeérite jej, pokud je nadmérné opotrebené.

Pravidelné kontrolujte:

«  Zda se na hranach fezné listy netvofi otfepy. V pfipadé
potreby tyto otfepy obruste pilnikem.

«  Zda neni drdzka listy silné opotrebend. V pfipadé potreby
liStu vyménte.
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e Zda neni $picka liSty nerovnomérmé &i silné opotfebend.
Pokud se na spodni strané Spicky listy vytvareji prohlubné,
znamen4 to, Ze je retéz prilis volny.

t

N

«  Jestlize chcete prodlouzit Zivotnost listy, méli byste ji
denné obracet.

f)

&

VYSTRAHA! Nespravné fezné vybaveni
zvysuje nebezpeci Urazu.
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MONTAZ

e 7y v Vd e i / v v
Nasazeni hlavniho telesa Sestaveni odlehcovace zateze
e | »]¢]

Pomoci Sroubu sestavte dohromady stroj a rdm (viz « Sestavte odlehovacC zatéZe dle obrazku. Nastavte
obrazek). Zkontrolujte, zda je patka na sprévné strané vhodnou vysku a dotéhnéte knofliky.
zardzky.

Dotahnéte pevné matici (pfiblizné silou 15 Nm) pomoci
kombinovaného klice.
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Montaza demontaz dvoudilné
trubky hridele

-
» ©

Montaz

«  Povolte spojku otocenim knofliku proti sméru hodinovych
rucicek.
«  Vyrovnejte zardzku néstavce (A) s Sipkou na spojce (B).

C

»  Zasurite nastavec do spojky, az zacvakne na své misto.

«  Pred pouzitim stroje knoflik pevné utahnéte.

Demontaz

«  Povolte spojku otocenim knofliku (alespon 3 krét).

Stisknéte a podrzte tladitko (C). Pevné drzte konec
motoru a vytdhnéte néstavec rovné ze spojky.

Zacvaknéte obloukové drzadlo na hridel. Obloukové
drZadlo nesmi byt umisténo pred Sipkou vyznacenou na
hrideli.

Rozpérku posunte do $térbiny v smyckovém drzadle.
Namontujte matici, klicku a Sroub. P¥ili$ je neutahujte.

Nyni proved'te konec¢né nastaveni tak, abyste dosahli
pohodiné pozice pfi préci. Knoflik dotdhnéte.
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Montaz fezné listy a fetézu

5| [

Odsroubujte matici listy a demontujte ochranny kryt.

LiStu nasadte na Sroub listy. LiStu ustavte do jeji nejzadnéjsi
polohy. Retéz nasadte na hnaci fetézové kolecko a do drazky
na listé. Zacinejte v horni Casti listy.

Zkontrolujte, zda brity Fezacich ¢ldnkd sméFuji na horni hrané
liSty dopredu.

Nasadte kryt a stavéci Cep retézu (A) umistéte do otvoru v
liSt€. Zkontrolujte, zdali hnaci ¢lanky Fetézu spravné zapadaji
do hnaciho fetézového kolecka (B) a je-li fetéz v drazce listy
(C). Matici listy dotahnéte rukou.

Napinejte fetéz otdCenim napinaciho Sroubu fetézu
kombinovanym kli¢em po sméru hodinovych rucicek. V
napinani Fetézu pokracujte do té doby, dokud neodstranite
pravés na spodni strang listy.

+  Reté&z je sprévné napnut, kdyZ neni provésen na spodni
strané liSty a pfitom je mozné jej rukou volné posouvat.
Dotahnéte matici listy pomoci kombinovaného klice a
pridrZujte pritom konec listy.

« VAROVANI! B&hem doby zab&hu po nasazeni nového
fetézu je zapotiebi Casto kontrolovat jeho napéti.
Kontrolujte napéti fetézu pravidelné. Spravné napnuty
Tetéz zaruCuje dobry fezny vykon a dlouhou Zivotnost.
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Sefizovani postroje a vyvétvovaci
pily
=

Nastaveni vysky zadové opérky

= Povolte dvé prezky, které drZi zadovou opérku.

i

>

«  Posurite zddovou opérku do poZadované vysky a utdhnéte
ji. Zkontrolujte, zda je kolik vyrovnan s jednim z otvord v
rdmu (viz obrazek).

<€
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Sefizeni postroje Nastaveni pracovni vysky
« Postroj nasadte. «  Vytahnéte lanko do poZadované délky a utahnéte ho dle
obrézku.

«  Utdhnéte brisni popruh, aby pevné drzel.

F

» Udélejte na lanku uzel a upevnéte lanko v zavésném oku
na hrideli. MGzZete na lanku udélat nékolik uzl, aby se vam
snadnéji provadély zmeény mezi riznymi pracovnimi
polohami.

+  Pokud chcete lanko zkrétit, uvolnéte ho z odlehCovace
zatéZe a povolte jeho napéti. Lanko automaticky uskodi.

-V pripadé potfeby nastavte hrudni popruh ve vertikalnim
sméru a zkontrolujte, zda dobfe sedi.

«  Nastavte ramenni popruhy tak, aby byla vdha rovnomérné
rozloZena na vasich ramenou.

.

Povolte nebo utdhnéte brisni popruh tak, aby pfiblizné 70
procent zatéZe neslo bficho a 30 procent ramena.
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Pfeprava

-l

| =€)

Pripevnéte prepravni kryt na fezné vybaveni.
Demontuijte odlehéovad zatéze.

Nastavte polohu odleh¢ovace zatéze dle obrdzku a
zajistéte ho.

Demontuijte hiidel. Povolte spojku otocenim knofliku
(alespon 3 krat).

spojky.
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« Nastavte polohu hfidele dle obrazku.

«  Omotejte lanko kolem odlehovacCe zétéze a hridele a
utdhnéte ho podle obrazku.

.




MANIPULACE S PALIVEM

Bezpecnost pfi manipulaci s
palivem

Stroj nikdy nestartujte:

1 Pokud jste jej pfi tankovani polili palivem. Je tfeba viechno
rozlité palivo setfit a nechat palivo se vyparit.

2 JestliZe jste potfisnili palivem sebe nebo odév, previéknéte
se. Omyjte ty Césti téla, které byly v kontaktu s palivem.
Pouzijte mydio a vodu.

3 Jestlize ze stroje unika palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost uzaveru palivové nadrze a privodu paliva.
V pripadé netésnosti se obratte na servisniho pracovnika.

Preprava a prechovavani

= Strojipalivo je tieba prechovavat a pfepravovat tak, aby se
eventudini uchdzejici palivo a benzinové vypary nedostaly
do kontaktu s jiskrami nebo otevienym ohném, napriklad
od elektrickych stroju, elektrickych motord, elektrickych
spinacu/vypinacu, tepelnych kotld apod.

« Palivo je vZdy tfeba pfechovévat a prepravovat v
nadobéch, urcenych a schvalenych vyhradné k tomuto
Ucelu.

«  Pred uloZenim stroje na delsi dobu je nutno vyprazdnit
Cerpaci stanici, kam Ize odevzdat zbylé palivo. Vypustte
obsah nédrze do vhodnych nadob a na dobre vétraném
misté.

«  Pfed odstavenim na delSi dobu se ujistéte, Ze je stroj Cisty
a je zajistén kompletnim servisem.

«  Béhem prepravy a prechovavani stroje musi byt fezné
vybaveni vzdy opatfeno pfepravnim krytem.

«  Zajistéte stroj béhem prepravy.

«  Abyste se vyhnuli nezamyslenému nastartovani motoru je
nutno vzdy odstranit rozbusku pri diouhodobém
prechovavani, nemate-li dohled nad strojem a pfech
druzich servisnich praci.

PFed uskladnénim nechte stroj vychladnout.

VYSTRAHA! Palivo a vypary paliva jsou
velmi hoflavé a jsou zdravi skodlivé pri
jejich vdechnuti a kontaktu s pokozkou.
Bud'te proto opatrni pfi zachazeni s
palivem a dbejte na to, aby byla v misté
zachazeni s palivem dobra ventilace.

A

Benzin

—
| =16

VYSTRAHA! Dbejte zvySené opatrnosti
pFi manipulaci s palivem. Méjte na paméti
nebezpeéi pozaru, exploze nebo
vdechovani benzinovych vypara.

A

Palivo

VAROVANI! Stroj je vybaven dvoudobym motorem a pfi
jeho provozu se musi vzdy pouzit smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory. Aby se zarucilo spravné slozeni smési, je
velmi duleZité presné odméFovat mnoZstvi pridavaného oleje.
KdyZz michéte mald mnoZstvi paliva, i malé nepfesnosti mohou
vyrazné ovlivnit pomér smési.

VAROVANI! VZdy pouZivejte kvalitni smés benzinu a oleje s
minimdalnim oktanovym ¢&islem 90 (RON). Pokud je va$ stroj
vybaven katalyzatorem (viz kapitola Technické Udaje), vZdy
pouzivejte kvalitni smés bezolovnatého benzinu a oleje.
Olovnaty benzin by zpusobil zni¢eni katalyzatoru.

Palivo smichané s etanolem, je mozné pouzit E10 (max. 10%
podil etanolu). Pouziti smési s etanolem s vysSSim obsahem
nez u E10 mUzZe vytvorit systém se slabym spalovanim, coz
muZe zpusobit poskozeni motoru.

+  Nejnizsi doporucené oktanové ¢islo je 90 (RON). Pokud
pouzijete do motoru benzin s oktanovym Cislem mensim
nez 90, mUze dojit k tzv. klepani motoru. Vysledkem je
vysokd teplota motoru, kterd muzZe byt pric¢inou jeho
vazného poskozeni.

«  Pfi dlouhodobé préci v rezimu vysokych otécek se
doporucuje pouZivat benzin s vyS$S$im oktanovym &islem.

Alkylatové palivo Husqvarna

Pro dosaZeni Spickového vykonu doporucuje spolecnost
Husqgvarna pouZzivat alkylétové palivo Husqvarna. Palivo
obsahuje méné skodlivych latek ve srovnéni's béznym palivem
a snizuje mnozstvi Skodlivych vyfukovych plynd. Palivo pfi
spalovéni zanechdva méné usazenin, diky ¢emuz zUstava
motor Cisty a jeho chod optimalizovany. Alkyldtové palivo
Husqgvarna neni dostupné na vsech trzich.

Olej pro dvoudobé motory

»  Abyste doséhli co nejlepsich vysledku a vykonu, pouzivejte
olej pro dvoudobé motory HUSQVARNA, ktery je vyrabén
specialné pro nase vzduchem chlazené dvoudobé motory.

«  Nikdy nepouZzivejte olej pro dvoudobé motory chlazené
vodou, nékdy také nazyvany olej pro lodni motory (tzv.
TCW).

+  Nikdy nepouzivejte olej uréeny pro &étyfdobé motory.

«  Olej nizké kvality nebo prili§ bohaté smés oleje a paliva
muze ohrozit funkénost katalyzatoru a zkrétit jeho
Zivotnost.

«  Pomér smési
1:50 (2%) s olejem pro dvoudobé motory HUSQVARNA.
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Benzin, litra glc;:jo':;? ﬁ;gudobé
2% (1:50)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40
Michani smési

Vzdy michejte benzin a olej v Cisté nadobé uréené na
pohonné hmoty.

Michani zacnéte vZdy nalitim poloviny davky benzinu.
Potom pridejte celou dévku oleje. Smés paliva dobre
promichejte (protiepejte). Pfidejte zbyvajici polovinu
dévky benzinu.

Smés paliva pfed nalitim do palivové nadrZe zafizeni
dtkladné promichejte (protfepejte).

Nemichejte vétsi davku paliva nez na jeden mésic
dopredu.

Pokud po del$i dobu stroj nepouzivéte, vyprazdnéte a
vyCistéte palivovou nadrz.

PInéni paliva

-

| =&

VYSTRAHA! P¥i této Cinnosti hrozi
nebezpeci pozaru, které muzete sniZit,
kdyz budete dodrZovat nasledujici
opatreni:

Palivo michejte a nalévejte venku, mimo
dosah jisker a plament.

V blizkosti nadrzi s palivem nekurte a
neumistujte horké predméty.

Pfed doplfiovanim paliva vZdy vypnéte
motor.

Pfed dopInénim paliva motor vypnéte a
nechte jej po nékolik minut zchladnout.
Doplnujte palivo v dobfe vétraném
prostoru. Nikdy nedoplnujte palivo v
mistnosti.

Pfed doplfiovanim paliva otvirejte uzavér
nadrZe pomalu, aby se mohl zvolna
uvolnit pretlak.

Po doplnéni paliva peélivé uzavrete
uzaveér palivové nadrze.

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru
doplnovani a zdroje paliva.

VYSTRAHA! Tlumié katalyzatoru se
bzhem pouzivani a po nzm rychle zahfeje.

A to i pFi volnobzhu. P¥i praci v blizkosti
hoflavych material ¢i vyparu hrozi
nebezpeci vzniku pozaru.
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« PouZzivejte nddoby na palivo s plnicim hrdlem s ochrannou
proti prepinéni.

«  Pokud jste jej pfi tankovani polili palivem. Je tfeba vSechno
rozlité palivo setfit a nechat palivo se vyparit.

«  Odistéte vicko nadrzky na palivo a jeho okoli. NeCistoty v
nadrzce na palivo zavini provozni poruchy.

« Dbejte na to, aby palivo bylo dikladné promiseno tim, Ze
nadobu s benzinem pred tankovanim protfepete.

11 1 ---
Min 3m‘
(10ft)




STARTOVANI A VYPINANI

Kontrola pred startem

«  Zkontrolujte fezné zafizeni. Nikdy nepouZzivejte tupé,
popraskané nebo poskozené vybaveni.

«  Zkontrolujte, zda je stroj v perfektnim provoznim stavu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby dotazené.

«  Zkontrolujte, zda je fetéz dostatecné napnuty. Pokyny
naleznete v kapitole Napinani fetézu.

«  Zajistéte adekvatni promazéni fetézu. Viz pokyny v
kapitole mazani fezného zafizeni.

e Zkontrolujte, zda je drzadlo a bezpeénostni dily stroje v
dobrém provoznim stavu. Nikdy nepouzivejte stroj,
kterému chybi dily nebo byl upraven a vymyka se
pUvodnim specifikacim.

s 7

Startovani a vypinani

@

Sytié: Nastavte p4cku sytice do zapnuté polohy.

I~ ¢

VYSTRAHA! Ped spusténim stroje musi
byt namontovan kryt spojky s trubkou
hridele, jinak je nebezpeci uvolnéni
spojky a tim i Urazu.

A

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru
doplhovani a zdroje paliva.

Umistéte stroj na pevny podklad.
Presvédcte se, Ze se fezné vybaveni
nedostane do styku s cizimi predméty.
Dbejte, aby se v pracovnim prostoru
nenachazely nepovolané osoby, mohlo by
dojit k vaZznému Urazu. Bezpeénostni
vzdalenost je 15 m.

Startovani

@

Benzinové cerpadlo: Zmaénéte nékolikrt gumovou
membranu benzinového Cerpadla, az dojde k naplriovani
prostoru pod membrénou palivem. Membréna nemusi byt
pina.

c VYSTRAHA! P¥i startovani motoru s
ovladaéem syti¢e v poloze syceni se
zacne Fezné Ustroji ihned otacet.

Pritisknéte cely stroj k zemi levou rukou (POZOR! Ne nohou!).

To je duleZité, aby nedoslo k poskozeni systému tlumeni

vibraci stroje. P¥i startovéni stroje dbejte na to, aby fezné

Ustroji neleZelo na zemi nebo nebylo namifeno proti volnym

objektum.

Uchopte pravou rukou startovaci rukojet” a zvolna vytahnete
startovaci lanko aZ pocitite odpor (v této chvili doslo k
zaskoCeni zépadek ve startovacim mechanizmu) a potom
rychle a silné za lanko zatahejte. Nikdy nemotejte
startovaci lanko kolem ruky.

Jakmile motor za¢ind naskakovat, je tfeba ihned vrétit regldz
syti¢e do vychozi polohy a pokraCovat ve spousténi az motor
naskoCi.

VAROVANI! Nevytahuijte celou délku lanka startéru,
nepoustéjte startovaci madlo a nenechévejte pIné vytazené
lanko samovolné navijet. To by mohlo stroj poskodit.

KdyzZ je motor zahtéty, stroj mUzZete nastartovat i kdyz ho
nesete na zadech.
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STARTOVANI A VYPINANI

Vypinani

Zastavte motor vypnutim zapalovani.

VAROVANI! Vypina¢ se automaticky vréti do vychozi
polohy. Abyste se pfi montézi, kontrole a/nebo udrzbé vyhnuli
nezamyslenému nastartovani je nutno vzdy odejmout
rozbusku od zapalovaci svicky.
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Obecné pracovni pokyny

UPOZORNEN!

Tato &ast popisuje zékladni bezpecnostni pravidla pri pouZiti
motoroveé pily s nosnym postrojem.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv

pochybnost co do préce s vybavenim, pozadejte o radu
odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo servisem.

Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se dostatecné
kvalifikovani.

VYSTRAHA! Stroj muZe zpUsobit vazny
uraz. Pozorné si prectéte bezpecnostni
pokyny. Nauéte se pouzivat stroj.

VYSTRAHA! Rezny nastroj. Nedotykejte
se nastroje aniz byste nejprve vypnuli
motor.

VYSTRAHA! K prudkému vymrsténi stroje
stranou muze dojit, jestlize Spicka listy
narazi na pevny objekt. Tomu se Fika
zpétny raz. Zpétny raz muze byt natolik
silny, Ze muzZe odhodit stroj nebo obsluhu
jakymkoli smérem a pripadné zpUsobit
ztratu kontroly nad strojem. Vyvarujte se
Fezani Spickou listy.

>N >

Zakladni bezpeénostni pravidla

A@

1

Sledujte své okoli:

Abyste zabezpedili, Ze zadni lidé, zvifata ani nic jiného
nemuze ovlivnit vasi kontrolu nad strojem.

Zajisténi, Ze se ani osoby ani zvifata nemohou dostat do
kontaktu s feznym vybavenim nebo s predméty feznym
vybavenim odmrsténymi.

VAROVANI! Nikdy nepracuijte se strojem, neméte-li
moznost privolat pomoc v pripadé nehody.

Nepouzivejte motorovy foukac za Spatného podasi, jako
napf. v husté mize, prudkém desti, silném vétru, silném
mrazu apod. Préce za chladného pocasi je inavnd a Casto
s sebou nese zvysené nebezpedi, jako napf. kluzkou pudu,
nepredvidatelny smér padu porazeného stromu apod.

Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite veskeré volné
predméty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky, ocelové
dréty, Srdry apod., které by mohly byt odmrstény nebo
zachyceny feznym zafizenim.

Ujistéte se, ze se mUZete volné pohybovat a bezpecné
stat. Zkontrolujte, zda ve vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjaké prekazky (kofeny, kameny, vétve,jamy,
prikopy apod.), pro pripad, Ze by bylo nutné se rychle

presunout. ZvI&stni pozornost vénujte praci ve svazitém
terénu.

Pocinejte si obzvl&sté opatrné pfi fezéni napnutych
kmend. Napnuty knen mUZe necekané odpruzit a navrétit
se do své prirozené polohy, jak pred tak i po fezani.
Nespravnd poloha vés nebo fezu muze vést k tomu, Ze
strom udefi véds nebo stroj a vy ztratite kontrolu. Obé
okolnosti mohou zpUsobit vdZnou nehodu.

Drzte dobfe rovnovahu a stujte pevné.

Vzdy drzte stroj obéma rukama. Stroj drZte po své pravé
strang.

Pred prenasenim zastavte motor. Pfed prendsenim na
delsi vzdalenost nebo prepravou namontujte prepravni
kryt.

Nikdy neodkladejte stroj, ktery je v chodu, aniZ byste jej
méli pod plnou kontrolou.

VYSTRAHA! Drite nepovolané osoby
mimo pracovni plochu. Déti, zvitata,
divaci a pomocnici se musi nachazet
mimo bezpeénostni zénu 15 m od stroje.
Jakmile se nékdo blizi okamzité stroj
vypnéte. Nikdy neotacejte strojem aniz
byste nejprve zkontrolovali smérem vzad,
Ze se nikdo nenachazi v bezpecnostni
z6né.

A
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Profezavani lesa

«  Pred profezavanim zkontrolujte profezavany Usek, jeho
povrch, sklon, je-li kamenity, jamkovity apod.

« Potom zacnéte praci na nejsnazsim Useku, coz da dobré
zahdjeni prorezavani.

«  Postupujte systematicky vpred a vzad napfi¢ Useku a
berte pracovni zabér o Sifce cca 4-5 m. Tim vyuZijete
celého rozsahu stroje v obou smérech a uZzivatel pracuje
na lehké a riznorodé pracovni plose.

« Délka pracovni trasy by méla byt cca 75 m. PFi postupu
praci presouvejte také zasobu paliva.

» Na svazich se pohybujte smérem po vrstevnici. Je
mnohem snazsi se pohybovat napfic sklonu nez neustéle
stoupat a klesat.

«  Pracovni trasy musi byt sestaveny tak, abyste se mohli
vyhnout pikoptim a jinym prekézkém v terénu. Berte také
v Uvahu aktudini smér a silu vétru, aby sefiznuté kmeny
padaly na jiz profezanou plochu.

« Smyslem krytu chréniciho pred vétvemi je odklonit
urezané vétve, které by mohly dopadnout na pracovnika a
na stroj.

«  Pokud kmeny stoji velmi husté, pfizpusobte rychlost
postupu.
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Postup pri kaceni stromu

VYSTRAHA! Nikdy nefezejte vétev nad
urovni pasu. Vyssi pafez mize zpusobit
pad nekontrolovatelnym smérem.

1 Nikdy nekécejte stromy do nevykdceného prostoru.
2 P¥itezani pracujte v sektoru 9 az 12 hodin.

3 Postavte se tak, abyste spinili vySe uvedené body 1 a 2.

4 Maximalni doporuceny pramér kacenych stromu je 15
cm.

5 VysSi pafez (do Urovné pasu) zvySuje pravdépodobnost,
Ze strom padne poZadovanym smérem.

6  Pfifezani tlacenim padne strom vudi listé dozadu.
7  PYitezéani taZzenim padne strom vGci listé dopfedu.

8 Poutzijte liStu k nasmérovani padu stromu do
poZadovaného sméru. U vétSich strom( pouZijte hak
umistény za listou.

9 Ujistéte se, Ze strom po prefiznuti kmene padne, predtim
nez pohnete se strojem.
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OdVétVOVénll kmene «  Nikdy nefeZte pres zesilenou ¢ést u kofend vétvi, nebot se
tim zpomaluje hojeni a zvysuje se riziko napadeni

7 q . o houbami!
C VYSTRAHA! Nikdy nestujte primo pod

prévé odrezdvanou vétvi. Mohlo by tim
dojit k vaZnym nebo dokonce smrtelnym
zranénim.

VYSTRAHA! Dodrzujte prislu$né
bezpecnostni predpisy pro praci v

blizkosti nadzemniho elektrického vedeni.

VYSTRAHA! Tento stroj neni elektricky
izolovan. Pokud se stroj dotkne vodic¢u s
vysokym napétim nebo se dostane do « Jako podpéru béhem Fezani vyuzijte doraz u zakladny
jejich blizkosti, muze to mit za nésledek Fezné hlavy. Zabrani se tim ‘poskakovéni' Fezného zafizeni
smrt nebo vazny télesny uraz Elektfina na vétvi

muze preskakovat mezi ruznym| body ’
elektrlckym obloukem. Cim vyssn je
napetl tim vétsi vzdalenosti muze
elektrlna prekonavat obloukem. Elektfina
muzZe rovnéz prochazet mezi vétvemi
nebo jlnyml predméty, zejmena pokud
jsou thke VZdy udrzujte vzdalenost
ne;mene 10 m mezi strojem a vodiéi
vysokého napéti anebo dalSimi predmety,
které se jich mohou dotykat. Jestlize
musite pracovat uvnitf této bezpecnostni
vzdalenosti, vzdy se obratte na prlslusnou
rozvodnou spolecnost a zajistéte vypnuti
elektriny dfive, nez zahajite prace.

« Pred prefezanim vétve provedte nejprve zéfez zespod
vétve. Zabrani se tim odtrZeni kary, jez by mohlo zpusobit
pomalé hojeni a trvalé poskozeni stromu. Aby nedoslo k
uviznuti, zafez by nemél byt hlubsi nez 1/3 tloustky

«  Pfipréaciv blizkosti nadzemniho elektrického vedeni dbejte
zvysené opatrnosti. Padajici vétve mohou zpUsobit zkrat.

«  Kdykoliv to je mozné, postavte se pfi praci tak, abyste vétve. Aby nedoslo k uviznuti, pfi vytahovani fezného
mohli vétev fezat pod pravym Uhlem. zafizeni z vétve udrzujte fetéz v chodu.
90°

«  Zajistéte si pevnou obuv a také se pfi praci vyhnéte

«  Velké vétve fezte po Céstech tak, abyste méli lepsi ohroZeni vétvemi, kameny a stromy.
kontrolu nad tim, kam spadnou. RovnéZ vénujte pozornost
tomu, Ze padajici vétve se mohou po dopadu na zem VYSTRAHA! Nikdy nespoustéjte plyn
odrazit smérem k pracovnikovi. A aniz byste méli jasny vyhled na fezné
zarizeni.

o

4
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Karburator

V4&s produkt Husgvarna byl navrZen a vyroben v souladu
s poZadavky na snizeni Skodlivych emisi.

Funkce

-

«  Otécky motoru jsou fizeny packou plynu prostfednictvim
karburétoru. V karburatoru se misi palivo se vzduchem.
Pomeér palivo/vzduch ve smési je nastavitelny. Spravné
sefizeni je zasadné duleZité pro dosazeni maximalniho
vykonu stroje.

«  Sefizeni karburdtoru znamena pfizpUsobeni motoru
mistnim provoznim podminkdm, napf. podnebi,
nadmorské vysce, kvalité benzinu a typu oleje pro
dvoudobé motory.

«  Karburétor mé tfi sefizovaci Srouby:
L = Tryska nizkych otadek
H = Tryska vysokych otacek
T = Sroub sefizeni volnobéZnych otacek

«  Trysky L a H se pouzivaji pro sefizeni privodu paliva tak,
aby odpovidal rychlosti privddéni vzduchu, kterd je fizena
packou plynu. PFi otéceni Sroubl po sméru hodinovych
rucicek se smés vzduch/palivo ochuzuje (méng paliva),
otacenim Sroubl proti sméru hodinovych rucicek se
dosahuje obohaceni tohoto poméru (vice paliva). Chudd
smés poskytuje vys$si otacky motoru, zatimco bohata
smés znamena nizsi otacky motoru.

« Sroubem T se sefizuje nastaveni $krtici klapky pFi
volnob&znych otéckéach. Otécenim Sroubu T po sméru
hodinovych rucicek se volnobézné otécky zvysuji; jeho
otaéenim proti sméru hodinovych ruci¢ek se dosahuje
nizsich volnobéznych otacek.

Zakladni nastaveni

«  Z&kladni hodnoty karburatoru jsou nastaveny béhem
zkousek ve vyrobé. Zakladni nastaveni je bohatsi nez pri
optimalnim nastaveni a ma byt béhem prvnich provoznich
hodin stroje zachovéno. Poté se provede presné nastaveni
karburéatoru. Pfesné nastaveni je tfeba svéfit odbornikovi.

VAROVANI! Otéci-li se fezné vybaveni pfi chodu na
volnobéh, otécejte Sroubem T proti sméru hodinovych rucicek
az se fezné vybaveni zastavi.
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Nastaveni volnobéznych otacek

Pred zahéajenim sefizovacich praci dbejte na to, aby byl
vzduchovy filtr Cisty a opatfen krytem.

Sefizujte nastaveni otaéek volnobéhu v pripadé potfeby
Sroubem volnobéhu T. Otécejte nejprve Sroubem T ve sméru
hodinovych rudicek az se fezné vybaveni zaCne otacet.
Otécejte poté Sroubem proti sméru hodinovych rudicek az se
fezné vybaveni zastavi. Otacky volnobéhu jsou sprévné
nastaveny, béZi-li motor pravidelné v kazdé pozici. Je nutno
také mit vuli k tomu poctu otacek, pri kterém se fezné
vybaveni zacina otécet.

VYSTRAHA! Pokud nelze nastavit pocet
otacek volnobéhu tak, aby Fezné
vybaveni zistalo v klidu, je nutné se
obrétit k prodejci/servisu. Nepouzivejte
stroj, dokud neni spravné sefizen nebo
opraven.

Kontrola a sefizeni plynového lanka

Lanko plynu je tfeba sefidit po 100 hodinach provozu nebo
pokud motor nebézi dobre.

1 Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny volnobézné
otacky. Pokyny naleznete v odstavci Nastaveni
volnob&znych otécek.

Vypnéte motor.
Vymontujte viko vélce.
4 Podrzte ovlada¢ plynu v maximaini poloze.
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5 Zkuste prstem, jestli je mozné zatlacit vacku karburatoru
(A) jesté déle. Pokud ano, je zapotrebi sefidit lanko plynu.

6 Nastaveni provedte tak, Ze otoCite stavéci Sroub (B) ve
smeéru chodu hodinovych rucicek a znovu provedete test z
bodu 5, dokud nedostanete vacku karburétoru pri
nastaveni plynu do maximalni polohy aZ na dno.

7 Nasadte viko vélce a zkontrolujte volnob&zné otacky.
Rezné Ustroji se pFi volnobéhu nesmi otadet. Pokud se tak
déje, otaCejte stavécim Sroubem zpét (proti sméru chodu
hodinovych rudicek), az se fezné Ustroji prestane otécet.

Tlumi¢ vyfuku

B[~

VAROVANI! N&které tiumice zvuku jsou vybaveny
katalyzatorem. Informaci o vybaveni stroje naleznete v
kapitole Technické Udaje.

Tlumic vyfuku je urCen ke snizeni Grovné hluku a k usmérnéni
vyfukovych plynt smérem od uZivatele. Vyfukové plyny jsou
horké a mohou obsahovat jiskry, které by mohly zpusobit
pozér, pokud by byly nasmérovany proti suchému a horlavému
materidlu.

Nekteré tlumice vyfuku jsou vybaveny specidlnim sitkovym
lapagem jisker. Pokud vase zafizeni je opatfeno takovym
typem tlumice vyfuku, méli byste jeho sitko Cistit alespon
jednou za tyden. Toto sitko vyCistite nejlépe ocelovym
kartéCem.

U tlumice zvuku bez katalyzétoru je zapotfebi sitku Cistit a
eventuainé vymenit jednou tydné. U tlumice zvuku s
katalyzatorem je zapotfebi sitku kontrolovat a eventuaing
Cistit jednou mési¢né. Poskozenou sitku je nutno
vymeénit.

Casto znedisténa sitka indikuje snizenou funkénost
katalyzatoru. Pozadejte vaseho prodejce o provedeni kontroly
funkce katalyzatoru. Znecisténd sitka zpUsobuje prehfivéni
motoru a tim poskozeni vélce a pistu. Viz také pokyny pod
rubrikou Technicka udrzba.

VAROVANI! Nikdy nepracuijte se strojem s poskozenym
tlumicem zvuku.

VYSTRAHA! Tlumié zvuku s
katalyzatorem je béhem provozu i po
zastaveni velmi horky. To plati i pFi
volnobéhu. PFi dotyku muze dojit k
popaleninam pokozky. Dejte pozor na
nebezpeéi pozaru!

A
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Chladici systém
—
(B[~

Zafizeni je vybaveno chladicim systémem, ktery zajistuje

Chladici systém se sklédé z nasledujicich soucasti:
1 Sénivzduchu v krytu startéru,
2 Chladici Zebra na valci,

3 Kryt vélce (usmérriuje prabéh chladného vzduchu podél
vélce).

Chladici systém je zapotfebi Cistit kartdCem jednou za tyden,

v pripadé néroénych podminek jesté Castéji. Znecistény nebo

ucpany chladici systém md za nésledek prehrivani zafizeni,

coz vede k poskozeni vélce a pistu.

Zapalovaci svicka

-

Na stav zapalovaci svicky ma nepfiznivy vliv:
«  Nespravné sefizeni karburdtoru.

«  Nespravna palivova smés (pfili§ mnoho nebo Spatny olej).

«  Znecistény vzduchovy filtr.

Tyto faktory prispivaji k tvorbé usazenin na elektrodach
zapalovaci svicky, které mohou nasledné vést k provoznim
problémum a obtiZim pi startovani.

Pokud se sniZuje vykon zafizeni, je obtizné jej nastartovat Ci
dochézi k problémum pfi volnobéznych otackach, vzdy, nez
prikrodite k dal$im opatfenim, nejprve zkontrolujte stav
zapalovaci svicky. Jestlize je zapalovaci svicka znecisténa,
vyCistéte ji a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod
zapalovaci svicky 0,5 mm. Zapalovaci svicka by se méla
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vymériovat po jednom mésici provozu nebo i Castéji, pokud je
to nutné.

VAROVANI! Vidy pouzivejte doporuceny typ zapalovacich
sviCek! PouZiti jiného typu zapalovacich svicek by mohlo
poskodit pist ¢i valec. Dbejte na to, aby svicka méla tzv.
radiové odruseni.

Hnaci osu

-

| [=]€]

Pruznd hnaci hfidel je namazana mazivem na hnaci hiidele
Husqvarna. Hfidel se musi namazat prinejmensim kazdych 6
meésicu.

1 Odsroubujte vratovy Sroub, kterym je pfipevnén kryt hnaci
hridele ke hrideli.

Vytahnéte hidel ven z pruzné htidele.

Vyjméte hnaci hfidel z objimky: bud' ji vytfeste nebo ji
vytdhnéte ven pomoci klesti.

4 Namazte mazivo po celé délce hridele. Rozetrete ho
kartackem nebo utérkou.
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5  Zasurite hnaci hridel zpétky do objimky. Sou¢asnym
otacenim a zatlaovanim hfidele zajistéte, Ze je hridel
spravné usazena.

i

6 Kdyz je hfidel sprévné nasazena v krytu, konec hridele by
mél byt zarovnan s hranou krytu.

7 Nasadte kryt hnaci hfidele na hfidel. P¥i zatlaGovani
otacejte hrideli dozadu a dopfedu.

8 Utdhnéte vratovy Sroub.

9  Zkontrolujte, zda neni kryt zamotan kolem pruzné hfidele.

Dvoudilna trubka hridele
—-

[ €]

Konec hnaciho hridele ve spodni poloviné trubky hridele musi
byt mazén mazivem vzdy po 30 hodinach provozu. Pri
nedostate¢ném nebo nepravidelném mazani hrozi nebezpeci,
Ze se konce hnaciho hridele (drézkovany spoj) u dvoudilnych
modelu zadrou.

Vzduchovy filtr

—
Bl

Vzduchovy filtr je nutno pravidelng Cistit od prachu a nedistot,
jediné tak je mozno odstranit:

«  Poruchy karburétoru.

«  Problémy pfi startovani.

«  Snizeni vykonu motoru.

«  Zbyteéné opotfebeni sou¢asti motoru,
» Nadmérnou spotfebu paliva.

Cistéte vzduchovy filtr po kaZdych 25 hodinach provozu nebo
Castéji, pracujete-li v silné prasném prostredi.

Cisténi vzduchového filtru

Odmontuijte kryt vzduchového filtru a filtr vyjméte. Properte
jej v teplé mydiové vodé. Pfed jeho zamontovanim zpét do
stroje je nutno filtr Fadné vysusit.

Vzduchovy filtr, ktery byl pouzivan po delsi dobu, jiz nelze
dokonale vyistit. Filtr se proto musi v pravidelnych intervalech
meénit za novy. Rovnéz poskozeny filtr je nutno vidy
vymeénit.

Pokud pracujete se strojem v prasném prostfedi je zapotiebi
vzduchovy filtr napustit olejem. Viz pokyny pod rubrikou
Napousténi vzduchového filtru olejem.

Napousténi vzduchového filtru olejem

o

Pouzijte vzdy olej pro filtry HUSQVARNA, art. ¢. 531 00 92-
48. Olej pro filtry obsahuje fedidlo, které umoznuje
rovnomerné vsaknuti oleje do materidlu filtru. Proto se
vyvarujte kontaktu s pokozkou

Vlozte filtr do igelitového sacku a polejte jej olejem. Promnéte
sacek, aby se olej rovnomérné rozdélil. Filtr v saéku vyZdimejte
a prebyteény olej vylejte pred namontovénim vzduchového
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filtru zpét do stroje. Nikdy nepouZivejte normalni motorovy
olej. Ten svou tihou prosakne filtrem a zdstane na dné.

SkFin prevodovky
—

| =€)

Zkontrolujte, zda je ve skfini prevodovky mazivo a v pfipadé

potfeby ji naplrite novym mazivem. Tuto Cinnost je tieba

provést priblizné kazdych 6 mésicu. Postupujte takto:

1 Povolte dva Srouby (A) a (B) a sejméte z hidele fezaci
hlavu.

2 Pohledem do otvoru pro hnaci hidel (viz obrézek)
zkontrolujte, zda je ve skFini prevodovky mazivo. Pokud
neuvidite Zédné mazivo, je tieba naplnit skfiri prevodovky

novym mazivem.

3 Naplrite mazivo tak, Ze zasunete tubu s mazivem co
nejdéle do otvoru a plnte tak diouho, dokud nezacne

mazivo vytékat z otvoru.

GREASE |

©

4 Nasadte fezaci hlavu na hfidel a utdhnéte oba Srouby.

122 — Czech



UDRZBA

Naprava zavad

Chyba spousténi

Kontrola

Mozna pFicina

Akce

Tladitko Stop

Poloha zastaveni

Prepnéte vypina¢ zapalovani do polohy
startu.

Zatuhly startér

Zatuhlé zépadky

Upravte nebo vymérite zdpadky.

Ocistéte prostor okolo zapadek.

Obratte se na autorizovany servis.

Palivové nadrz

Nesprévny typ paliva

Vypustte a pouZzijte spravné palivo.

Karburator

Nastaveni volnobéznych otécek

Sefidte volnobézné otacky pomoci
Sroubu T.

Zapalovani (bez jiskry)

Znedisténa Ci vinka zapalovaci svicka

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka suchd
a Cista.

Nesprdvna vzdalenost elektrod
zapalovaci svicky.

Vycistéte zapalovaci svicku. Zkontrolujte
spravnou vzdalenost elektrod.
Zkontrolujte, zda je zapalovaci svicka
vybavena krytem.

Spravnou vzdalenost elektrod najdete
v Casti s technickymi Udaji.

Zapalovaci svicka

Zapalovaci svicka je uvolnénd.

Znovu upevnéte zapalovaci svicku

Palivovy filtr

Zaneseny palivovy filtr

Vyména palivového filtru

Motor se nastartuje, ale nezustane v chodu.

Kontrola

Mozna pri¢ina

Mozny postup

Palivova nadrz

Nesprévny typ paliva

Vypustte a pouzijte spravné palivo.

Palivovy filtr

Zaneseny palivovy filtr

Vymeéna palivového filtru

Karburator

Motor pfi volnobéhu nebézi spravné.

Sefidte volnobézné otacky pomoci
Sroubu T.

Vzduchovy filtr

Zaneseny vzduchovy filtr

Vydistéte vzduchovy filtr.
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UDRZBA

Schema technické udrzby

NiZe je uveden seznam téch Ukol(i UdrZby, které je nutno provést na stroji. Vétsina bodu je popsané v kapitole Udrzba. UZivatel
smi provadét pouze takové Udrzbarské a servisni Ukoly, které jsou popsény v tomto ndvodu k pouZiti. Rozsahlejsi zasahy je nutno
nechat provést autorizované servisni dilné.

Udrzba Denni Gdrzba ZZ%%T" aMdisiE: J
OCcistéte stroj zvenku. X

Zkontrolujte, zda nejsou poskozené nosné popruhy. X

Zkontrvolljjte, Ze zarédzka reglze plynu a regldz plynu funguji X

bezpecné.

Provéfte ¢innost vypinace. X

Zkontrglujte, zda se fezné vybaveni neotaci pfi chodu motoru na X

volnobéh.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pripadé potfeby ho vymérite. X

PresvédCte se, zda jsou matice a Srouby utaZené. X

Zkogtrolujte, zda neuniké palivo z motoru, nddrZe nebo palivovych X

hadicek.

Vycistéte prostor pod ochrannym krytem. X

Zkontrolujte startér a jeho lanko. X
Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny antivibraéni bloky. X

Ocistéte svicku zapalovani zevné. Odmontuijte ji a zkontrolujte
vzdalenost elektrod. Upravte vzdélenost na 0,5 mm nebo vymeérite X
svicku. Dbejte na to, aby svicka méla tzv. radiové odruseni.

Odistéte chladici systém stroje. X
Odistéte nebo vymerite sitku lapace jisker na tlumici zvuku (plati X
pouze pro tlumice bez katalyzatoru).

Vycistéte zevné karburétor a jeho okoli. X

Opilujte vSechny eventualni otfepy na hranach listy.

Vycistéte palivovou nadrzku.

Zkontrolujte, Ze neni palivovy filtr zneCiStén nebo palivova hadicka
popraskana nebo zda nejsou jiné defekty. V pfipadé nutnosti vymérite.

x| X | X

Prekontrolujte vSechny elektrické kabely a konektory.

Vymeénte svicku zapalovani. Dbejte na to, aby svicka méla tzv. radiové
odruseni.

Zkontrolujte a pripadné odistéte sitku lapace jisker na tlumici zvuku
(plati pouze pro tlumice zvuku s katalyzatorem).

Tento Ukon
provadéjte
kazdych Sest
meésica.

Namazte hnaci hridel mazivem Husqvarna na hnaci hridele.

Tento Ukon
Zkontrolujte, zda je ve skfini prevodovky mazivo. V piipadé potfeby ji | provadéjte
naplrite novym mazivem. kazdych Sest
meésicu.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

535FBX
Motor
Obsah vélce, cm® 34,6
Vrténi vélce, mm 38,0
Zdvih, mm 30,5
Doporucené maximalni rychlé otacky bez zatiZeni, ot/min 11700
Otacky chodu naprazdno, ot/min 2900
MaximdlIni vykon motoru dle ISO 8893, kW/ ot./min. 1,6/8400
Tlumi¢ zabéhnuty s katalyzatorem Ano
Systém zapalovani fizeny poCtem otacek Ano

Systém zapalovani

Zapalovaci svicka

Vzdalenost elektrod, mm

Palivovy a mazaci systém

Objem palivové nédrze, I/cm3

Objem nédrze oleje, litra/cm3

Hmotnost

Hmotnost bez paliva a fezaciho prislusenstvi, kg
Emise hluku

(viz pozndmka 1)

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A)
Hladina akustického vykonu, zarucend dB(A)
Hladiny hluku

(viz pozndmka 2)

Pomérnd hladina tlaku zvuku u ucha uZivatele, mérend dle EN ISO 22868, dB(A):
Hladiny vibraci

(viz pozndmka 3)

Ekvivalentni hladiny vibraci (an, eq) v rukojetich, méfené podie norem EN 1SO 22867, v m/s?

Pfedni/zadni rukojeti:

Champion RCJ 6Y
0,5

0.6
0,14

12,4

110
11

94

1,8/1.2

Poznamka 1: Emise hluku do okoli namérend jako efekt zvuku (Lyya) dle direktivy ES 2000/14/ES. Uvédéna hladina akustického
vykonu pro stroj byla méfena s origindlnim fezacim vybavenim, které generuje nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a
méFenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk méreni a rozdily mezi

rGznymi stroji téhoz modelu podle Smérmice 2000/ 14/EC.

Pozndmka 2: Ekvivalentni hladina tlaku zvuku se vypocitd jako Casové vazena celkovd energie pro hladiny tlaku zvuku za riznych
pracovnich podminek s nésledujicim ¢asovym rozdélenim: 1/2 volnobéh a 1/2 maximalni pocet otacek. Uvédéna data pro
ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 dB(A).

Pozndmka 3: Pozndmka 3: Ekvivalentni hladina vibraci se vypoditd jako Gasové vézena celkové energie pro hladiny vibraci za

raznych pracovnich podminek s nasledujicim ¢asovym rozdélenim: 1/2 volnobéh a 1/2 maximalni zatiZeni. Uvéddénd data pro
ekvivalentni hladinu vibraci majf typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s?.
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TECHNICKE UDAJE

Kombinace listy a fetézu

Nasledujici fezaci vybaveni je schvéleno pro model Husgvarna 535FBX.

Lista Retéz
Max. pocet zubu na . s evs
Délka, palce | Roztec, palce | Pruimér, mm | Fetézce na hrotu Typ Délka, vodic( Clanky
e (pocet)
listy
Husqvarna H30
13 0,325 1.3 "T 56
Husqvarna SP33G
Husqvarna H30
15 0,325 1.3 "T 64
Husqvarna SP33G

Pilovani fetézu pily a voditka pilniku

inch/mm inch/mm
H30 3/16/4,8 80° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08
SP33G |3/16/4,8 80° 30° 0° 0,025/0,65 — 5869384-01

Schvalené prislusenstvi

Schvélené prislusenstvi

PA1100 Nastavec s vyvétvovaci pilou
HA850 NUzky na Zivy plot jako pfislusenstvi
TA1100 Néstavec plotostfihu
EX780+PA1100 ProdluZovaci nastavec+PA1100
EX780+HA850 ProdluZovaci nastavec+HA850
PAX730 Néstavec s vyvétvovaci pilou
PAX1100 Néstavec s vyvétvovaci pilou
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TECHNICKE UDAJE

ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel. +46-36-146500, timto prohlasuje, Ze motorové pily s nosnym postrojem
Husqvarna 535FBX s vyrobnimi Cisly od roku 2016 déle (rok je zfeteln€ oznaCen na typovém Stitku a za nim nésleduje vyrobni
&islo), jsou ve shodé s pozadavky SMERNICE RADY:

- ze 17. kvétna 2006 , tykajici se strojnich zarizeni” 2006/42/EC.
- ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.

- ze dne 8. kvétna 2000 "tykajici se emise hluku do okoli" 2000/ 14/ES. Posouzeni shody dle Pfilohy V. Pro informaci ohledné
emisi hluku viz kapitolu Technické udaje.

Byly uplatnény nésledujici standardni normy:
ENISO 12100:2010, CISPR12:2007, EN ISO 14982:2009, ENISO 11680-1:2011, ENISO 11680-2:2011

Registraéni organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, proved! schvéleni typu
pro ES dle direktivy o strojich (2006/42/ES), paragraf 12, odstavec 3b. Certifikéty schvaleni typu pro kontrolu ES dle pfilohy IX
jsou oCislovény: 0404/09/2163,01/165/003

Huskvarna, 30.kvétna 2017

e

Per Gustafsson, reditel vyvoje (Autorizovany zastupce spolecnosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Symboly (TA1100)

VYSTRAHA! Lesni kfovinorezy,
kfovinofezy a vyzinaCe mohou byt
nebezpecné! Nepozorné nebo nespravné
pouziti muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni uzivatele nebo
nékoho jiného. Je mimoradné dulezité,
abyste si prostudovali tento ndvod k obsluze a pochopili jeho
obsah.

>

Nez zaCnete stroj pouzivat,
prostuduite si, prosim, peclivé ndvod k
pouziti a ubezpecte se, Ze jste
dokonale pochopili pokyny v ném
uvedené.

Vzdy pouzivejte:

«  Ochrannd prilba tam kde je nebezpedi
padajicich predmétt

«  Schvélenou ochranu sluchu
«  Schvélend ochrana oéi

Maximalni otacky vychoziho hridele, max
ot/min. 10000 rpm
CEw

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistm CE.

N

Pozor na odvrZené a odrazené
predméty.

UZivatel stroje je povinnen dohlédnout
na to, aby se béhem préce
nevyskytovala Zadnd osoba nebo zvife
v okruhu 15 metru od stroje.

Vyznacené Sipky vymezuji umisténi
Uchytky rukojeti.

Vzdy pouzivejte schvalené ochranné
rukavice.

Pouzivejte pevnou neklouzavou obuv.
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UrCeno pouze pro nekovove, pruzné
fezné vybaveni, tzn. strunovou hlavu s
Zaci strunou.

Emise hluku do okoli dle direktivy
Evropského spolecenstvi. Emise stroje
je udana v kapitole Technické Udaje ana
nélepce.

Dal$i symboly/stitky na zafizeni se tykaji
zvlastnich certifikaénich pozadavku pro uréité

obchodni trhy.

Motor se vypne tak, Ze se vypina¢

nastavi do polohy vypnuto. VAROVANI!
Vypina¢ se automaticky vrati do vychozi
polohy. Abyste se pfi montazi, kontrole
a/nebo Udrzbé vyhnuli nezamyslenému

-

nastartovani je nutno vzdy odejmout rozbusku od zapalovaci

svicky.

Vzdy pouZivejte schvalené ochranné
rukavice.

Pro zajisténi spravné funkce je nutné
zarizeni pravidelné Cistit.

Vizualni kontrola.




VYSVETLENi SYMBOLU

Pfed startovanim nezapominejte
na nasledujici:

Spoleénost Husqvarna AB se Fidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje pravo ménit konstrukci a vzhled
vyrobkd bez pfedchoziho upozornéni.

Dlouhodobé vystavovani ptsobeni hluku muze vést k trvalému
poskozeni sluchu. Proto vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

NeZ zacnete stroj pouZivat, prostudujte si, prosim, peclivé
navod k pouZiti a ubezpedte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedeng.

Tento navod je pouze dopliikem obséhlejsino navodu k

obsluze stroje, ktery je dodavan se strojem. Pokyny o
zachdazeni se strojem naleznete v ndvodu k obsluze stroje.

VYSTRAHA! Konstrukce zafizeni nesmi
byt za Zadnych okolnosti upravovana bez
svoleni vyrobce. Vzdy pouzivejte
originalni prislusenstvi. Nepovolené
Upravy a/nebo prislusenstvi muze vést k
vaznému nebo smrtelnému zranéni
obsluhy nebo jinych osob.

VYSTRAHA! Tato prislusenstvi Ize
pouzivat pouze v kombinaci s uréitymi
modely kfovinofezi/vyzina€u. Informaci
o vhodném prislusenstvi naleznete v
navodu k obsluze stroje, v kapitole
.Technické parametry", pod rubrikou
.Schvalené prislusenstvi".

Stroj je uréen vyhradné k vyZinani travy a prorezavani travy.
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CO JE CO?

Co je co? (TA1100)

Strunova hlava

PInéni mazivem, kolmy ozubeny prevod
Kolmy ozubeny prevod

Kryt fezného vybaveni

Trubka hridele

Regulator rukojeti

o U AW N =
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7 Obloukové drzadlo

8 Navod k pouziti

9 Sestihranny vsuvny ki¢
10 Jistici ¢ep

11 Hnany kotou¢




OBECNA BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Kryty a Zaci Ustroji

Tato Cést popisuje zpusob volby fezného mechanismu a jeho
Udrzby s témito cili:

«  Dosahnout maximalniho fezného vykonu.

«  ProdlouZit Zivotnost fezného mechanismu.

Strunova hlava

UPOZORNEN!!

Vzdy se ujistéte, Ze je Zaci struna navinuta na civce pevné a
stejnomémné, v opaéném pripadé dochazi ke zdravi
Skodlivym vibracim ve stroji.

UPOZORNEN!

PouZivejte vyhradné fezné vybaveni spolu s krytem ndmi
doporucenym! Viz kapitolu Technické Udaje.

Viz pokyny pro fezné vybaveni, kde se uvédi sprévny zpUsob
navijeni Zaci struny a volby spravného praméru struny.

VYSTRAHA! NeZ pristoupite k praci na
Ffezném vybaveni, zastavte vidy motor.
Vybaveni pokraéuje v otaéeni i po pusténi
reglaZe plynu. Ujistéte se, Ze se fezné
vybaveni UpIné zastavilo a sejméte kabel
ze sviéky zapalovani nez pristoupite k
praci s vybavenim.

A

VYSTRAHA! Nespravné fezné vybaveni
zvysuje nebezpeci Urazu.

A

Kryt fezného vybaveni

U&elem tohoto krytu je zamezit odlétavani odhozenych
predmétt smérem k uZzivateli. Kryt zabrani také primému
kontaktu uZivatele s feznym vybavenim.

Zkontrolujte, zda kryt neni poskozen ani nemé trhlinky. Byl-li
kryt vystaven Uderu nebo mé trhlinky je nutno jej vyménit.
Kontrolujte fezné vybaveni co do poskozeni a vzniku trhlinek.
Poskozené fezné vybaveni je nutné vZdy vymenit.

Pouzivejte vzdy pouze doporuéeny kryt k danému feznému
vybaveni. Viz kapitolu Technické Udaje.

VYSTRAHA! Za zadnych podminek
nepracujte se strojem, pokud neni fezné
vybaveni opatfeno schvalenym
bezpeénostnim krytem. Viz kapitolu
Technické Udaje. Pouzivani nespravného
nebo vadného krytu mize zpUsobit vazné
zranéni.

A

Strunova hlava je urCena k vyzinani travy.

» Pouzivejte pouze doporucené strunové hlavy a zaci struny.
Tyto jsou vyzkouseny vyrobcem tak, aby vyhovovaly
urcité velikosti motoru. To je mimoradné dulezité,
pouzivéte-li plnoautomatickou strunovou hlavu.
PouZivejte vyhradné doporucené fezné vybaveni. Viz
kapitolu Technické Udaje.

»  Vseobecné vyZaduje mensi stroj malou strunovou hlavu a
naopak. Je to proto, Ze pfi odstranéni trdvy pomoci Zaci
struny musi motor vymrstit strunu radidiné od strunové
hlavy a pfitom prekondvat odpor sekaného travniho
porostu.

«  Délka Zaci struny je také duleZita. Delsi Zaci struna
vyzaduje vykonngéjsi motor nez kréatkd struna stejného
praméru.

« Dbejte na to, aby nuZ na krytu vyzinace nebyl poskozen.
Je urCen k sefezavéni struny na spravnou délku.

dnt namocit do vody. To zpusobi, Ze se Zaci struna ztuzi
a déle vydrzi.
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MONTAZ

Montaz obloukového drzadla

-

| =€)

»  Zacvaknéte obloukové drzadlo na trubku hridele.
Povsimnéte si, Ze obloukové drzadlo je nutno pfipevnit
mezi Sipkami vyznacenymi na trubce hiidele.

«  Rozpérku posurite do Stérbiny v smyckovém drzadle.
«  Namontujte matici, klicku a Sroub. P¥ili§ je neutahuijte.

« Déle se provede kone¢né nastaveni polohy rukojeti pro
dosazeni pohodiné pracovni polohy s vyZinacem.
Dotéhnéte Sroub/kohoutek.

Montaz rezaciho vybaveni

VYSTRAHA! Za zadnych podminek
nepracujte se strojem, pokud neni fezné
vybaveni opatfeno schvélenym
bezpeénostnim krytem. Viz kapitolu
Technické Udaje. Pouzivani nespravného
nebo vadného krytu muze zpusobit vazné
zranéni.
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Montaz krytu Zaciho nastavce a
strunové hlavy

L 2

Nasad'te kryt Zaciho néstavce (A) urCeny k praci se strunovou
hlavou.

Zahaknéte kryt Zaciho nastavce do drzaku na trubce hfidele a
zajistéte Sroubem (L).

A
« Namontujte hnany kotouc¢ (B) na vychozi osu.

«  Pootadejte hridelem kotouce aZ jeden z otvord v hnaném
kotouci souhlasi s odpovidajicim otvorem v télese
ozubeného prevodu.

e Zasunte jistici Cep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pripojena.

Nasroubujte strunovou hlavu (H) proti sméru otéceni.

«  Demontaz se provédi v obrdceném sledu.



PRACOVNI POSTUP

UPOZORNENI! V tomto oddile jsou uvedena zakladni
pravidla bezpecnosti prace s vyzinacem.

Pred pouzitim tohoto nastavce vyzinaCe si téZ precCtéte a
seznamte se s bezpe¢nostnimi upozornénimi uvedenymi
v kapitole Pracovni postupy ohledné prace se zafizenim
535 FBX v této prirucce.

Pred pouZzitim stroje je nutné, abyste pochopili rozdil mezi
prorezavanim lesa, profezévanim travy a vyzinanim travy.

Zakladni bezpecnostni pravidla

1

Ujistéte se, Ze se mUzZete volné pohybovat a bezpeéné
stét. Zkontrolujte, zda ve vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjaké prekazky (koreny, kameny, vétve,jamy,
prikopy apod.), pro pfipad, Ze by bylo nutné se rychle
presunout. Zvlastni pozornost vénujte préci ve svazitém
terénu.

Nenatahuijte se prilis daleko. Neustéle pevné stajte a drzte
rovnovahu.

Vzdy drzte stroj obéma rukama. Stroj drZte po své pravé
strang.

4 Rezné zafizeni udrzujte pod drovni pasu.

5 VSechny &ésti téla udrzujte mimo dosah rotujiciho

vyZinaciho néstavce. Veskeré Casti téla udrZujte v
dostatecné vzdalenosti od horkych povrcha.

A

VYSTRAHA! Ani uZivatel stroje ani jina
osoba se nesmi pokouset odstranit
pofezany material béhem rotace motoru
nebo Fezaciho vybaveni, protoZe toto
muzZe zpusobit vazny Uraz.

Nez odstranite materiél, ktery se namotal
kolen osy kotouce, zastavte motor a
Fezaci vybaveni, jinak je nebezpeci urazu.
Kolmy ozubeny prevod muze byt béhem
provozu i chvili po jeho skonéeni horky.
PFi doteku je nebezpeéi Urazu popalenim.

A

VYSTRAHA! Varovani pred odmrsténymi
predméty. Pouzijte vzdy schvalenou
ochranu oéi. Nikdy se nenahybejte nad
kryt fezaciho vybaveni. Kameny,
nedistota atd. mohou byt odmrstény do
o&i a mohou zpusobit oslepnuti nebo
vazZné zranéni.

Hlavni principy ¢innosti

Po provedeni kazdého pracovniho Ukonu nechte motor jit na
volnobéh. Je-li motor po del$i dobu v chodu nezatizeny a na
piny plyn je nebezpedi jeho vazného poskozeni.

|A

VYSTRAHA! Nékdy dojde k uvaznuti
vétvi nebo travy mezi krytem a Feznym
vybavenim. Pfi ¢i§téni vzdy vypnéte
motor.

Vyzinani travy strunovou hlavou

®

Vyzinani

Drzte strunovou hlavu tésné nad drovni terénu a pod
Uhlem. Vlastni praci provadi konec Zaci struny. Nechte
Zaci strunu pracovat vlastni rychlosti. Netladte Zaci strunu
do materialu, ktery chcete odstranit.

ANTR\'A AN IR K

Struna je schopna lehce sefezavat travu i plevel u zdi,
plotu, stromu a zdhon, av§ak mize také poskodit citlivou
klru stromU a kefl a také sloupky plotu.

Snizte nebezpedi poskozeni vegetace zkracenim Zaci
struny na 10-12 ¢cm a snizenim poctu otacek motoru.

Oskrabovani

Technika oskrabovani odstrani veskerou nezadouci
vegetaci. Drzte strunovou hlavu tésné nad zemi, lehce
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PRACOVNI POSTUP

naklonénou. Nechte konec Zaci struny narazet na zem
kolem stromU, sloupl, soch apod. POZOR! Tato technika
zvysuje opotrebovani Zaci struny.

|
I
M
WM\M\I AN

«  Struna se opotfebovava rychleji a Castéji je nucena se
vysouvat pfi préci proti kamenum, cihldm, betonu, kolem
kovovych plott apod., ve srovndni s praci mezi stromy a
drevénymi zahradnimi ploty.

«  Pfivyzinani a oskrabovani nepouzijte chod na piny plyn
(80%), drzte plyn o néco niZsi, aby se prodlouZzila
Zivotnost Zaci struny a sniZilo se opotfebeni strunové
hlavy.

Rezani

«  Vyzinad je idedIni k sekani na takovych mistech, ktera jsou
nesnadno pristupnd pri pouZiti normalni sekacky. Béhem
sekani drzte Zaci strunu rovnobézné s povrchem terénu,
Netlaéte strunovou hlavu k zemi, toto poskozuje jak
trévnik, tak i nafadi.

\\WWM\M IO AN h LU/ 'l W

»  Vyhnéte se trvalému doteku strunové hlavy se zemi
béhem normaélniho sekani. Stély kontakt muze vést k
poskozeni a rychlému opotrebeni strunové hlavy.

Zametani

«  VentilaCni UCinek otacejici se Zaci struny miZe byt vyuzit
k rychlému a snadnému cisténi. UdrZujte strunu
rovnob&zné nad zametanym Usekem a pohybujte celym

strojem sem a tam.

o«

/
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PFi sekani a smetani pouZijte piny plyn, abyste dosahli
dobrého vysledku.

UPOZORNENI! Strunovou hlavu je tieba Gistit pfi kazdé
vyméneé struny, aby se predeslo nevyvazenosti a vibracim
rukojeti. Také je tieba zkontrolovat, zda ostatni Césti hlavy
nepotrebuiji vyCistit.




TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Technické Gdaje Nastavec vyzinace s hridelem

TA1100
Hmotnost
Hmotnost s Zacim Ustrojim a krytem, kg 1.4
Emise hluku
(viz pozndmka 1)
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 111
Hladina akustického vykonu, zarucend LyadB(A) 13
Hladiny hluku
(viz pozndmka 2)
Pomeérnd hladina tlaku zvuku u ucha uZivatele, mérena dle EN ISO 11806 aISO
22868, dB(A):
Vybaven schvalenym prislusenstvim (origindini) 98
Hladiny vibraci
(viz pozndmka 3)
Urovné vibraci v rukojetich, mérené dle EN ISO 22867, m/s?
Vybaven schvéalenym pfislusenstvim (originaini), levé/pravé 3,1/25

Pozn. 1 Emise hluku do okoli namérena jako efekt zvuku (Lyya) dle direktivy ES 2000/ 14/ES. Uvédéné hladina akustického vykonu
pro stroj byla méfena s originalnim fezacim vybavenim, které generuje nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym

akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk( méreni a rozdily mezi raznymi
stroji téhoz modelu podle Smérnice 2000/ 14/EC.

Pozndmka 2: Uvadénd data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni
odchylku) 1 dB(A).

Poznémka 3: Uvadéné data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s?.

Schvalené prislusenstvi

Schviélené prislusenstvi

T35 + kryt Zaciho néstavce 588 54 37-01  Strunova hlava s krytem Zaciho nastavce.
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ES Prohlaseni o shodé

Spole&nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, timto prohladuje, Ze tento néstavec vyzinace
TA1100 v kombinaci s modelem lesniho kfovinofezu S35FBX se sériovym &islem od roku 2016 déle (rok je jasné vyznacen
v textu na typovém Stitku s uvedenym sériovym Cislem) vyhovuje pozadavkim nésledujici SMERNICE RADY EVROPSKE UNIE:

- ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006/42/EC.
- ze dne 8. kvétna 2000 "tykajici se emise hluku do okoli" 2000/ 14/ES.
Byly uplatnény nésledujici standardni normy:
ENISO 12100:2010, ENISO 11806-1:2011, ENISO 11806-2:2011
Registracni organ:
0404, spoleénost SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE750 07 Uppsala, Svédsko, provedla typovou zkousku ES

podle smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES) ¢lanek 12, odstavec 3b. Certifikat o typové zkousce ES podle prilohy VI maji
tato Cisla:

SEC/17/2473
Huskvarna, 30.kvétna 2017

"G

Per Gustafsson, feditel vyvoje (Autorizovany zéstupce spoleénosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly (535FBX)

VAROVANIE! Stroj moze byt
nebezpecny, ak sa pouziva nespravne
alebo neopatrne a moZe spdsobit
vazne alebo smrtelné zranenia
operatorovi alebo ostatnym osobam.
Je nanajvys dolezité, aby ste si
preditali a porozumeli obsahu
pouzivatel'skej prirucky.

Prosim, precitajte si pozorne tento
navod na obsluhu a presvedcte sa, Ci
pokynom pred pouzivanim stroja
rozumiete.

Vzdy majte na sebe:

« Ochrannu prilbu v pripade rizika
padajlcich stromov

* Ochrana sluchu
«  Ochranné okuliare alebo Stit

Tento vyrobok spifia platné smernice
EU.

Pouzivatel stroja musi pocas jeho
pouzivania zaistit, aby sa k stroju do
vzdialenosti mensej ako 15 metrov
nepribliZili Ziadne osoby ani zvierata.

Ak koniec vodiacej listy pride do
kontaktu s nejakym predmetom,
moze ddjst k spatnému nérazu, ktory
spdsobi bleskurychly spatny odraz do
boku. MdZe dojst k véznemu
poraneniu pouzivatela. Ludi aj

zvieratd vZdy udrZiavajte v bezpeénej vzdialenosti minimalne

15 metrov od stroja.

VZdy noste ochranné rukavice.

PouZivajte topénky s protiporezovou
ochranou, ocelovou $pi¢kou a
protiSmykovou podrazkou.

Hlukové emisie do okolia su v stlade so
smernicou Eurépskej Unie. Emisie stroja
su stanovené v kapitole Technické daje
a na nalepke.

dB

Palivova pumpa

Vytiahnite sytic.

Sériové Cislo je zobrazené na
typovom Stitku. yyyy je rok
vyroby, ww je tyzden vyroby.

I

YYYYWWXXXXX

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na
zvlastne pozZiadavky certifikacie pre uréité trhy

Motor sa vypne posunutim vypinaca do
polohy stop. NEZABUDNITE! Vypina¢ sa
automaticky vréti do polohy Startovania.
Kryt zapalovacej sviecky treba pri

montézi, kontrole a Udrzbe odmontovat

z0 svieCky, aby sa zabranilo ndhodnému nastartovaniu.

VZdy pouZivajte schvélené ochranné

rukavice.

VyZaduje sa pravidelné Cistenie.

Vizuélna kontrola.

Treba nosit ochranné okuliare alebo tit.

PInenie retazovym olejom a nastavenie
toku mazania

-

SIRV/ES

s
o

g
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Pred nastartovanim dbajte na
nasledovné:

Starostlivo si preCitajte pokyny.

VAROVANIE! DIhodobé vystavenie hluku
moze sposobit trvalé poskodenie sluchu.
VZdy preto pouzivajte schvalené
chrénice sluchu.

1A

VAROVANIE! Za ziadnych okolnosti
nemente povodnu konstrukciu stroja bez
schvalenia od vyrobcu. VZdy pouzivajte
origindlne nahradné diely. Nepovolené
zmeny alebo prislusenstvo mozu viest k
vaZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy
alebo ostatnych osob.

A

VAROVANIE! Retazova pila ruksakového
typu sa stava nebezpeénym nastrojom, ak
sa pouzZiva neopatrne alebo nespravne a
moze sposobit vazne, dokonca az
smrtel'né Urazy. Je nanajvys ddlezité, aby
ste si precitali a porozumeli obsahu tejto
pouzivatel'skej prirucky.

A
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o4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
BlahoZeldme védm, Ze ste sa rozhodli pre kipu vyrobku spolo¢nosti Husqvarna! Spolo¢nost Husgvarna je zaloZena na tradicii, ktora
siaha az do roku 1689, ked' $védsky kral Karl XI. nariadil postavit tovéreri na vyrobu muskiet na brehoch rieky Huskvarna. Vyber
polohy bol logicky, pretoZe vodna elektréreri ziskavala energiu z vody rieky Huskvarna. V priebehu viac ako 300 rokov svojej
existencie vyprodukovala tovaren Husgvarna velké mnoZstvo vyrobkov od peci na drevo po moderné kuchynské spotrebice, Sijacie
stroje, bicykle, motocykle atd”. V roku 1956 boli na trh uvedené prvé elektrické kosacky na trévu a za nimi v roku 1959 nasledovali
retazové pily a v tomto odvetvi spolo¢nost Husqvarna pracuje dodnes.

V stcasnosti je spolo¢nost Husqvarna jednym z poprednych svetovych vyrobcov lesnych a zéhradnickych vyrobkov, pricom
najvysSou prioritou je kvalita. Obchodna koncepcia je vyvijat, vyrabat a uvddzat na trh motorové lesné a zahradnicke vyrobky,
rovnako ako vyrobky v oblasti stavebného priemyslu. Cielom spolo¢nosti Husqvarna je tiez zastavat popredné miesto v oblasti
ergondémie, pouzitelnosti, bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia.’ Preto sme vyvinuli mnoZzstvo rozli¢nych funkcii pre nase
vyrobky v rdmci tychto oblasti.

Sme presvedéeni, Ze vysoko ocenite kvalitu a vykon nasho vyrobku aj o mnoho rokov neskér. Kipou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravéch a servise, kedykolvek ich budete potrebovat. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj, nie je jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu najbliz§eho autorizovaného servisu.

Va3a spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoro&na funkénost st nasim prianim. Nezabudnite, Ze tento navod na oblsuhu je
cenny dokurnent! DodrZiavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajlcich sa pouzivania, servisu, Udrzby a pod.) moZete predlZit
Zivotnost stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Dakujeme, Ze pouzivate produkt Husqvarna.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Kryt vzduchového filtra
Startovacia rukovat
Zmensovac zataze

Palivové nadrz

Chrénié proti vetvam

Kryt valca

Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia sviecka
Péka sytica

Popruh

Palivova pumpa.

Snira

Packa

Chrani¢ plynovej paky a ruky
Poistna packa plynu

Vypinac

Hriadel'ové spojka
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Sluckové drzadlo

Z&vesné oko na popruh
Hriadel

Skrutka nastavenia mazania retaze
Matica na vodiacej liste
Vodiaca lista

Prepravny kryt, lista
Skrutka na napinanie retaze
Olejova nadrz retaze

Retaz

Ochrana pilovej retaze
Dopifianie retazového oleja
Névod na obsluhu
Kombinovany kI'G¢
Kombinovany klI'G¢




VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Délezité

DOLEZITE!

Stroj je uréeny iba na lesné prerezavanie a pilenie konarov a
vetviciek.

Pouzitie moZe byt regulované narodnymi alebo miestnymi
predpismi. V sulade s danymi predpismi.

Nikdy nepouzivajte stroj na ktord boli vykonané Upravy a
nezhoduije sa s origindlnym prevedenim.

Nikdy nepouzivajte stroj pri Unave, po poziti alkoholu alebo
liekov, pretoze to mdZe viest k znizeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania, alebo telesnej rovnovéhy.

Dajte si prestavku vtedy, ked’ ju potrebujete. Skusajte tieZ
menit vasu pracovnu polohu.

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

Nikdy nepouzivajte stroj za nepriaznivého pocasia, napriklad

Nikdy nepouZivajte poskodené zariadenie. Vykondavajte
bezpecnostné kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto névode. UrCité opatrenia tykajuce
sa servisu a udrzby zariadenia musia vykonavat iba
odbornici. Pozrite si pokyny v &asti Udrzba.

Pred nastartovanim sa musia nasadit’ vSetky kryty a
ochranné prvky. Skontrolujte, &i nie su kryt zapal'ovacej
svieCky a zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

pri velkom mraze, vo velmi hordicom alebo vihkom podnebi.

VAROVANIE! Nikdy nedovolte detom
pouzivat stroj alebo sa zdrZiavat v jeho
blizkosti. KedZe stroj je vybaveny
pruzZinovym vypina¢om a mozno ho
nastartovat uz pomalym a slabym
zatiahnutim za drZadlo Startéra, mdzu za
istych okolnosti dokonca aj malé deti
vyvinut silu potrebnt na nastartovanie
stroja. To mdze znamenat riziko vaZzneho
poranenia. Preto odmontujte kryt
zapal'ovacej sviecky vidy, ked’ stroj nie
je pod dohl'adom.

A

Osobné ochranné prostriedky

DOLEZITE!

Retazova pila ruksakového typu sa stéva nebezpecnym
nastrojom, ak sa pouziva neopatrne alebo nespravne ambze
sposobit vézne, dokonca az smrtelné Urazy. Je nanajvys
ddlezité, aby ste si precitali a porozumeli obsahu tejto
pouzivatel'skej prirucky.

Pri akomkolvek pouzivani stroja musite pouzivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuju riziko nehdd, ale mdze zniZit G¢inky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere spravnych ochrannych
prostriedkov sa poradte so svojim predajcom.

VAROVANIE! Ak nosite chranice sluchu,
ddvajte pozor na varovné signdly alebo
vykriky. Chranice sluchu si skladajte vzdy

A

VAROVANIE! Tento pristroj vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mdze za urcitych okolnosti
spdsobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vazneho
alebo smrtel'ného zranenia odporidéame
osobam s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi, aby sa pred pouzivanim tohto
stroja poradili so svojim lekarom a s
vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

A

VAROVANIE! PouzZivanie motora v zle
vetranych alebo uzavretych priestoroch
mdzZe sposobit smrt v désledku zadusenia
alebo otravou CO.

hned” ako motor zastane.

OCHRANNA PRILBA A STIT

Pri préaci sa musi nosit prilba, ak prerezévané stromy su vysSie
nez2m.

A J
=\ G

CHRANICE SLUCHU

Noste chrénice sluchu, ktoré zarucujd primerant redukciu
hluku.

CHRANICE OCi
Treba nosit’ ochranné okuliare alebo stit.
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RUKAVICE

Rukavice musite nosit vzdy, ked' je to nevyhnutné, napr. pri
upevriovani reznych néstrojov.

=l

TOPANKY

PouZivajte topénky s protiporezovou ochranou, ocelovou
$pickou a protismykovou podrézkou.

NOHAVICE
Pouzivajte nohavice s protiporezovou ochranou noh.

ODEV

Noste odevy vyrobené z pevnej tkaniny a nenoste volny odev,
ktory sa mdze zachytit na vetvickach a konaroch. Nenoste
Sperky, krétke nohavice, sandéle ani nepracujte bosi. Zopnite

LEKARNICKA
Majte vZdy po ruke lekarnicku.

Bezpecnostné vybavenie stroja

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladnd inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpecenie bezpecnej prevédzky. Pozrite si

Gast Co je ¢0?, kde najdete umiestnenie tychto &asti na stroji.

Ak Udrzbu stroja nevykonavate sprévnym spdsobom a servis
alebo opravy nevykondva profesional, mdZe sa skratit
Zivotnost stroja a zvysit riziko nehdd. Ak chcete ziskat viac

142 — Slovak

DOLEZITE!

Vsetky servisné a opravné préace na stroji si vyzaduju
Specidlne Skolenie. Toto zvI&st plati o bezpenostnom
vybaveni stroja. Ak stroj neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizsie, doneste ho do servisnej dielne. Pri kipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vém zaruCujeme
dostupnost odbornych oprav a servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vam predéva stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej dielne.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpe¢nostné sucasti.
Bezpecénostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrZiavat tak, ako je to
popisané v tejto Casti. Ak stroj neprejde
vsetkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

Poistna packa plynu

Poistna packa plynu je skonstruovana na zabrénenie
nahodnému stlaceniu plynu. Ak stlacite poistnd packu plynu
(A) (napr. vtedy, ked" uchopite drzadlo), uvolnite oviadanie
plynu (B). Ked" uvolnite drzadlo, ovlddanie plynu a poistnd
packu plynu sa spolocne vrétia spat so svojej povodnej polohy.
Tento pohyb je ovlddany dvoma nezévislymi vratnymi
pruzinami. Toto usporiadanie zabezpedi, Ze plyn sa v klude
automaticky zablokuje.

>

Presvedcte sa, i je ovladanie plynu zablokované pri nastaveni
na volnobeh, ked' je poistna packa plynu uvolnena.

Y\

Stlacte packu plynu a presvedCte sa, ¢i sa vracia do svojej
pdvodnej polohy, ked' ju uvolnite.

A
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Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistna packa plynu volne
pohybujd a ¢i vratné pruziny néleZite funguju.

Vyhladajte si instrukcie v odseku Start. Nastartujte stroj a
pridajte na piny plyn. Uberte plyn a skontrolujte, &i sa rezaci
nastroj zastavil a ¢i potom zostal stat. Pokial rezaci néstroj
rotuje aj pri chode stroja na volnobeh, potom treba
skontrolovat alebo opravit nastavenie volnobehu na
karburatore. Vyhladaite si instrukcie v ¢asti Udrzba.

Vypinaé

Vypina¢ sa pouZiva na vypnutie motora

J

Nastartujte motor a presvedCte sa, ¢i sa motor zastavi, ked’
pohnete vypinacom do polohy stop.

Systém na timenie vibracii

=@

Stroj je vybaveny systémom na timenie vibrécii, ktory je

uréeny na minimalizovanie vibracii a ulahéuje jeho prevadzku.

Systém na timenie vibrécii stroja zniZzuje prenos vibracii.
Pravidelne kontrolujte timice vibrécii, ¢i nie su prasknuté alebo
deformované. Skontrolujte, Ci nie je timic vibrécii poskodeny a
¢i je bezpecne pripevneny.

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibraciam moéze spdsobit problémy s
krvnym obehom u l'udi, ktori ho maju
zhorseny, a taktieZ mdze sposobit’
poskodenie nervov. Ak sa u vas objavia
priznaky nadmerného vystavenia sa
vibraciam, kontaktujte svojho lekara.
Tieto priznaky su tipnutie, strata citu,
chvenie, pichanie, bolest, strata sily,
zmeny vo farbe a stave pleti. Priznaky sa
beZne pocituju v prstoch, na rukach alebo
na zapasti. Riziko je vacsie pri nizkych
teplotach.

A

Timi¢ vyfuku

5] S

TImic vyfuku je konstruovany na udrZovanie minimalnych
Urovni hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
pouzivatela. TImic vyfuku s katalyzatorom je tiez urCeny na
redukciu Skodlivych vyfukovych plynov.

V krajindch s teplym a suchym podnebim hrozi velké riziko
poziaru. Niektoré timice vyfuku su preto vybavené
zachytavaCom iskier. Skontrolujte, &i je timic¢ vyfuku vo vasom
stroji vybaveny takymto zachytédvacom.

V pripade timica vyfuku je velmi dolezité, aby ste sa riadili
pokynmi ohl'adom kontroly, Udrzby a servisu stroja.

Nikdy nepouZivaijte stroj, ktory mé chybny timi¢ vyfuku!
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Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku pevne pripevneny k
motoru.

Ak je timi¢ vyfuku na vaSom stroji vybaveny zachytdvacom
iskier, je potrebné ho pravidelne Cistit. Zaneseny zachytévac
spdsobi prehriatie motora a modze zapri¢init jeho vazne
poskodenie.

VAROVANIE! TImi¢e vybavené
katalyzatorom sa pri pouzivani vel'mi
zahrievaju a ostavaju hordce este nejaky
¢as po vypnuti. To isté sa tyka aj pri
vol'nobehu. Pri kontakte méze ddjst k
popéleninam. Existuje riziko poziaru.

A

VAROVANIE! TImi¢ vyfuku obsahuje
chemické latky, ktoré mézu mat
karcinogénne Géinky. Vyhybajte sa
kontaktu s tymito chemickymi latkami v
pripade, Ze sa timi¢ vyfuku pokazi.

VAROVANIE! Nezabudajte, Ze:

Vyfukové plyny z motora su hortce a
mozu obsahovat iskry, ktoré moézu
vyvolat poziar. Nikdy nestartujte stroj vo
vnutri alebo v blizkosti horl'avého
materialu!

Skontrolujte, &i postroj nie je poskodeny.

V pripade nidze zloZte zo seba stroj a popruh nasledovnym
sposobom.
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Rezacia ¢ast

S5 (S

Této Cast opisuje, ako sa pornocou spravnej udrzby a pouzitim
spravneho typu rezacieho néstroja da dosiahnut maximalna
pracovna kapacita a predIZit Zivotnost rezacieho néstroja.

- Pouzivajte iba rezacie ¢asti, ktoré vam
odporiéame!

il

- Dbajte na to, aby rezacie zuby retaze boli dobre
naostrené! DodrZujte nase odpordcania a
pouZivajte doporuc¢ené voditko pilnika. Poskodena
alebo zIé naostrend retaz zvysuje riziko nehdd.

N7

4

|

- Dodrzujte spavne nastavenie hibky rezu! Dodrzujte
pokyny a pouZivajte odporu¢ané meradio
nastavenia hibky rezu. Prili§ velka hibka rezu zvy3uje
riziko spatného narazu.

v

« Retaz musi byt spravne napnuta! Ak je retaz
povolend, je pravdepodobnejSie, Ze vyskodi a dochadza k
vacSiemu opotrebeniu vodiace;j listy, retaze a hnacieho
ozubeného kolieska.

« Rezacia ¢ast musi byt vZdy dobre mazana a
udrZiavana. Méalo namazana retaz sa Iahie pretrhne a
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spdsobuje rychlejsie opotrebenie liSty a hnacieho
ozubeného kolieska.

=

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné stéasti.
Bezpecénostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrzZiavat tak, ako je to
popisané v tejto Casti. Ak stroj neprejde
v§etkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

VAROVANIE! Pred akoukol'vek pracou na
pracovnych nastrojoch vZdy zastavte
motor. Rotacia pokracuje aj po uvolneni
ovladacej packy plynu. Pred pracou s
rezacim nastrojom zabezpecte, aby bol
nastroj Uplne zastaveny a vytiahnite
vysokonapatovy zapal'ovaci kabel.

A
A

Specifikacia vodiacej listy a pilovej retaze

Ked'je potrebné vymenit rezaci nastroj dodany so strojom z
dévodu opotrebenia alebo poskodenia, musite pouzit vyhradne
nami odporGcané typy vodiacich ISt a pilovych retazi.

Vodiaca lista
+  Dizka (palce/cm)

=
L

= Delenie retaze (v palcoch). Vzdialenost medzi hnacimi
¢lankami retaze sa musi zhodovat so vzdialenostami
zubov na ozubenom koliesku vodiacej listy a hnacom
ozubenom koliesku.

+  Pocet hnacich &lénkov. Poget hnacich Elankov uréuje
diZku vodiacej liSty, delenie retaze a pocet zubov na
Celnom ozubenom koliesku vodiace;j listy.

«  Sirka vodiacej drézky lity (palce/mm). Sitka drazky vo
vodiacej liste musi byt zhodné s hrdbkou hnacich ¢lankov
retaze.

+  Mazaci otvor a otvor na napnutie retaze.

V-

o

Retaz

+ Delenie pilovej retaze (palce). (Vzdialenost medzi tromi
hnacimi ¢lankami delenad dvoma.)

PITCH =

b
2

« Sirka hnacieho &ldnku (mm/palce)

—_— | |-
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«  Pocet hnacich ¢lénkov. - Uhol rezu

—

- Poloha pilnika

Urover redukcie spatného rézu. Jediny Udaj, ktory opisuje ) .
droveri redukcie spatného razu je Eislo modelu pilovej retaze. - Priemer okrdhleho pilnika

Naostrenie retaze a nastavenie hibky rezu

é VAROVANIE! Riziko spatného narazu sa Q

zvysi pouzivanim zle nabrdsenej retaze!

Vieobecné informacie o ostreni rezacich zubov - Hibka brasenia

«  Nikdy nepouZivajte tupu retaz. Ak je retaz tupa, musite
vyvinUt va&si tlak, aby lista presla cez drevo a odrezky

budu velmi tenké. Ak je retaz velmi tupa nebude rezat
vobec. Vysledkom bude len drevny prach.

+  Ostrd retaz si vytvori cestu a tvori dihé, hrubé triesky. o o .
Je velmi tazke spravne nabrusit retaz bez spravneho
vybavenia. Odpor¢ame vam pouzivat nase voditko pilnika.
Umozni vadm to dosiahnut maximalne zmensenie spatného
narazu a najlepsi vykon pily.

*  Rezacia Cast retaze sa vold rezaci €lanok a skladé sa z
rezacieho zuba (A) a obmedzovacieho zubu (B). Hibka
rezu je dand vyskovym rozdielom medzu rezacim zubom
a obmedzovacim zubom.

iB
/1

= Pri ostreni rezacieho zuba pamatajte na 5 délezitych

faktorov. VAROVANIE! NedodrZanie pokynov o
- Uhol brasenia ostreni vyrazne zvysuje riziko spatného

narazu.
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Ostrenie rezacich zubov

Na naostrenie zubov budete potrebovat okruhly pilnik a voditko
pilnika.

= Skontrolujte, ¢i je retaz sprévne napnuta. Nenapnuté retaz
sa bude posuvat nabok, a bude ju tazsie spravne naostrit.

« Rezacie zuby bruste vZdy z vndtornej strany smerom von.
Pri spatnom pohybe zmensite tlak na pilnik. Najskor
nabruste vSetky zuby na jednej strane vodiace;j listy.
Potom otocte pilu a nabruste zvy$né zuby na druhej

strane.

- Bruste vietky zuby na rovnaku dizku. Ked sa dizka
rezacich zubov zmensi na 4 mm (5/32"), retaz je
opotrebovana a treba ju vymenit.

min 4 mm
(0,16”)

e

Vseobecné rady na nastavenie hibky rezu

&

«  Ked ostrite rezacie zuby, zmensujete vzdialenost medzi
reznou a obmedzovacou hranou (=hibka rezu). Aby ste
dosiahli optimalny vykon rezania, musite zbrusit aj
obmedzovacie zuby na odporGc¢and vysku.

v

« Narezacom ¢lanku ur¢enom na zmensenie spatného
ndrazu je predny okraj vodiacej plochy zaobleny. Je velmi

doleZité dodrZat tento polomer alebo zoikmenie pri
nastavovani hibky rezu.

4

|

+ Odport¢ame vdm pouzivat naSe meradio, aby ste dosiahli
spravnu hlbku rezu a zoSikmenie na vodiacej ploche.

VAROVANIE! Ak je hibka rezu prili§ velka,
je ovel'a vacsie aj riziko spatného narazu!

A

Nastavenie hibky rezu

@
| [»][@]

«  Pred nastavenim hibky rezu musite nanovo naostrit
rezacie zuby.

Odport&ame nastavit hibku rezu po kazdom tretom
ostreni retaze. VSIMNITE SI! Toto odporddanie
predpoklada, Ze dizka rezacieho zuba nie je nadmerne
skratena.

* Nanastavenie hibky rezu budete potrebovat plochy pilnik
a mierku hibky rezu.

o

»  Umiestnite meradlo nad vodiacu plochu.

+  PoloZte pilnik na vodiacu plochu, ktord vy&nieva z meradla
a zbruste ju. Hibka rezu je sprévna, ked’ pri tahani pilnika
po meradle necitite Ziaden odpor.
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Napnutie retaze

&

—
[[*]E]

Mazanie rezacej Casti.

A

VAROVANIE! ZIé mazanie rezacej Casti
mdZe sposobit pretrhnutie retaze, ¢o
moze zapri€init vazne aZ smrtelné

VAROVANIE! Nenapnuta retaz moze
spadnut a sposobit vazZne az smrtelné
zranenie.

|A

zranenie.

Cim viac retaz pouzivate, tym viac sa prediZuje. Preto je

dblezité pravidelne retaz napinat.
+  Vzdypri doplitiani paliva skontrolujte napnutie retaze.

VSIMNITE SI! Nové retaz mé dobu zabehu, pocas ktorej by

ste napnutie retaze mali kontrolovat Castejsie.

« Napnite retaz o najpevnejsie, ale nie az tak, aby ste ju
nemohli volne rukou otacat.

- Uvolnite maticu na vodiacej liste.

- Napnite retaz otaCanim napinacej skrutky retaze v smere

hodinovych ruciciek pomocou kombinovaného kltca. Retaz

treba napinat tak diho, kym neprestane volne visiet na spodne;j

Casti listy.

- Dotiahnite maticu liSty pomocou kombinovaného kitica.

Skontrolujte, ¢i sa dé retaz volne potiahnut rukou.
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Retazovy olej

Retazovy olej musi mat dobrd prilnavost, musi mat
charakteristickd viskozitu v lete aj v zime.

Ako vyrobca retazovych pil sme vyvinuli aj optimalny olej
na mazanie retaze, ktory je biologicky odburatelny,
pretoze je vyvmuty na rastlinnom olejovom zéaklade.
Odporucame vam pouzivat nas vIastny oIeJ pretoze
zaruCuje jednak maximdlnu Zivotnost retaze a
minimalizuje znedistovanie Zivotného prostredia.

Ak nedostanete nas olej, odpor(ca sa pouzivat Standardny
motorovy olej.

V oblastiach, kde nie je mozné dostat $pecidlny olej na
mazanie retazovych pil, sa odportca bezny olej do
prevodoviek typu EP 90.

Nikdy nepouZivajte pouZity olej! Je to nebezpeéné
pre vas samotnych, pre vas stroj a pre Zivotné prostredie.

Dopifianie retazového oleja

é
- ]

Olejové Cerpadio je z vyroby nastavené tak, aby spifialo vsetky
poziadavky mazania. PInd olejova nadrzka za normalnych
okolnosti vyer| rovnako diho ako pInd palivova nadrzka. Preto
vzdy pri dopifiani paliva skontrolujte mnoZstvo oleja v olejove;
nadrzke, aby ste predisli poskodeniu retaze a listy
spdsobeného nedostatoénym mazanim.

Kontrola mazania retaze

Vzdy ked' plnite palivo skontrolujte, Ci je v poriadku
mazanie retaze. Nasmerujte ¢elo vodiacej listy na svetlo
sfarbeny povrch vzdialeny asi 20 cm (8 inches) . Asipo 1
mindte, pri chode na 3/4 plynu, by ste mali vidiet zretelnd
Ciaru oleja na svetlej ploche.
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Nastavenie mazania retaze

Pri rezani tvrdého alebo suchého druhu dreva mdze byt
potrebné zvysit mazanie. OtdCanim nastavovacej skrutky proti
smeru hodinovych ruciciek zvysite prietok oleja. Nezabudnite,
Ze sa tym zvysi spotreba oleja, pravidelne kontrolujte hladinu
oleja v nadrzi. OtdCanim nastavovacej skrutky v smere
hodinovych ruéiiek znizite prietok oleja.

Co robit v pripade, Ze mazanie nefunguje:

= Skontrolujte, &i nie su zablokované olejové kandliky v liste.
V pripade potreby ich vycistite.

-

e
\0
0
«  Skontrolujte, Ci je olejovy kanalik v skrini prevodovky Cisty.

Ak je to potrebné, vyistite ho.

= Skontrolujte, ¢i sa ozubené koliesko vodiace;j listy volne
otaCa. Ak systém mazania ani po vyssie uvedenych
kontroldch nefunguje, mali by ste vyhladat vas servis.

Kontrola opotrebovania rezacej casti
Retaz

-

Kazdy den kontrolujte retaz, ¢i:

«  Vnitoch a ¢ldnkoch nie su viditeIné praskliny.
« Jeretaz pevna.

= Nity a ¢lanky nie su velmi opotrebovang.

Odporucame vam porovnat retaz, ktord préve pouzivate s
celkom novou retazou, aby ste mohli posudit opotrebovanie
vasej retaze.

Ked' sa dizka rezacich zubov opotrebuje na 4 mm, retaz treba
vymenit.

-
Hnacie koliesko retaze

Kontrolujte pravidelne opotrebovanie na hnacom ozubenom
koliesku. Vymerite ho, ak je nadmerne opotrebené.

Vodiaca lista

Kontrolujte pravidelne:

« Cinie su na vonkajsich stranéch vodiacej listy vytiky.
Odbruste ich, ak je to potrebné.

«  Cidrézka vodiacej listy nie je nadmerne opotrebovana. Ak
je to nutné, vymente vodiacu listu.

- Cinie je Celo vodiacej listy nerovnomerne alebo nadmerne
opotrebované. Ak sa na spodnej strane Cela vodiacej listy
tvoria priehlbinky, znamend to, Ze sa pililo s volnou
retazou.

t
N

- Ak chcete prediZit Zivotnost vodiacej listy, mali by ste ju
denne otacat.

&

VAROVANIE! Chybné rezacie nastroje
mdzu zvysit riziko nehdd.

1A
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Pripevnenie hlavnej ¢asti

-l

| =€)

Zmontujte motor a rdm pomocou skrutky, ako vidno na
obrazku. Ubezpecte sa, Ze péatka je umiestnena na
spravnej strane zardzky.

Maticu pevne dotiahnite (utahovacim momentom
priblizne 15 Nm) pomocou kombinovaného klica.
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Montaz zmensovaca zataze

-l
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ZmensSovaé zétaze zmontuijte podla obrazka, nastavte ho
na vhodnu vysku a dotiahnite utahovacie prvky.
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Montaz a demontaz dvojdielneho
drieku

-
» ©

Montaz

«  Uvolnite spojku oto¢enim gombika proti smeru
hodinovych ruéiciek.

- Zarovnajte Uchytku néstavca (A) so Sipkou na spojke (B).

C

«  ZatldCajte ndstavec do spojky, kym nezapadne na svoje
miesto.

«  Skér ako pouzijete jednotku, pevne zatiahnite gombik.

Demontaz

«  Otocenim gombika (aspon 3-krét) uvolnite spojku.

« Stlacte a podrzte tlacidlo (C). Pevne chytte koniec
zariadenia a vytiahnite nastavec priamo zo spojky.

Montaz sluékového drzadla

-

| [=]€]

+ Zacvaknite oblUkovu rukovat na hriadel. VSimnite si, ze
oblikova rukovat nesmie byt nasadena pred Sipkou
vyznacenou na hriadeli.

»  Posurite rozperu do otvoru v slucke rukovate.
+ Nasadte maticu, gombik a skrutku. Neutahujte prisilno.

» Teraz vykonajte poslednu Upravu, aby ste dosiahli
pohodind pracovnu polohu. Zatiahnite gombik.

Namontovanie vodiacej listy a
retaze

7@
| »]le]

Odskrutkujte maticu vodiacej liSty a odnimte ochranny kryt.

Nasad'te vodiacu listu na vodiace koliky. Umiestnite listu do jej
najzadnejsej polohy. Umiestnite retaz na hnacie retazové
koliesko, umiestnite ju do drazky na vodiacej liste. Zacnite na
hornom okraji vodiacej listy.

PresvedCte sa, Ze ostré hrany rezacich ¢lankov su obratené
smerom dopredu k hornému okraju listy.

Nasad'te kryt a umiestnite kolik napinania retaze (A) do otvoru
vo vodiacej liste. Skontrolujte, ¢i hnacie ¢lanky retaze sedia
sprévne na hnacom retazovom koliesku (B) a ¢i je retaz v
drazke vodiacej liSty (C). Zatiahnite rukou maticu na vodiacej
liste.

Napnite retaz otdCanim napinacej skrutky retaze v smere
hodinovych ruciciek porocou kombinovaného klt¢a. Retaz
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treba napinat tak diho, kym neprestane volne visiet na spodne;j
Casti listy.

« Retaz je sprévne napnutd, ked nie je prevesena na spodnej
strane liSty a pritom je mozné ju rukou volne posuvat.
Dotiahnite maticu listy pomocou kombinovaného kli¢a a
pridiZajte pritom koniec listy.

« UPOZORNENIE! Ked date novu retaz, je treba Casto
kontrolovat jej napnutie, az kym sa retaz nezabehne.
Kontrolujte napnutie retaze pravidelne. Spravne napnuta
retaz vam zaisti dobry vykon pily a jej dihd Zivotnost.

Nastavenie popruhu a tycovej
vyvetvovacej pily

-

| =6

Nastavenie vysky zadnej platne

«  Uvolnite dva upinaCe, ktoré drzia zadnu platriu.

&/

[e]elelele)

'

« Uvolnite zadn platfiu z rdmu na jedne;j strane.

«  Posurite zadnu platriu do pozadovanej vysky a utiahnite ju.
Ubezpecte sa, Ze kolik je zarovnany s jednym z otvorov na
radme, pozri obrazok.

)
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Nastavenie popruhu
« Nasadte popruh.
« Utiahnite pasovy popruh tak, aby bezpecne sedel.

152 — Slovak



MONTAZ

< V pripade potreby vertikalne nastavte hrudny popruh a
skontrolujte, ¢i dobre pasuje.

«  Nastavte ramenné popruhy tak, aby sa zatazenie
rovnomerne rozkladalo na obidve ramena.

« Uvolnite alebo utiahnite pasovy popruh tak, aby priblizne
70 % zétaZe bolo v oblasti pasu a 30 % na vasich
ramenéch.

Nastavenie pracovnej vysky

+  Vytiahnite $ndru na pozadovanu dizku a pripevnite podla
obrézka.

«  UviaZte uzol na $ndre v zdvesnom krizku na hriadeli. Na
Sndre mdZzete urobit aj viac uzlov, aby ste mohli 'ahko
menit rdzne pracovné polohy.

« Ak chcete skratit $ndru, odviaZte ju zo zmenSovaca
zétaze a povolte ju, ¢im sa $ndra automaticky navinie
spat.

Transportna poloha

-

| [=]€]

«  Upevnite transportny kryt na rezaci nastroj.
»  Demontujte zmenSovad zétaZe.

+  Umiestnite zmensovac zataze podl‘a obrézka a pripevnite
ho.

+  Demontuijte hriadel. Oto¢enim gombika (aspori 3-krét)
uvolnite spojku.
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Stlacte a podrzte tladidlo (C). Vytiahnite hriadel rovno zo = Ohybny hriadel zaveste na rukovét s ovladanim plynu
spojky. podla obrazka.

Omotaijte $nuru okolo zmen3ovada zétaZe a hriadela a
potom ju upevnite podla obrazka.
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Bezpecénost prace s palivom
Nikdy stroj nestartujte:

1 Ked ste nan rozliali palivo. Poutierajte rozliate palivo a
zvy$né palivo nechajte odparit.

2V pripade, Ze vylejete palivo na seba alebo na svoje $aty,
vymerite siich. Poumyvaijte si vSetky Casti tela, ktoré prisli
do kontaktu s palivom. PouZzite mydio a vodu.

3 Ak zo stroja presakuje palivo. Pravidelne kontrolujte, ¢i z
uzaveru nadrze alebo palivovych vedeni nepresakuje. V
pripade presakovania sa obrétte na svojho servisného
technika.

Preprava a uchovavanie

«  Stroj a palivo uchovavajte a prepravujte tak, aby
nevznikalo Ziadne riziko presakovania alebo vyparov, ktoré
by prisli do kontaktu s iskrami, otvorenym plameriom,
napr. z elektrickych strojov, elektrickych motorov,
elektrickych relé/spinacov alebo ohrievacov.

«  Pri skladovani a preprave paliva vZdy pouZzivajte na to
urcené schvélené kanistre.

«  Pri skladovani stroja na dihé obdobia je potrebné
vyprazdnit nadrz. Ohl'adom zbavenia sa zvy$ného paliva
sa spojte s benzinovym Cerpadlom vo vaSom okoli. Nadrz
vypUstajte do vhodnych nédob v dobre vetranom
priestore.

«  Pred dlhodobym skladovanim vykonajte kompletny servis
a vycistite stroj.

«  Ochranny kryt rezacej Casti musi byt nasadeny vzdy pred
dopravou alebo skladovani stroj.

e  Zabezpedte stroj podas prepravy.

«  Nahodnému nastartovaniu motora predidete tak, ze
nechéte kryt zapalovacej sviecky vzdy odmontovany
pocas dihodobého uskladnenia, ked' stroj nie je pod
priamym dohl'adom a pri vykondvani servisnych opatreni.

Pred uskladnenim stroja ho nechajte vychladndt.

VAROVANIE! Palivo a vypary z neho su
vysoko horl'avé a ich vdychnutie alebo
kontakt s pokozkou mézu sposobit vazne
poranenie. Z tohto dévodu dodrziavajte
pokyny na manipulaciu s palivom a
zabezpecte dostatocnu ventilaciu.

A

Benzin

—
| =16

VAROVANIE! Pri zaobchéadzani s palivom
bud'te opatrni. Pamatajte na
nebezpecenstvo poziaru, vybuchu alebo
nadychania sa vyparov.

A

Palivo

UPOZORNENIE! Stroj je vybaveny dvojtaktnym motorom a
vzdy sa musi prevadzkovat s pouZitim zmesi benzinu a
dvojtaktného motorového oleja. Je ddleZité presne namerat
mnozstvo oleja, ktoré sa ma zmiesat, aby sa zabezpecilo
dosiahnutie sprévnej zmesi. Pri miesani malych mnoZstiev
paliva mdZzu aj malé nepresnosti znacne ovplyvnit pomer
zmesi.

UPOZORNENIE! Vzdy pouZivajte kvalitni zmes benzinu a
oleja s oktanovym ¢islom minimalne 90 (RON). Ak je V&S stroj
vybaveny katalyzatorom (pozri kapitolu Technické Udaje),
pouZzivajte vzdy kvalitnG zmes bezolovnatého benzinu a oleja.
Olovnaty benzin katalyzétor znici.

Palivo so zmesou etanolu, mdZe sa pouzit E10 (max. 10 %
zmes etanolu). PouZivanie zmesi etanolu vyssich ako E10
zapri¢ini prevddzku s chudobnou zmesou, ¢o mdze spdsobit
poskodenie motora.

»  Najnizsie odporucané oktdnové Cislo je 90 (RON). Ak
prevadzkujete motor pri niz§om oktanovom Eisle ako 90,
mdZe sa objavit tzv. klepanie. Toto vyvoldva vysokd
teplotu motora, ktord mdZe mat za nésledok vazne
poskodenie motora.

« Ak dihodobo pracujete s pinym plynom, odpor(c¢a sa
pouzit benzin s vy$$im oktanovym Cislom.

Alkylatové palivo Husqvarna

Pre najlepsi vykon odporuca spolocnost Husqvarna pouzivat
alkylatové palivo. Palivo obsahuje v porovnani s beznym
palivom menej Skodlivych I&tok, o znizuje Skodlivé vyfukové
plyny. Vlastnostou paliva je nizke mnoZstvo zvyskov pri
spalovani, vdaka ¢omu budi Casti motora Cistejsie a
zoptimalizuje sa jeho Zivotnost. Alkylatové palivo Husqvarna
nie je dostupné pre vsetky krajiny.

Dvojtaktny olej

» Pouzivajte olej pre dvojtaktné motory HUSQVARNA, ktory
sa Specialne vyrédba pre vzduchom chladené dvojtaktné
motory, aby ste tak dosiahli najlepsi vysledok a vykon.

»  Nikdy nepouzivajte dvojtaktny olej uréeny pre vodou
chladené zévesné motory, niekedy nazyvany aj olej pre
lodné motory (TCW).

+  Nikdy nepouZzivajte olej uréeny pre Stvortaktné motory.

»  Nizkokvalitny olej alebo prili§ obohatend zmes oleja a
paliva mézu ohrozit funkciu katalyzétora a znizit jeho
Zivotnost.

+  Pomer zmiesavania
Zmes 1:50 (2%) dvojtaktného oleja HUSQVARNA.
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NARABANIE S PALIVOM

Benzin, liter Dvojtaktny olej, liter
2% (1:50)
0.10

10 0.20

15 0.30

20 0,40

Miesanie

Benzin a olej vZdy miesajte v Cistej naddoby uréenej na
palivo.

Vzdy zaCinajte tak, Ze nalejete polovi¢né mnozstvo
benzinu, ktory sa md pouzit. Potom pridajte celé
mnozstvo oleja. Palivovd zmes premiesajte (pretraste).
Pridajte zvy$né mnoZstvo benzinu.

Palivovu zmes pred naplnenim do palivovej ndrZe stroja
dobre premiesajte (pretraste).

Nenamiesavajte viac ako maximalne jednomesacnu
zasobu paliva.

Ak sa stroj dIhsiu dobu nepouziva, palivové nadrz by sa
mala vyprézdnit a oCistit.

Dopifanie paliva

VAROVANIE! TImi¢ katalyzatora sa po€as
pouzivania a po pouziti velmi zahreje.

Plati to aj pri volnobehu motora.
Nezabudnite na nebezpedie poZiaru,
predovsetkym ak pracujete blizko
horl’avych latok a/alebo vyparov.

| »]¢]
VAROVANIE! Ak budete dodrziavat
nasledovné opatrenia, zmensite tym riziko
poziaru:

Palivo zmiesSajte a nalejte vonku, na
mieste, kde nie sd Ziadne iskry ani
plamene.

Nefajéite alebo neklad'te teplé predmety
v blizkosti paliva.

Pred dopffianim paliva vzdy vypnite
motor.

Pred doplnenim paliva motor vZdy
zastavte a nechajte ho na niekol'ko mindt
vychladndt. Palivo doplfajte v dobre
vetranom priestore. Palivo do stroja nikdy
nedoplnajte v uzavretom priestore.

Pri dopl'ﬁam’ paliva pomaly otvorte
palivovy uzaver, tak aby sa pozvol'na
uvolnil akykol'vek nadmerny tlak.

Po naplneni paliva starostlivo zatiahnite
palivovy uzaver.

VZdy pred nastartovanim sa so strojom
vzdial'te od miesta doplnania paliva a od
zdroja.
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«  Vzdy pouzivajte nadobu na palivo s ventilom proti
preteceniu paliva.

«  Ked ste nan rozliali palivo. Poutierajte rozliate palivo a
zvysné palivo nechajte odparit.

«  Vycistite priestor okolo palivového veka. ZneCistenie
nadrze mdze sposobit prevadzkové problémy.

«  Pretrasenim nadoby pred napifianim nadrze zabezpedte,
aby palivo bolo dobre premiesané.

unn ---
Min Sm‘
(10ft)




START A STOP

Pred nastartovanim skontrolujte

«  Skontrolujte rezaci nastroj. Nikdy nepouZivajte tupé,
prasknuté alebo poskodené zariadenie.

«  Skontrolujte, ¢i je stroj v dobrom stave. Skontrolujte, i st
vSetky matice a skrutky dotiahnuté.

«  Ubezpecte sa, Ze je retaz dostatone napnuta. Pozrite si
pokyny v Casti Napnutie retaze.

«  Skontrolujte, i je retaz dostatoéne namazana. Preditajte
si pokyny v Casti Mazanie rezacieho nastroja.

= Skontrolujte, i st rukovat a bezpecnostné funkcie strojav
dobrom stave. Nikdy nepouZivajte stroj, ktorému chyba
urCita Cast alebo bol upraveny inak, ako je uvedené v jeho
Specifikaciach.

Start a stop

@

VAROVANIE! ESte pred nastartovanim
stroja musite upevnit kompletny kryt
spojky a hriadel'a, inak sa mézZe spojka
uvol'nit a poranit pouzivatela.

Vizdy pred nastartovanim sa so strojom
vzdial'te od miesta doplifiania paliva a od
zdroja.

PolozZte stroj na rovny povrch.
Zabezpedte, aby rezaci nastroj neprisiel
do kontaktu so Ziadnym predmetom.
Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti
nepohybovali Ziadne neopravnené osoby,
v opaénom pripade hrozi riziko vaZneho
poranenia. Bezpeéna vzdialenost je 15
metrov.

Startovanie

@

Palivova pumpa: Opakovane stléCajte klobucik palivovej
pumpy, kym sa nenaplni palivom. Palivova pumpa nemusi byt
naplnena Uplne.

Syti€: Vytiahnite sytic.

I~ ¢

sa zaéne ihned’ otacat.

VAROVANIE! Ked sa motor nastartuje so
sytiGom v polohe syti¢a, rezaci nadstavec

Lavou rukou drZte stroj na zemi (VAROVANIE! NepridiZajte ho
nohou!). Je to dolezité, aby nedoslo k poskodeniu systému na
timenie vibrécii stroja. Ubezpecte sa, Ze rezaci nadstavec pri
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START A STOP

Startovani stroja nelezi na zemi ani na Ziadnom neupevnenom
predmete.

Uchopte Startovacie drzadlo, pravou rukou pomaly potiahnite
$ndru, az kym nepocitite isty odpor (zdpadky Startéra sa
zachytévajd), a potom $ntru rychlo a silno potiahnite.
Startovaciu snuru si nikdy neomotavajte okolo ruky.

Uvolnite syti¢ po naStartovani motora, opakovane potahujte
za Startovaciu $ndru, dokial motor nenaskoci.

UPOZORNENIE! Sniru $tartéra nevytahujte naplno a
nepUstajte drzadlo Startéra pri plnom vytiahnuti $Sndry. MéZe
to poskodit stroj.

Ked'je motor zohriaty, stroj sa da nastartovat aj ked ho nesiete
na chrbte.

Zastavenie

Zastavte motor vypnutim zapalovania.

UPOZORNENIE! Vypina¢ sa automaticky vréti do polohy
Startovania. Kryt zapalovacej sviecky treba pri montazi,
kontrole a Udrzbe odmontovat zo sviecky, aby sa zabranilo
ndhodnému nastartovaniu.
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PRACOVNE TECHNIKY

Vseobecné pracovné pokyny

DOLEZITE!

V tejto Casti su opisané zakladné bezpecnostné pravidla pre
pouzivanie retazovej pily ruksakového typu.

Ak si nie ste isti, ako dalej postupovat, obrétte sa na
odbornika. Kontaktujte svojho predajcu alebo servisnu
dielriu.

Vyvarujte sa kazdému pouZzitiu stroja, ktoré podla vés
presahuje vase moznosti.

VAROVANIE! Stroj mdze spdsobit vazne
poranenie pouzZivatela. Starostlivo si
preéitajte bezpeénostné pokyny. Nauéte
sa stroj pouzivat.

VAROVANIE! Rezaci nastroj. Nedotykajte
sa nastroja skor, ako vypnete motor.

VAROVANIE! Ak sa koniec vodiacej listy
dotkne pevného predmetu, mdze dojst k
prudkému odhodeniu stroja nabok. Tento
jav sa nazyva spatny naraz. Spatny naraz
mdzZe byt dostatoéne silny, aby sposobil
trhnutie stroja alebo pouzivatela
I'ubovolnym smerom a pouzivatel mdze
stratit nad strojom kontrolu. Vyhybajte sa
rezaniu $pickou vodiacej listy.

> B

Z3akladné bezpecénostné pravidla

A@

1

Pozrite sa okolo seba:

aby ste sa presvedCili, Ci ludia, zvieratd alebo ostatné veci
nemdzu ovplyvnit vase ovladanie stroja.

Treba zabezpedit, aby ludia, zvieratd, atd. nemohli prist
do kontaktu s rezacimi nastrojmi ani s volnymi telesami
odletujucimi od rezacich nastrojov.

NEZABUDNITE! Stroj smiete pouzivat len v takom

pripade, ked' ste schopni privolat poroc v pripade nehody.

NepouZzivajte stroj v nepriaznivych podmienkach, ako su
husta hmla, silny dazd" a vietor, krutd zima a podobne.
Praca v zlom poCasi je Unavna a Casto prindsa dalSie rizika,
ako su Smyklavy povrch, nepredvidatelny smer padu ap.
Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrarite vetky volné
predmety, ako su kamene, Ulomky skla, klince, ocelové
dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni vyletivat
alebo sa namotat na rezaci nastroj.

PresvedCte sa, Ze dobre a pevne stojite. Skontrolujte, i
okolo vés nie su prekazky (korene, skaly, vetvy, jamy a

podobne) pre pripad, Ze by ste sa museli ndhle pohnut.

Dévajte si pozor pri praci na svahu.

5

Venujte maximalnu pozornost pileniu stromov pri
prerezavke, v ktorych je napétie. Napnuty strom sa moze
néhle vymrstit spat do pévodnej polohy pred tym alebo po
tom, ako ho spilite. Ak stojite na nesprévne;j strane, alebo
zaCnete rezat na nespravnom mieste, mdZe strom
zasiahnut vas alebo vasu retazovu stroj. Nasledne mézete
nad strojum stratit kontrolu a spdsobit si véZne poranenie.

UdrZiavajte dobru rovnovéhu a pevny postoj.

Stroj drzte vzdy oboma rukami. Stroj drZte vpravo vedia
tela.

Pred prechodom na iné miesto vypnite stroj. Pred
transportom stroja na akukolvek vzdialenost najskor na
nastroj zaloZte transportny kryt.

Nikdy neukladajte stroj v chode na zem, ak ho neméte
neustéle pod dobrym dohl'adom.

VAROVANIE! Neopravnené osoby
udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti.
Deti, zvieratd, divaci a pomocnici sa
musia zdrZiavat v bezpeénej vzdialenosti
najmenej 15 m. Ak sa niekto pribliZi
blizsie, musite stroj ihned’ zastavit. Nikdy
neotacajte strojom v prevadzke okolo
seba bez toho, aby ste sa presvedcili, ¢i
sa niekto nenachadza v nebezpecnej
zone.

A
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PRACOVNE TECHNIKY

Prerezavky lesného porastu

+  Pred zaCatim prerezavky najskor skontrolujte prerezévany
priestor, typ terénu, sklon svahu, ¢i tam nie su kamene,
jamy, atd’.

«  Zalnite s pracou na najjednoduch$om mieste a vyCistite
si otvoreny priestor, z ktorého budete pokracovat v préci.

» Pracujte systematicky sem a tam cez Cisteny priestor,
Sirka Cisteného pasu md byt okolo 4-5 m na kazdy
priechod. VyuZije sa tak cely dosah stroja v obidvoch
smeroch a poskytne obsluhe vhodny Cisty pracovny
priestor.

RSV

« Cistite v pasoch s dizkou okolo 75 m. Kanistre s palivom
prendsajte podla postupu prace.

- Na svahovitom teréne pracuijte pozdiz sklonu (po
vrstevnici). Je to omnoho [ahsie, nez pracovat striedavo
nahor a nadol.

«  Naplanujte si trasu Cistenych pasov tak, aby ste sa vyhli
otvorenym priekopdm alebo inym terénnym prekazkam.
Cistené pésy treba orientovat aj tak, aby ste vyuZili
veterné podmienky tak, aby odrezané kmene padali v
smere na vycisteny priestor.

« Ugelom chrani¢a proti vetvam je odvrétit odrezané vetvy,
ktory by mohli spadnut na pouzivatela a na stroj.

«  Pokial s kmene tesnejSie pri sebe, potom primerane
upravte rychlost postupu.
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Technika spil'ovania stromov

VAROVANIE! Nikdy nepilte vetve nad
urovnou bedier. Vyssi pen by mohol
sposobit pad stromu nepredpokladanym
smerom.

1 Nikdy nerezte stromy do nevycistenych oblasti.

2 Pripileni pracujte v sektore 9 aZ 12 hodin medzi vasim
[avym bokom a pred vami.

3 Zaujmite taku polohu, aby ste boli v stlade s vyssie
uvedenymi bodmi 1 a 2.

4 Odporucany max. priemer pilenych stromov je 15 cm.

5 VysSipen (do Urovne bedier) zvysuje pravdepodobnost, Ze
strom spadne v pozadovanom smere.

6 Pripileni so sicasnym tlaCenim a tlakom spadne strom
dozadu vo vztahu k liste.

7 Pri pileni pocas tahu strom spadne dopredu vo vztahu k
liste.

8 Pouzite listu na nasmerovanie stromu do pozadovaného
smeru padu. Pri va¢sich stromoch pouZite hék na tlacenie
a tahanie umiestneny za listou.

9 Vzdy zaistite, aby strom spadol po prepileni kmeria
predtym, nez pohnete so strojom.



PRACOVNE TECHNIKY

Odvetvovanie kmena

VAROVANIE! Nikdy nestojte priamo pod
konérom, ktory rezete. Moze to viest k
vaznemu alebo aZ smrtelnému zraneniu.

VAROVANIE! Dodrzujte platné
bezpeénostné predpisy pre pracu v
blizkosti elektrického vedenia.

VAROVANIE! Tento stroj nie je elektricky
izolovany. Ak sa stroj dotkne alebo sa
dostane do blizkosti elektrickych drétov
vysokeého napatia, moéze ddjst k umrtiu
alebo vaznemu poraneniu. Iskrenim moéze
elektrina preskoCit z jedného miesta na
druhé. Cim vacsie je elektrické napatie,
tym vacsia je vzdialenost, na ktoru moze
elektrina preskocCit. Elektrinu mozu tiez |
viest konare a iné predmety, najma ak su
mokré. Medzi strojom a elektrickymi
drotmi vysokého napatia, prip. inymi
predmetmi, ktoré sa ich dotykaju, vzdy
zachovavajte vzdialenost minimalne 10
m. Ak pracujete v mensej ako bezpecnej
vzdialenosti, vzdy musite kontaktovat
prislusnu elektraren a zabezpecit, aby bol
este pred tym, ako zaCnete pracovat,
elektricky pruad vypnuty.

«  ZvySeny pozor davajte pri praci v blizkosti elektrického
vedenia. Padajlce kondre mdZzu spdsobit’ skrat.

e Vidyked je tomozné, postavte satak, aby ste mohlirezat’
v pravom uhle ku kondru.

90°

= Velké kondre rezte po Castiach, aby ste mali lepsiu
kontrolu nad tym, kam dopadnu. Mali by ste tieZ venovat
pozornost tomu, Ze padajlce vetvy sa mdzu odrazit po
naraze na zem spat smerom k pouzivatelovi.

«  Nikdy nereZte cez zhrubnutie v dolnej Casti konara,
pretoze to spomali hojenie a zvysuje riziko napadnutia
hubami!

« PouZivajte zardzku na spodnej strane rezacej hlavy ako
podporu pocas rezania. To pomdZe zabranit “skakaniu”
rezacieho nastroja na kondri.

«  Skér ako konar prereZete, urobte prvy rez na jeho spodnej
strane. To pomoZe zabrénit odtrhnutiu kdry, Co by mohlo
spbsobit pomalé hojenie a trvalé poskodenie stromu. Rez
by nemal byt hibsi ako 1/3 hribky kondra, aby sa prediSlo
zaseknutiu rezacieho nastroja. Ked vytahujete rezaci
nastroj z kondra, nechajte retaz v chode, aby ste predisli
jeho zaseknutiu.

+  Skontrolujte, ¢i méte pevnu oporu noh a Ci vam pri préci
neprekazajd konare, kamene a stromy.

VAROVANIE! Nikdy nepridavajte plyn, ak
na rezaci nastroj dostato¢ne nevidite.

1A
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UDRZBA

7/
Karburator
V4s vyrobok znacky Husqvarna bol vyvinuty a vyrobeny tak, ze
znizuje Skodlivé emisie.

Funkcia

-

«  Karburdtor reguluje otacky motora pomocou plynovej
packy. Vzduch a palivo sa zmiesaju v karburétore. Zmes
vzduchu a paliva je nastavitelna. Spravne nastavenie
zmesi je podstatné pre dosiahnutie najlepsieho vykonu
pily.

« Nastavenie karburatora znamend, Ze motor je
prispdsobeny miestnym prevadzkovym podmienkam,
napr. podnebiu, nadmorskej vyske, benzinu a oleju pre
dvojtakty.

«  Karburétor je vybaveny tromi nastavovacimi prvkami:
L = nizke otacky
H = vysoké otacky
T = skrutka nastavenia volnobehu

«  Tryska L aH sa pouzivaju na také nastavenie privodu
paliva, ktory bude v optimalnom pomere s prudom
nasévaného vzduchu, ktory je riadeny packou plynu
(Skrtiacou klapkou). Ak su zatéCané v smere hodinovych
ruciciek, pomer zmesi vzduch/palivo je chudobnejsi
(menej paliva), ak su zatadCané proti smeru hodinovych
ruciciek, pomer je bohatsi (viac paliva). Chudobnd zmes
zvySuje otacky motora, bohata ich zniZuje.

»  T-skrutka reguluje polohu klapky plynu pri chode motora
na volnobeh. Otocenie skrutky v smere hodinovych
rudiciek zvySuje otacky volnobehu, zatial o otoéenie proti
smeru hodinovych ruci¢iek otacky volnobehu znizuje.

Zakladné nastavenie

»  Z&kladné nastavenia karburdtora sa upravuju pocas
testovania v tovarni. Zakladné nastavenie je bohatSie ako
optimélne, malo by sa ponechat v prvych hodinéch
pouzivania stroja. Potom je mozné karburator jemne
nastavit. Jemné nastavenie by mal vykonat skuseny
technik.

UPOZORNENIE! Ak sarezny néstroj otaCa vtedy, ked motor
pracuje na volnobeh, skrutka T pre nastavenie volnobehu by
sa mala otoCit’ proti smeru hodinovych ruciciek, az kym sa
rezny nastroj nezastavi.
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Nastavenie vol'nobeznych otacok

Pred akymkol'vek nastavovanim skontrolujte, Ci je vzduchovy
filter Cisty a Gi je pripevneny kryt filtra.

Nastavte volnobeh pomocou skrutky volnobehu T, ak je to
nutné. Najprv toCte nastavovaciu skrutku T v smere
hodinovych ruciciek, az kym sa rezacie prisluSenstvo nezacne
toCit. Potom oté&cajte nastavovacou skrutkou volnobehu proti
smeru hodinovych ruciciek, az kym sa retaz nezastavi.
Volnobeh je spravne nastaveny vtedy, ked”motor bezi hladko
v kaZdej polohe. Volnobezné otacky by mali byt znacne nizsie
ako ot&cky, pri ktorych sa zane pohybovat retaz.

VAROVANIE! Ak otacky pri volnobehu
nemozno nastavit, tak aby sa rezny
nastroj zastavil, spojte sa s predajcom/
servisnou dielnou. NepouZivajte stroj,
kym nebol spravne nastaveny alebo
opraveny.




UDRZBA

Kontrola a nastavenie plynového lanka

Plynové lanko by sa malo nastavovat po 100 hodindch
prevédzky alebo v pripade, Ze sa vdm zda, Ze vykon motora je
znizeny.

1 Uistite sa, Ze volnobeZzné otacky su spravne nastavené.

Pozrite si pokyny v Casti Nastavenie volnobeZnych otacok.

Vypnite motor.
Odstranite kryt valca.
Podrzte packu plynu v maximalnej polohe plynu.

U AN W N

Prstom vyskusajte, ¢i sa excenter plynovej klapky
karburdtora (A) dé zatlacit dalej hore. Ak sa da, mali by ste
nastavit plynové lanko.

6 Ak ho chcete nastavit, otaCajte nastavovaciu skrutku (B) v
smere hodinovych ruciciek a znovu vyskusajte bod 5, kym
excenter plynovej klapky karburatora nedosiahne spodnu
polohu pri maximalnom nastaveni plynu.

7 Nasadte kryt valca a skontrolujte volnobezné otacky.
Rezaci nadstavec sa pri volnobeznych otédckach nesmie
otacat. Ak sa otéca, otdCajte nastavovaciu skrutku spat
(proti smeru hodinovych ruciciek), az kym sa rezaci
nadstavec neprestane otacat.

Timi¢ vyfuku

B[~

UPOZORNENIE! Niektoré timice vyfuku su vybavené
katalyzatorom. V kapitole Technické Udaje zistite, Ci mé vas
stroj katalyzator.

TImi¢ vyfuku je navrhnuty na zniZzovanie hladiny hluku a na
smerovanie vyfukovych plynov pre¢ od obsluhy. Vyfukové
plyny su horice a mdzu obsahovat iskry, ktoré, ak su
namierené proti suchému a horlavému materidlu, mozu
sposobit poZiar.

Niektoré timice vyfuku st vybavené Specidlnou sietkou na
zachytdvanie iskier. Ak md vasa pila tento typ timica, mali by
ste sietku Cistit aspon jedenkrét tyZdenne. Najlepsie sa sietka
Cisti dr6tenou kefou.

Zachytavac timica vyfuku bez katalyzatora je potrebné raz za
tyzden vydistit alebo ho v pripade potreby vymenit.
Zachytavac timica vyfuku s katalyzatorom sa musi
kontrolovat a v pripade potreby raz za mesiac vydistit. Ak je
zachytavac poskodeny, treba ho vymenit.

Ak je zachytédvac Casto zaneseny, mdze byt poskodeny
katalyzator. Ak chcete skontrolovat timi¢ vyfuku, kontaktujte
svojho predajcu. Zaneseny zachytédva¢ spdsobi prehriatie
stroja a moze spdsobit poskodenie valca a piestu. Pozrite tieZ
pokyny v Casti Udrzba.

UPOZORNENIE! Nikdy nepouZzivajte stroj, ktory ma chybny
timic vyfuku.

VAROVANIE! TiImi¢e vybavené
katalyzatorom sa pri pouZivani vel'mi
zahrievaju a ostavaju horuce este nejaky
¢as po vypnuti. To isté sa tyka aj pri
vol'nobehu. Pri kontakte moze ddjst k
popaleninam. Existuje riziko poZiaru.

A
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Chladiaci systém

L [»]6)

Na udrZiavanie Co najnizsej pracovnej teploty je stroj vybaveny
chladiacim systémom.

Chladiaci systém pozostédva z:
1 Nasavania vzduchu na Startéri.
2 Chladiacich rebier na valci.

3 Kryt valca (usmerniuje prud studeného vzduchu okolo
valca).

Odistite chladiaci systém raz do tyzdria kefkou, prip. pri

naroénejsich podmienkach Eastejsie. Spinavy alebo

zablokovany chladiaci systém mé za nésledok prehriatie

stroja, ktoré spdsobuje poskodenie piestu a valca.

Zapal'ovacia svieCka

-

Stav zapalovacej sviecky je ovplyvneny:

«  Nespréavnym nastavenim karburéatora.

« Nespravnou zmesou paliva (prili§ vela alebo nesprévny
druh oleja).

«  ZneCistenym filtrom.

Tieto Cinitele spdsobuju povlaky na elektrédach zapalovacej

sviecky, ktoré moZu mat za nasledok prevadzkové problémy a
Startovacie tazkosti.

Ak ma stroj nizky vykon, problémy pri nastartovani alebo
prajuce nedostatocne: pred podniknutim dalSich krokov vzdy
skontrolujte zapal'ovaciu svie¢ku. Ak je zapalovacia sviecka
Spinava, oCistite ju a skontrolujte, ¢i medzera medzi
elektrédami je 0,5 mm. Zapalovacia sviecka by sa mala
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vymenit po priblizne mesacénej prevédzke, alebo ak treba aj
skor.

UPOZORNENIE! VZdy pouZivajte odporicany typ
zapalovacej sviecky! Nespravna zapalovacia svieCka moze
vazne poskodit piest/valec. Skontrolujte, ¢i je zapalovacia
svieCka sprévne nasadena.

Hnaci hriadel’

-

| [=]€]

Pruznd hnacia ndprava je mazana mazivom Husqgvarna na
hnacie nadpravy. Néprava sa musi mazat miniméline raz za 6
mesiacov.

1 Demontuijte transportny skrutku pridiZajicu kryt hnacej
napravy k hriadelu.

Vytiahnite hriadel von z pruznej napravy.

Vyberte hnaci hriadel z objimky bud”tak, Ze ho vytrasiete
von alebo ho vytiahnite pormocou kliesti.

4 Naneste mazivo z tuby po celej dizke napravy. Rozotrite
ho kefou alebo handrickou.
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5 Zasurite hnaci hriadel  spat do objimky. Skontrolujte, &i sa
hriadel sprévne zapéja tak, Ze ho otocite a zéroven ho
budete tlacit.

i

6 Ked'je ndprava spravne nasadena v kryte, jej koniec by mal
byt zarovnany s okrajom krytu.

7 Nasadte kryt hnacej ndpravy do hriadela. Pri tlaCeni
hriadel’a dnu ho otacajte dozadu a dopredu.

8 Utiahnite transportnu skrutku.
9  Skontrolujte, &i kryt drotu nie je skrdteny okolo pruznej
napravy.

Dvojdielny hriadel’

Pohyblivy koniec hriadela v dolnom hriadeli treba namazat
prislusnym mazadlom kazdych 30 hodin. Existuje riziko, Ze
pohyblivé konce hriadela (drazkové spojenie) na modeloch s
dvojdielnym hriadel'om sa mdZu zadriet, pokial by neboli
pravidelne mazané.

Vzduchovy filter

—
Bl

Vzduchovy filter treba pravidelne Cistit, aby sa odstranili prach
a $pina a vyhlo sa tak:

»  Poruche karburétora.

+  Problémom so Startovanim.

«  Zhor$enému vykonu.

«  Zbytoénému opotrebovaniu Casti motora.
» Nadmerne vysokej spotrebe paliva.

V extrémne prasnom prostredi Cistite filter kaZzdych 25 hodin
alebo Castejsie.

Cistenie vzduchového filtra

Odstrarite kryt vzduchového filtra a vytiahnite filter. Umyte ho
v teplej mydlovej vode. Pred vioZenim skontrolujte, ¢i je filter
suchy.

Vzduchovy filter, ktory sa pouZiva nejaku dobu, nemozno
celkom odistit. Preto sa musi v pravidelnych intervaloch
nahradzat novym. Poskodeny filter sa musi vZdy
vymenit.

Ak pouZzivate stroj v praSnom prostredi, vzduchovy filter musi
byt namodeny v oleji. Pozrite si pokyny v Casti Olejovanie
vzduchového filtra.

Olejovanie vzduchového filtra

o

Vzdy pouZivajte olej do filtra od spolo¢nosti HUSQVARNA, ¢.
tovaru 531 00 92-48. Olej do filtra obsahuje rozpustadio,
pomocou ktorého presiakne do celého filtra. Vyhnite sa preto
kontaktu s pokozkou.

Vlozte filter do plastového vrecka a vylejte nan olej. Premieste
plastové vrecko, aby sa olej dostal do filtra. Pred vioZenim filtra
do stroja vytlacte vo vrecku z filtra prebytocny olej a vylejte ho.
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Nikdy nepouZivajte bezny motorovy olej. Tento typ oleja cez
filter velmi rychlo presiakne a nahromadi sa v spodnej Casti.

Skrina prevodovky
—

| =€)

Skontrolujte, i je v skrini prevodovky mazivo a v pripade

potreby doplnte nové mazivo. Tuto kontrolu vykonavajte

priblizne kazdych 6 mesiacov. Postupujte nasledovne:

1 Uvolnite dve skrutky (A) a (B) a vyberte reznd hlavu
z hriadela.

2 Pozrite sa do otvoru na hnaci hriadel’ a skontrolujte, ¢i je
v skrini prevodovky mazivo (pozri obrazok). Ak nie je vidiet
Ziadne mazivo, doplrite do skrine prevodovky nové

mMazivo.

3 Mazivo doplfite tak, Ze trubicu s mazivom vioZite Co
najdalej do otvoru a doplfiajte dovtedy, kym mazivo

nezacne vytekat z otvoru.

‘ ©

©)

GREASE |

©

4 Nasadte reznu hlavu na hriadel a pritiahnite obidve
skrutky.
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Plan riesenia problémov

Zlyhanie Startovania

Kontrola Mozna pricina Cinnost

Tlacidlo Stop Poloha Stop Prepnite vypina¢ stop do polohy start.
Nastavte alebo vymerite zapadky.

Zapadky Startéra Blokovacie zépadky Vycistite okolie zapadiek.

Kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva

Vypustite obsah a pouzite spravne
palivo.

Karburétor

Nastavenie volnobeznych otacok

Nastavte otacky volnobehu pomocou
skrutky s hlavou v tvare pismena T.

Zapalovanie (bez iskry)

Zapalovacia sviecka je zneCistena alebo
vihka.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviecka
sucha a Gista.

Nesprdvna medzera medzi svieckami.

Vydistite zapalovaciu sviecku.
Skontrolujte spravnost medzery medzi
elektrédami. Skontrolujte, &i je
zapalovacia sviecka sprévne nasadend.

Informécie o spravnosti medzery medzi
elektrédami najdete v Casti
s technickymi Udajmi.

Zapalovacia sviecka

Zapalovacia sviecka je uvolnend.

Dotiahnite zapalovaciu sviecku

Palivovy filter

Zaneseny palivovy filter

Vymerite palivovy filter

Motor nastartuje, no d'alej nefunguje.

Kontrola

Mozna pricina

MozZné opatrenie

Palivova nadrz

Nespréavny typ paliva

Vypustite obsah a pouZite spravne
palivo.

Palivovy filter

Zaneseny palivovy filter

Vymente palivovy filter

Karburator

Motor sa nedostdva spravne do
volnobehu.

Nastavte otacky volnobehu pomocou
skrutky s hlavou v tvare pismena T.

Vzduchovy filter

Upchany vzduchovy filter

Vydistite vzduchovy filter.
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Plan udrzby

iba Udrzbu a servis popisané v ndvode na obsluhu. Naro¢nejsie préce sa musia vykonavat v autorizovanej servisnej dielni.

Udrzba

Denna Gdrzba

TyZdenna
udrzba

Mesaéna
udrzba

Vycistite vonkajsok stroja.

X

Skontrolujte, ¢i postroj nie je poskodeny.

X

Skontrolujte, ¢i poistnd packa plynu a plyn z hladiska bezpecnosti
funguju spréavne.

>

Skontrolujte, ¢i vypina¢ funguje sprévne.

Skontrolujte, i pri volnobehu nerotuje rezaci néstroj.

Vycistite vzduchovy filter. Vymerite ho, ak je to potrebné.

Skontrolujte, ¢i s matice a skrutky dotiahnuté.

X X[ x| X

Skontrolujte, ¢i z motora, nédrze na palivo alebo palivovych vedeni
nepresakuje palivo.

>

Vycistite oblast pod ochrannym krytom.

Skontrolujte Startér a Startovaciu Sndru.

Skontrolujte, ¢i nie sU poskodené ¢asti na timenie vibracii.

Vycistite vonkajSok zapalovacej svie¢ky. Odmontuijte ju a skontrolujte
medzeru medzi elektrodami. Nastavte medzeru na 0,5 mm alebo
vymerite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, ¢i je zapalovacia sviecka
spravne nasadena.

Vycistite chladiaci systém stroja.

Vycistite alebo vymerite zachytévac iskier na timici vyfuku (vztahuje
sa to iba na timiée vyfuku bez katalyzétora).

Vydistite vonkajSok karburdtora a priestor okolo neho.

Obruste vSetky vycnelky na okrajoch vodiacej listy.

Vydistite palivovd nadrz.

Skontrolujte, Ci nie je palivovy filter znecisteny a Ci nie je palivova
hadica prasknutd alebo inak poskodena. Vymente ich, ak je to
potrebné.

Skontrolujte vSetky kable a pripojenia.

Vymerite zapalovaciu svie¢ku. Skontrolujte, &i je zapalovacia svie¢ka
sprdvne nasadena.

Skontrolujte a vyCistite zachytéavac iskier na timici vyfuku (vztahuje sa
to iba na timice vyfuku s katalyzétorom).

NamaZzte hnaciu ndpravu mazivom na hnacie ndpravy Husqvarna.

Tdto Cinnost
vykondvajte raz
za Sest
mesiacov.

Skontrolujte, ¢i je v skrini prevodovky mazivo. V pripade potreby
doplrite nové mazivo.

Tdto Einnost
vykonéavajte raz
za Sest
mesiacov.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

S35FBX
Motor
Objem valca, cm? 34,6
Vitanie valca, mm 38,0
Zdvih, mm 30,5
Odporucana maximalna rychlost, otécky/min 11700
Otacky pri volnobehu, ot./min. 2900
Max. vykon motora podla ISO 8893, kW/ ot./min. 1,6/8400
TImié& katalyzatora vyfuku Ano
Zapalovaci systém s obmedzovacom otacok Ano

Zapal'ovaci systém
Zapalovacia svieCka

Medzera medzi elektrédami, mm
Palivovy a mazaci systém

Champion RCJ 6Y
0,5

Obsah palivovej nadrze, litre/cm? 0.6
Kapacita olejovej nadrze, litre/cm? 0,14
Hmotnost

Hmotnost bez paliva a rezného nadstavca, kg 12,4
Emisie hluku

(pozri poznamku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 110

Hladina akustického vykonu, garantované dB(A)
Hladiny hluku
(vid' pozndmka 2)

111

Ekvivalentnd hladina akustického tlaku pri uchu pouZivatela merand podia normy EN ISO 22868, dB(A): 94

Hladiny vibracii
(vid"poznamka 3)

Ekvivalentnd hladina vibrécif (any ¢q) na rukovétiach, merand podl‘a normy EN ISO 22867, m/s?.
Predné/zadna rukovat: 1,8/1,2

Poznémka 1: Emisie hluku do okolia sa merajd ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EU 2000/ 14/EU. Uvédzana
hladina akustického vykonu pre stroj bola merand s originalnym rezacim nastrojom, ktory produkuje najvyssiu roveri. Rozdiel
medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom je, Ze zaruceny akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a
rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade so smernicou 2000/ 14/ES.

Pozndmka 2: Zodpovedajlca hladina zvukového tlaku sa vypoéita ako Casovo vazena celkova energia pre hladiny zvukového tlaku
za rdznych pracovnych podmienok s nasledovnym ¢asovym rozdelenim:1/2 volnobeh a 1/2 maximalne otacky. Uvadzané Udaje
pre ekvivalentny hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1 dB(A).

Pozndmka 3: Pozndmka 3: Ekvivalentnd hladina vibrécii sa vypocita ako celkova energia Urovni vibrécii za réznych pracovnych
podmienok za dany Cas s nasledovnym ¢asovym rozdelenim: 1/2 volnobeh, 1/2 max. zataz. Uvadzané Udaje pre ekvivalentnu
hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt ochylku) 1 m/s?.
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Kombinacie vodiacej listy a retaze

Pre model Husgvarna 535FBX su schvalené nasledujlce rezacie néstroje.

Vodiaca lista Retaz
. Max. poéet zubov )
- L irka drazky, | na ozubenom Dizka, hnacie
Dizka, inches | Delenie, inch mm koliesku vodiacej Typ élanky (&.)
listy

Husqvarna H30

13 0,325 1.3 "T 56
Husqvarna SP33G
Husqvarna H30

15 0,325 1.3 "T 64
Husqvarna SP33G

Brusenie retazovej pily a voditka pilnika

inch/mm inch/mm
H30 3/16/4,8 80° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08
SP33G |3/16/4,8 80° 30° 0° 0,025/0,65 — 5869384-01

Schvalené prislusenstvo

Schvélené prislusenstvo

PA1100 Nastavec tyCovej pily

HA850 Nadstavec polostrihu

TA1100 Kosiace pracovné néradie
EX780+PA1100 PredlZovaci nadstavec+PA1100
EX780+HA850 PredlZovaci nadstavec+HA850
PAX730 Nastavec tyCovej pily

PAX1100 Nastavec tycovej pily
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EU vyhlasenie o zhode

Spolo&nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel. +46-36-146500 vyhlasuje, Ze retazové pily ruksakového typu
Husqvarna S35FBX so sériovymi &islami z roku 2016 a novsimi (rok je jasne uvedeny na Stitku s menovitymi hodnotami,
nasledovany sériovym &islom) spifiajdi poZiadavky SMERNICE RADY:

- 20 17. méja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006 /42 /EU.
- Z 26. februara 2014 ,ohl'adom elektromagnetickej kompatibility"2014/30/EU.

- 28.5.2000 ,0hladom emisif hiuku do okolia”2000/14/EU. Hodnotenie zhody podia dodatku V. Informécie o emisidch
hluku najdete v kapitole Technické Udaje.

Boli uplatnené nasledovné normy:
ENISO 12100:2010, CISPR12:2007, EN ISO 14982:2009, ENISO 11680-1:2011, ENISO 11680-2:2011

Skusobny Urad: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, vykonali typovu skasku EU
v sulade so smernicou strojarenstva (2006/42/EU) ¢lanok 12, bod 3b. Osvedcenia o skuske typu EU maju podia dodatku IX &isla:
0404/09/2163,01/165/003

Huskvarna, 30.maj 2017

Per Gustafsson, Development manager (Opravneny zastupca spolocnosti Husqvarna AB a zodpovedny za technicku
dokumentdciu.)
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly (TA1100)

VAROVANIE! Krovinorezy a vyZinacCe
mozu byt nebezpecné! Neopatrné alebo
nespravne pouzivanie moze spdsobit’
vazne az smrtelné zranenie obsluhe a
inym osobam. Je nanajvys ddlezité, aby
ste si preCitali a porozumeli obsahu
pouzivatel'skej prirucky.

Prosim, precitajte si pozorne tento
névod na obsluhu a presvedéte sa, Ci
pokynom pred pouZivanim stroja
rozumiete.

Vzdy majte na sebe:

»  Ochrannu prilbu v pripade rizika
padajlcich stromov

«  Schvélené chranice sluchu
«  Schvélenu ochranu o¢i

Max. rychlost vyvodného hriadela,
ot./min.

Tento vyrobok spifia platné smernice

EU.

Dévajte pozor na vymrstené predmety a
spatné nérazy.

Pouzivatel stroja musi po¢as jeho
pouZivania zaistit, aby sa k stroju do
vzdialenosti mensej ako 15 metrov
nepribliZili Ziadne osoby ani zvierata.

Sipky oznauijlice rozsah umiestnenia
rukovate.

Vzdy pouZivajte schvalené ochranné
rukavice.

Noste masivne nekizavé topanky.
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@

max

Z;; 10000rpm

q
JAN

Pouzivajte len nekovové flexibilng
zastrihovacie nastroje, t. j. trimovacie
(vyZinacie) hlavy s vyZinacim lankom.

Hlukové emisie do okolia st v stlade so
smernicou Eurdpskej Unie. Emisie stroja
su stanovené v kapitole Technické Udaje
a na nélepke.

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazujina
zvlastne poziadavky certifikacie pre uréité trhy

Motor sa vypne posunutim vypinaca do
polohy stop. NEZABUDNITE! Vypinac sa
automaticky vréti do polohy Startovania.
Kryt zapalovacej sviecky treba pri

montézi, kontrole a Udrzbe odmontovat

20 svieCky, aby sa zabranilo ndhodnému nastartovaniu.

Vzdy pouZivajte schvalené ochranné
rukavice.

VyZzaduje sa pravidelné Cistenie.

Vizualna kontrola.
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Pred nastartovanim dbajte na
nasledovné:

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si
vyhradzuje pravo modifikovat dizajn a vzhlad vyrobkov bez
predchadzajluceho upozornenia.

DIhodobé vystavenie hluku moZe spdsobit trvalé poskodenie
sluchu. VZdy preto pouZivajte schvalené chranice sluchu.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a

presvedCte sa, i pokynom pred pouZivanim stroja rozumiete.

Tieto pokyny dopifiaj pokyny, ktoré boli dodané so strojom.
DalSie postupy najdete v pokynoch na obsluhu stroja.

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti
nemente podvodnu konstrukciu stroja bez
schvilenia od vyrobcu. VZdy pouzivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
zmeny alebo prisluSenstvo mézu viest k
vazZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy
alebo ostatnych osob.

pilou/vyZinaé, pozri ¢ast "Schvalené
prislusenstvo” v kapitole Technické Udaje

VAROVANIE! Toto prislusenstvo sa smie
pouzit vyhradne s prislusnou Eistiacou
v Operatorskej Priruéke k stroju.

Stroj je konstruovany vyhradne na kosenie a prerezanie
trévnika.
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Co je €0? (TA1100)

1
2
3
4
5
6

Zacia hlava

Maznica kuzelového ozubeného prevodu
Kuzel'ovy prevod

Kryt rezacieho nastroja

Hriadel

Upevnenie rukovéti - drzadiel
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7 Sluckové drzadlo
8 N&vod na obsluhu
9  Imbusovy kl'u¢

10 Poistny kolik

11 Uné$ac




VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Kryty a rezacie nadstavce

Této Cast popisuje, ako si vybrat a ako udrZiavat rezaciu Cast,
aby sa:

«  Ziskal maximdlny vykon rezania.

«  PrediZila Zivotnost rezacej &asti.

Zacia hlava

DOLEZITE!
Vzdy musite zabezpedit, aby kosiace lanko bolo rovnomerne

a tesne natocené okolo cievky, inak by stroj generoval rusivé
vibréacie.

DOLEZITE!

PouZivajte nastroje len s odpordcanymi ochrannymi krytmi!
Pozri kapitolu Technické data.

Vyhladajte si inStrukcie tykajuce sa rezacich a kosiacich

nastrojov tak, aby ste zabezpedili sprévne uchytenie Zacieho
lanka a zvolili spravny priemer Zacieho lanka.

VAROVANIE! Pred akoukol'vek pracou na
pracovnych nastrojoch vZdy zastavte
motor. Rotacia pokracuje aj po uvolneni
ovladacej packy plynu. Pred pracou s
rezacim nastrojom zabezpecte, aby bol
nastroj Uplne zastaveny a vytiahnite
vysokonapatovy zapal'ovaci kabel.

A

VAROVANIE! Chybné rezacie nastroje
mdZu zvysit riziko nehdd.

A

Kryt rezacieho nastroja

Tento kryt je uréeny na ochranu obsluhy stroja pred
odletujicimi uvolnenymi predmetmi. Kryt zaroven chrani
obsluhu pred néhodnym kontaktom s rezacim nastrojom.

Skontrolujte, &i kryt nie je poskodeny alebo prasknuty. Ak bol
kryt vystaveny Uderom, alebo ak je prasknuty, potom sa musi
vymenit.

Skontrolujte rezaci kotu¢, ¢i na fiom nie su viditelné zndmky
poskodenia alebo trhliny. Poskodeny rezaci ndstroj treba vzdy
vymenit.

Vzdy pouzivajte spravny odporucany ochranny kryt
zodpovedajlci pouzivanému rezaciemu néstroju. Pozri
kapitolu Technické déta.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte rezaci
nastroj bez schvéleného ochranného
krytu. Pozri kapitolu Technické data.
Pokial’ by bol pouzity nespravny alebo
poskodeny kryt, potom by to mohlo
zapri€init vazne osobné poranenia.

A

Zacia hlava je uréend na dokon&ovacie préce pri Uprave
trévnika.

« PouZivajte vZdy len odporucané Zacie hlavy a vyzinacie
lanka. Tieto lankd boli testované u vyrobcu tak, aby sa
urcila vhodna velkost na kaZdy stroj. Toto je velmi dolezité
vtedy, ak sa pouZiva pinoautomatickd Zacia hlava.
PouZivajte len odporucané rezné nastroje. Pozri kapitolu
Technické déta.

« Vseobecne plati, Ze mensie stroje si vyZzaduju mensie
Zacie hlavy a naopak. Je to z toho dévodu, Ze Zacie lanko
pouzivané pri koseni musi byt pri rotacii odstredivou silou
udrziavané napnuté v radidlnom smere od Zacej hlavy a
musi prekondvat odpor trévového porastu pocas kosenia.

«  Dizka tohto lanka je tieZ ddleZita. Dihsie lanko si vyZaduje
silnejsi stroj neZ kratSie lanko s rovnakym priemnerom.

«  PresvedCite sa, Ci je orezdvaci nozik na kryte Zacej hlavy

neposkodeny. Pouziva sa na presné odrezanie lanka na
potrebnd dizku.

+  Na prediZenie Zivotnosti Zacieho lanka mozno nechat na
par dni lanko vo vode. Zacie lanko takto zosilnie a vydrzi
dihsie.
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MONTAZ

Montaz sluékového drzadla

-

| =€)

«  Zaklapnite slu¢kové drzadlo na driek stroja.
Upozorfiujeme, Ze sluckové drzadlo musi byt
namontované pod Sipkou na drieku stroja.

«  Posurite rozperu do otvoru v slucke rukovate.
« Nasadte maticu, gombik a skrutku. Neutahujte prisilno.

» Teraz nastavte polohu trimovacieho néstroja tak, aby ste
dosiahli pohodInd pracovnu polohu. Zatiahnite skrutku/
gombik.

Montaz rezacieho nastroja

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte rezaci
nastroj bez schvaleného ochranného
krytu. Pozri kapitolu Technické data.
Pokial’ by bol pouzZity nespravny alebo
poskodeny kryt, potom by to mohlo
zapri¢init vaZne osobné poranenia.

A
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Montaz krytu rezacieho nadstavca
a vyzinacej hlavy

L 2

Upevnite sprévny kryt rezacieho nadstavca (A) podla druhu
vyzinacej hlavy.

Zaveste kryt rezacieho nadstavca/kryt nadstavca na jeho
miesto na drieku a zaistite ho skrutkou (L).

A
«  Zalozte unasac (B) na vystupny hriadel.

«  Otécajte hriadelom, kym jeden z otvorov una$aca nelicuje
s prisluSnym otvorom na telese kuzelového prevodu.

«  ZastrCte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie hriadela.

Zaskrutkujte Zaciu hlavu (H) v opacnom smere, ako je smer
otacania nastroja.

«  Pri demontéazi postupujte podla tychto instrukcii v
obratenom poradi.



PRACOVNE TECHNIKY

DOLEZITE! V tejto &asti st uvedené zakladné bezpe&nostné
opatrenia tykajlce sa préace s trimovacim (zastrihdvacim)
nastrojom.

Skor ako tento rezaci nadstavec pouZzijete, precitajte si
v tomto ndvode kapitolu Pracovny postup a porozumejte
bezpecnostnym opatreniam tykajlcich sa praci s 535 FBX.

Pred pouZzitim stroja musite pochopit rozdiely medzi
prerezdvanim lesného porastu, kosenim travového porastu a
vyZinanim.

Zakladné bezpecénostné pravidla

1 PresvedCte sa, ze dobre a pevne stojite. Skontrolujte, Ci
okolo vés nie su prekazky (korene, skaly, vetvy, jamy a
podobne) pre pripad, Ze by ste sa museli ndhle pohnut.
Dévajte si pozor pri praci na svahu.

2 Nenatahuijte sa prili§ daleko. VZdy si udrZiavajte
rovnovéhu a spravny postoj.

3 Stroj drzte vZdy oborma rukami. Stroj drzte vpravo vedlia
tela.

4 Rezny nastroj udrziavajte pod Urovriou pasu.

5 VSetky Casti tela udrZiavajte mimo dosahu oto¢ného
rezacieho nadstavca. Ziadnou Castou tela sa nedotykajte
horucich povrchov.

VAROVANIE! Obsluha stroja ani nikto iny
nesmie skusat odoberat porezany
material, kym je stroj v ¢innosti, alebo
kym rezny nastroj este rotuje, pretoze by
to mohlo mat za nasledok vazne
poranenia.

A

Pred odoberanim materialu namotaného
okolo hriadel'a noZa zastavte chod stroja a
rotaciu rezacieho nastroja, lebo inak by to
malo za nasledok riziko poranenia.
KuZel'ovy prevod sa poc¢as prevadzky
mdze zahriat a moze tak zostat nejaky
¢as po pouziti. V pripade dotyku by ste sa
mohli popalit.

VAROVANIE! Davajte pozor na odletujuce
telesa. Vzdy noste schvélené chrénice
oéi. Nikdy sa nenaklanajte ponad kryt
rezacieho nastroja. Kamene, Ulomky, atd".
modZu vyletiet do oéi a zapri€init slepotu
alebo vazine poranenie.

A

Zakladné pracovné techniky

Stroj vzdy po kazdej pracovnej innosti spomalte na rychlost
volnobehu. DIhé obdobia préce na piny plyn bez zataZenia
stroja mdzu viest k véznemu poskodeniu motora.

VAROVANIE! Niekedy sa vetvy alevo
zvysky rastlin zachytia medzi kryt arezny
nastroj. Pred Cistenim vZdy vypnite chod
stroja.

A

Vyzinanie travnika pomocou Zacej hlavy

&

VyZinanie

»  Vyzinaciu hlavu drzte tesne nad zemou pod uréitym
uhlom. Kosenie vykondva koniec Zacieho lanka. Nechajte
lanko pracovat svojim vlastnym tempom. Nikdy nasilu
netlacte lanko do koseného miesta.

XA AAN Y A

«  Zacim lankom mbzete [ahsie odstrafiovat trévu a burinu
popri stendch, ohradach, stromoch a obrubnikoch, ale tam
moze aj poskodit citlivejSie miesta kdry stromov akrovin &i
poskodit koliky plotu.

+  Riziko poskodenia rastlin sa da znizit skratenim Zacieho
lanka na dizku 10-12 cm a zniZzenim poétu otadok
motora.
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PRACOVNE TECHNIKY

Cistenie i —
DOLEZITE! Aby ste zabranili nerovnovéhe a vibraciam
rukovati, kryt kosackovej hlavice je potrebné vycistit po
kazdom navinuti $nury. Okrem toho skontrolujte i ostatné
Casti hlavice, i ich nie je potrebné vycistit.

«  Technikou Cistenia sa odstrariuje vietka neZiadlca
vegetdcia. UdrZiavajte Zaciu hlavu tesne nad zemou a
naklorite ju. Vycistite Zacim lankom zem okolo stromov,
kolikov, budov a podobne. UPOZORNENIE! Této technika

zvysuije rychlost opotrebovania Zacieho lanka.

)
W) W\ AN
«  Zacie lanko sa opotrebuje rychlejsie a musi sa nahrédzat
omnoho CastejSie pri praci medzi kamerimi, tehlami,

beténom, kovovym plotom, atd". ako pri préci, kde
prichadza do kontaktu so stromami a drevenymi plotmi.

It
\
I

+ PrivyZinanimusite pracovat so strojom s nizSimi otackami
a nie na plny plyn (80%), ¢im sa lanko prediZi a zniZi sa
opotrebovanie Zacej hlavy.

Pilenie

« VyZinanie je idedlne na kosenie travy, ktord je tazko
dostupnd s pouzitim normalnej kosacky. Pri koseni
udrZiavajte Zacie lanko paralelne so zemou. Vyhnite sa

tlaCeniu Zacej hlavy proti zemi, lebo tak sa mdze
poskodzovat trévnik ako aj nastroj.

\WWM\M AN AUARN I A IW%W/

« Pocas normélneho kosenia nepripustite neustaly kontakt
Zacej hlavy so zemou. Neustaly kontakt tohoto typu méze
zapricinit poskodenie a nadmerné opotrebovanie Zacej
hlavy.

Zametanie

«  Fukaci efekt rotujuceho lanka mozno vyuZzit na rychle a
[ahké vycistenie plochy. Rotujlce lanko udrziavajte
paralelne so zametanou zemou a pohybujte sa ponad zem
vejarovito tam a spat.

4

/
/

\

Prikoseni a zametani treba pracovat so strojom na plny
plyn, ¢im sa dosiahnu najlepsie vysledky préce.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Nastroj na trimovanie

Technické Udaje (zastrihovanie) s hriadel'om
TA1100

Hmotnost

Hmotnost s rezacim nadstavcom a krytom, kg 1.4

Emisie hluku

(pozri pozndmku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 111
Hladina akustického vykonu, garantovana LyyadB(A) 113
Hladiny hluku

(vid"poznamka 2)

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia
normy EN ISO 11806 a ISO 22868, dB(A):

Vybaveny schvalenym prislusenstvom (original) 98

Hladiny vibracii

(vid' pozndmka 3)

Hladina vibracii na rukovati merana podl’a normy EN 1SO 22867, m/s?

Vybaveny schvélenym prislusenstvom (origindl), viavo/vpravo 3.1/25
Poznémka 1 Emisie hiuku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EU 2000/14/ES. Uvédzana
hladina akustického vykonu pre stroj bola merand s originalnym rezacim nastrojom, ktory produkuje najvyssiu Uroveri. Rozdiel

medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom je, Ze zaruceny akusticky vykon zahfria aj rozptyl vysledkov merania a
rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade so smernicou 2000/14/ES.

Pozndmka 2: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku majd typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku)
1 dB(A).

Poznamka 3: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnt hladinu vibracii maju typicky $tatisticky rozptyl (StandardnG ochylku) 1 m/s?.

Schvalené prislusenstvo

Schvélené prislusenstvo

T35 + kryt rezacieho nadstavca 588 54 37-01 VyZinacia hlava s krytom rezacieho nadstavca.
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TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode

Spoloénost Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel. +46-36-146500, vyhlasuje Ze tento rezaci nadstavec
komblnovany s lesnym krovinorezom modelu S35FBX s vyrobnym Cislom z roku 2016 a novsim (rok je jasne uvedeny obycajnym
pismom na typovom $titku, po roku nasleduje vyrobné &islo) spifia poZiadavky SMERNICE RADY:

- 20 17. méja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006 /42 /EU.

- 78.5.2000 ,0hladom emisif hiuku do okolia’2000/ 14/EU.
Boli uplatnené nasledovné normy:
ENISO 12100:2010, ENISO 11806-1:2011, ENISO 11806-2:2011
Skusobny drad:

0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE750 07 Uppsala, Svédsko vykonalo dobrovoind EU skdsku typu
v sulade s poZiadavkami smernice o strojoch (2006/42/ES), a to podla ¢lanku 12, bodu 3b. OsvedCenie o EU skusku typu maju
podla dodatku VI &isla:

SEC/17/2473
Huskvarna, 30.méj 2017

"G

Per Gustafsson, Development manager (Oprévneny zéstupca spoloénosti Husqvarna AB a zodpovedny za technicku
dokumentéciu.)
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